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O0’exkTOM J0CJHIIKEHHSI CTajdu JIEKCMKa Ta (pa3eosiorisMu BIlMCHKOBO1

TEMATUKU aHTJIIACHKOT MOBH.

MeTo0 JOCHIKEHHSI € BCTAaHOBJIICHHS OCOOJMBOCTEH JIEKCUKH Ta
dbpazeonorisMiB BIHCHKOBOI TEMaTHKH 3 CY4YaCHOi AaHIJIIMChKOI MOBH Ta IX

MepeKIIal.

OTtpumani pe3yabTaTt: MoxHa 3p0OMTH BUCHOBOK, 1110 BIICHKOBA JIEKCUKA SIK
OJIMH 13 TIABUJIIB CIHEIIaTbHOT JIGKCUKH XapaKTePU3YEThCS HASBHICTIO HE JIUIIE
TEPMiHIB, CKOPOUYEHb Ta KJIiIIe, MPUTaMaHHUX 111l cdepi, a i MEBHUX CIICHT13MIB,
AK1 BIII3EPKATIOIOTh YMOBU JKUTTS BIMCHKOBOCIY>KOOBI[IB 1 HECEHHS HUMHU
cnyxOu. BoHa HanmexuTh [0 CIHEUiaJbHOT JIEKCHKH, JUIsl MepeKiaay sKoi

BUKOPHUCTOBYIOTHCS BIJMIOBIHI 3aCO0U TIEpEKIIany.

Y nocnigkeHH1 OyJI0 pO3TISHYTO BHUOIPKY BIHCHKOBOI JIGKCUKH, Y PE3yibTaTi
qoro Oyia BHSBICHO 3aKOHOMIPHICTH, IO, TMEPEKIaar0ud BIHCHKOBY JIEKCHKY,
HalyacTile  JOBOAUTHCA  BIAIIYKYBAaTH  YKpAaiHCHKUH  BIAMOBIAHUK, IO
BIJI3HAYAETHCS TAKOI CaMOIO CKCIPECHBHICTIO, a00 WTH NUISXOM TIyMadeHHS 1

pO3'sICHEHHS 3HAY€HHS, TOOTO BUKOPUCTOBYBATH OMMCOBUIA MEPEKIIA].

BukopucToBy€eThCS TaKoXK Takuid 3acid mepexnany sk KajabKyBaHHA. HalOinbi
BOXJIMBUMU B MEPEKIIAJl BINCHKOBOT TEPMIHOJIOT1] € (POHOBI 3HAHHS PO BIICHKOBY
rainy3b, TOOTO iH(OpMAIlS TPO CHUTYaI[il0 BXHUBAHHS BIAMOBIMHOI JIEKCHYHOI

OJIMHUIIL

Knwuosi cnosa: ppaszeonoziuni o0uHuyi, 6ilicbKo8a JIeKCUKA, MEPMiH, CleH2,

@paszeonocis, nepexnao.
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BCTYII

OcTaHHIM YacoM BIHCHKOBI KOH(IIKTH 3pOCTAIOTh PAa30M 3 THUM 3'SIBISETHCS
BCE OUThIIE JIGKCUYHUX Ta (Pa3eoJOTYHUX OJMHUIL HA MO3HAYEHHS BIMCHKOBOT
teMaTukd. OCKITBKY JJaHA TeMa € JOCUTh BOKJIMBOIO B aCTIEKTiI BUBUCHHSI Cy4acHOT
AHTJIICHKOT MOBH, 1€ 3yMOBIIIOE€ HEOOXIHICTb 11 TOCIIKEHHS.

AKTyalbHICTh BHUBYEHHS MpoOJeM TEepPMIHOJOrIi MUIITApHOI CIpaBU
00yMOBJICHA IIBUIKUM Ta O0€3MEpEepBHUM TIOIMIOBHEHHSIM TEPMIHOJIOTIYHOT JICKCUKH
HOBUMH MOBHHMH OJWHUIIIMH, 1110 JIa€ BUYCHUM BaKIMBHH 3 TMOTJIATY 3arajbHOT
nekcukosorii matepias. Okpemi acleKTH BHUBUYEHHS MUTITAPHOI JIEKCHKU Ta
dpazeonorii  mochimkeni y mpamsgx A. T. Axcenoa, JI. B. Bacunenko,
I. M. Marttomuna, JI. JI. Hemo61na, B. H. IlleBuyka, €. A. Eninoi,

P. X. Camumonoi, H. JI. ®ominoi, [Toronens B. B., IlleBuyka B. H., 3annoro lO.
A., banabina B. B.

AKTyaJIbHiCTh PO00TH TIOJISITAE B HEOOXIAHOCTI AOCIIIKEHHS BOKaOyspa
BICHKOBOI JIGKCHKH, 1[0 O€3MepepBHO TOMOBHIOETHCS. 3 ABIAETbCA OaraTto
1HHOBAIIIM Ta HOBa iH(OpMAaIlis MOTPedye HEeraHOTo MepeKIany s MOAaIbIIOro
il BUKOpUCTAaHHS. Y BOEHHOMY TaJIy3€BOMY IEepeKIIajli BEJIUKE 3HAaUCHHS HAJA€ThCS
TOYHOCTI MEepeKIaay, TOMy 110 MEepeKIaJeHuN MaTepian MoKe OyTH OCHOBOIO JIJIst
MPUIHATTS BAXJIMBUX PIllICHb, MPOBEACHHS BOEHHUX omepailiid Ta iH. DakTuaHmii
Matepia JOCHIKEHHS — 1€ MPUKIIAIU PEUYCHb 3 BIHCHKOBOI TEMATHKH.

HaykoBa HOBU3HA TOJIATAE B IOCHTIKEHHI OCOOIMBOCTEH (DyHKITIOHYBaHHS
aHTJIHACHKOT BIMCHKOBOT JIEKCUKH Ta (pa3eosiorii Ta 0cOOIMBOCTEN 1X MEpeKiIany
HA YKPalHCBbKY MOBY.

O00’ekTOM JOCTIIZKEHHSI CTaId JIeKCHUKa Ta (pa3eolioriss BIHCHKOBOI
TEMATUKH aHTJIHCHKOT MOBH.

IIpeameTrom pnociig:keHHss Oyiau OCOOJMBOCTI AHTIINMCHKOI JIEKCUKH Ta

(dpazeonorizmMiB BIMCbKOBOI cepH Ta iX mepexIaiy.



MeTor0 [JOCHiI:KEHHSI € BCTAaHOBJCHHS OCOOJMBOCTEH JIEKCHKH Ta
dbpazeonorismiB BIMCHKOBOI TEMaTUKM 3 CY4YacHOi aHIJIIMChKOI MOBH Ta IX
nepekiaa. Jlis JOCATHEHHS TIOCTaBJIEHOI METH HEOOXITHO BHUPILIUTU PAJ
HACTYITHUX 3aBJIaHb.

® J1aTH BU3HAYEHHS CIELIaJbHOT JIEKCUKU BICHKOBOI cepH;

® [IpOAHANI3YBAaTH JIEKCHUKY Ta (Ppa3eosorisMu BiiCbKOBOT TEMATHKU;

® BHSBUTH CEMAaHTHUYHI OCOOJIMBOCTI JICKCUYHUX OTVHHIID;

® CcuHCTEMaTu3yBaTH (Ppa3eosoriyHI OJAUHMIII.

JJ1st BUpIIICHHS TTOCTABJICHUX 3aBJaHb OyJIM BUKOPUCTaHI HACTYITHI MeTOIH
AOCJTIIKeHHS

® T[IOPIBHSUIBHUW METOJ, W0 J03BOJUB TOPIBHATH OTPUMAaHI MPHU aHai31
AHTJIACHKUX, YKPATHCHKHUX 1 POCIMCHKUX BIMCHKOBUX MaTepiaiis,

® METOA CYUUIbHOI BHOIpPKM, 10 JO3BOJUB BiAiOpaTd TepMiHM 1
TEPMIHOJIOT14HI MaTepiayin JIJis aHaIli3y,

e METOJIM aHaji3y Ta CHHTE3y, 3a JOMOMOrow skux Oyrno 3i0paHo Ta
y3araJiIbHEHO TEOPETUYHUI Martepiad 3 JOCHKYBaHOI TeMH, a TaKOX
HiABEICHI MJICYMKH JTOCTKCHHS,

IlpakTyHa wiHHICTL POOOTH TONATAaE B TOMY, IO OTPHUMaHi B XOIi
JOCIIJDKCHHSI  BIIOMOCTI  JTO3BOJIAIOTH  BIJNOBIAHMM  YWHOM  PO3IIUPHUTH
JIHTBOKYJBTYPHY IMIITOTOBKY MEPEKIaaadiB, a TAKOX 0Ci0, TUM UM 1HITUM YUHOM
MOB'I3aHUX 31 30pOWHMMH CHJIAMHU SKI MalTh TOTpedy B MUKKYJIBTYpPHIH
KOMYHIKailii B pamkax BiiickkoBOi cepu. IlpeacrtaBnennit y poboti matepian
MOXe OYTHM BHKOPHUCTAaHMA TPHU PO3pPOOI TEOPETUYHHX KYpPCiB 3 BIHCHKOBOTO
MepeKyIamay, a TAaKOXK Ha CIENKypcax 1 CHerceMiHapax, IpHUCBSIYCHUX MpodiemMam
JTIHTBOKYJIBTYPOJIOT1] Ta MKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIii.

Crpykrypa poboru. Ksamidikariiina podota Marictpa CKIaJa€eThCs 31 BCTYMY,
TPHOX PO3LTIB, 3araJilbHUX BUCHOBKIB, CIHCKY TEOPETUYHUX JKEPEJ, CIHCKY

JEKCUKOTpapIyHUX JXKEepell Ta CIIUCKY LTFOCTPATUBHUX JIXKEPET.



Y BcTynmi mNoJaHO 3arajibHl BiIOMOCTI MpO JaHy HAyKOBY IIpallio,
MOYMHAIOYH BiJl YMOTUBYBaHHS TEMH, METH, 3aBJaHb, aKTyaJIbHOCTI JOCIIIJIKEHHS,
BU3HAYEHHS 00’ €KTY, MIPEAMETY Ta CTPYKTYPYBaHHS pPOOOTH.

VY nepioMy po3aiii MOJAIOTHCS 3arajibHl BIJOMOCTI MPO JEKCUKOJIOTIIO SIK
JIHTBICTUYHY JUCHUIUIIHY, 0COOJMBA yBara NPHUAUISETHCS BU3HAYCHHIO MOHSTTS
«JIEKCHKay», 3arajibHi MOJIOKEHHS Mpo (ppas3eosiorito, HaBeAEHI pi3HI BaplaHTH
BU3HAUEHHS «(pa3eosorizamMm» AEKUIbKOX BUEHUX Ta PO3IIIAHYTa Kiacupikallis.

Hpyruii po3aini MICTUTh BIIACHHM aHal3 JEKCHMYHUX Ta (Ppa3eosoriyHuX
OJIMHUITH CYYaCHOI aHTJIIMChKOT MOBU BIMCHKOBOT TeMAaTHKU. Y BHCHOBKAaX MOJIaHO
y3arajibHeH1 pe3yJbTaTH POBEIEHOT pOOOTH.

3aranibHa KUIbKICTh CTOPIHOK 72, KITBKICTh BUKOPUCTAHUX JKepelt 79.



PO3/IL1I 1
TEOPETHYHI 3ACAJIU JOCJIIKEHHSI MIIITAPHOI IEKCUKH TA
®PA3EOJIOITI

1.1 OcobauBOCTI MUTITAPHOI JTEKCUKH, 11 KIacu(ikailis

Kinens XX ta mouatok XXI cTONITTS BIA3HAUMIIMCS JIOKAJILHUMU BIMHAMU,
TEPOPUCTUYHUMH aKTaMH, OOpPOTHOOI0 3 MDKHAPOJHUMH 3JIOYMHHICTIO Ta
MOJISIMU, SIK1 IIUPOKO BUCBITIIOBAIMCS aHTJIOMOBHOIO MIPECOI0, B SIKiM 3’ SIBHIIOCS
O0arato JIeKCHYHUX IHHOBaIlid. [HHOBaIiiiHa MuTITapHA JEKCHKA 3HAMIIIA CBOE
BIIOOpaXKEHHSI HE TUIBKW y CIEHiaJIbHUX 3aco0ax macoBoi iH(opwMmarii, ane U y
3MI, po3paxoBaHHX Ha IMHPOKE KoJI0 4YuTadiB. Jlekcwka wMimitapHoi cdepu
BKJIFOYAE TEPMIHOJIOTIIO, JO SIKOi HajieXaTh CJIOBA, IO BKUBAIOTHCA Yy 3B'A3KY 3
BIIChKOBHUMH TIOHATTSMU, Ta €MOIlIifHO-3a0apBlieHl €eJeMEeHTH BiHCHKOBOTO
JIEKCUKOHY.

3MiHM CIIOBHHMKAa BiIOWBAIOTh Ti 3MIiHHM, $Ki BIiTOYBalOThCA B HaIIIM
cycniunbeTBi. Llei mporec mpoXoauTh B Pi3HUM Yac, y PI3HUX MICISIX 3€MHO1 KYyIIi.
Bce x Taku, HE KOXHE CIIOBO — TEPMIH, 1 HE KOXKHUH HaOip CIeialbHUX CIIiB
MOKe OyTH TEPMIHOJIOTTYHOIO CUCTEMOIO.

B namr yac, Haniayethest 6utbiie 3 000 BU3HAYEHB MOHATTS «TEPMIHY, IPOTE
HOTO 3MICT HE 3’ ICOBaHUM 10 KIHIIA.

TepmiHO3HABII BU3HAIOTH II€ 1 MOSCHIOIOTH TIEPEBAXKHO THUM, IO «TEPMIH €
00’eKTOM JOCITIPKCeHHSI MOBO3HABCTBA, IIEBHOI CIIEIIaIbHOCTI, JIOTIKHK 1 (imocodii,
a 11e BUMAarae pi3HUX MAXOMIB 1 BIAMOBIMHO pi3HOTO TpakTyBaHH:sM» [[lanbko 1994,
c. 21].

B. M. Jleitunk 3anponoHyBaB po3riisiiaTH TEPMIH K CKJIaJHE OaraToiapoBe

YTBOPEHHS, B SKI NPUPOAHO-MOBHUM cyOcTpar 1 JIOTIYHUN cynepcTpar
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YTBOPIOIOTH BIAMOBIIHO HWXKHIA 1 BEpXHIA IIApH, a CEpLEBUHY MOro Ckiaaae
TepMiHoJIOT14Ha cyTh [Jleituuk 1994, c. §].

BusHaueHHs TepMiHy, IO JEXHUTh B OCHOBI (hLIIOCOPCHKO-THOCEOIOTTYHOTO
MIAXOY A0 MOr0 CYTHOCTI, MIJIKPECIIIOE, 110 3a JOTIOMOIOK0 TEPMIHIB pe3yJIbTaTH
MI3HAHHS MIICUITIOIOTECA B MarepiaibHid ¢opmi. TepMiHU HiACHIIOIOTH HAyKOBI
JlaH1, 3 OJIHIET CTOPOHU ¥ CHPUSIIOTH BUSIBJICHHIO HOBUX 3HAHb 13 1HIIOI [3BETIHIICB
1957, c. 12-13].

®di10coPCHKO-THOCEOJIOTIYHE BU3ZHAYEHHS TEPMIHY YK€ TICHO IMOB’si3aHE 3
JIOTIYHUM BU3HAYCHHSM. B HROMY Ha mepiioMy MicCIli CTOITh 3B’SI30K TEPMIHY 3
MOHATTSAM. B cTaTTi CHIIMKIONEINYHOTO CJIOBHUKA 3 JIOTIKH 3HAXOJMMO HACTYITHE
BU3HA4YeHHS: « TepMiH — CJIOBO, SIKOMY BiITOBiJIa€ MIEBHE MOHATTS, 1301b0BaHe, a00
TE 1110 BXOAMTH JI0 CKiIaay cymkeHHs. HaykoBi Tepminu (Tak 3Bani terminitechnici)
— II€ CJIOBa, 10 MAalOTh CIEIlaibHE, YyTKO BU3HAUYCHE B JIaHIN HayKOBIHA 00JacTi
3HaueHHs» [3BerinueB 1957, c. 12-13]. Takum 4YMHOM, HaNpUKIAJ, KIACUYHE
BU3HAUEHHS CJIOBa «TepMiH» Moxke OyTu Takum sk ioro maB C. I. Oxeros:
«Tepmin — cioBO ab0 CIOBOCHONYYEHHS, IO € HA3BOIO MEBHOTO MOHSTTS SKOi-
HeOyb CIeliaibHOT Taily3i HayKd, TeXHiku abo wmmcrernTBa» [Oxeros 2003,
c.793].

B. M. Jleliunk BHU3HAYa€ TEPMiH 5K JIEKCUYHY OJMHUINIO TTEBHOT MOBH IS
CrieliaJlbHUX IIiJIeH, 10 TO03Havyae KOHKpPETHE abo aOCTpaKkTHE IMOHATTS Teopii
MIeBHOI CTeIiadbHOI Tramy3i 3HaHb a00 JismbHOCTI» [Jletunk 1989, c. 12].

C. B. I'pineB mpornoHye BHU3HAYATH TEPMIH K «HOMIHATHBHY CIICIIAIbHY
JEKCUYHY OJIMHUIIIO (CIIOBO ab0 CIIOBOCIOJIYYEHHS) CHEIiaIbHOI MOBH, IIIO
MPUIUMAETHCS 111 TOYHOTO HAWMEHYBaHHS CICMiallbHUX MOHATHY [['punreB 1993,
c. 33].

VY 3B’s3Ky 3 TUM, IO 3arajJbHONPHUMHSITOTO BU3HAYCHHS TEPMIHY B HayIli
HEMae, JUIA MUl MOoJanbIIUX JOCHIKeHb, HA HaNly AyMKYy, HaWOLIbII

MPUNUHATHUM € HACTYITHE BU3HAUYCHHS TEPMIHY.
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Tepmin — MOBHA OJMHUIA, IO € CIOBOM a00 CIOBOCHONYUYEHHSM, SKE
iMeHye npodeciiiHO-HAyKOBE MOHSATTS, 1110 BITHOCUTHCA A0 OYb-SIKOi CreIiadbHO1
00J1acTl 3HaHHSA 1/a00 A1SUIBHOCTI JTIOAUHMU.

Ile BM3HAYEHHS BUIUIMBAE 3 MOMNEPEAHIX, MO0 OYyIM JaHHI BITUU3HSIHUMU
TEepMiHOJNIOTaMU. AJle HaM TMPEACTaBISEThCS AOMUIBHUM BBECTH y BU3HAYCHHS
TEPMiHY BKa31BKYy Ha T€, 110 BiH HAa3UBA€E MOHATTS Oyab-sKO1 00sacTi npodeciiHoi
JUSTTLHOCTI JIFOJAWHU, a HE JIMIIE HayKOBO-TEXHIUHE, SIK 1I€ BUSIBISETHCS 3 O€3Midl
IHIIMX BU3HAaYeHb. TepMiH OyAb-SKOi raiy3l € TepMIHOM IMepil 3a BCE TOMY, IO
BiH Ha3uBa€ NMpoQeciiHO-HAYKOBE MOHATTS 1 PYHKIIOHYE K OJAMHMIIS BIIMOBITHOT
CrieliaJbHOI MOBH.

[. M. MaTiomuH po3yMi€e Mif MUTITAPHUM TEPMIHOM JIEKCUYHY OJMHHIIIO,
AKa BUKOHY€E (DYHKIIII0O HOMIHAI[IT IEBHOTO pedepeHTa MUTITapHOi cripaBu y cdepi
odirifHO1 MuTiTapHOT KOMYHiKalii [Matromun 1996, c. §].

€. A. Enina, aHanmizyro4u JEKCHYHHN CKJIaJ MOBHU BIHCHKOBOCITY>KOOBIIIB,
pPO3MEXOBYE MOro Ha 3arajilbHOBKMBAaHY JIEKCHKY Ta CHEIladbHy MUIITapHY
nekcuky. OCTaHHS OXOIUTIOE MUIITApHY TEPMIHOJIOTII, BIMCHKOBO-KOMAaHJIHI,
BIMICHKOBO-PUTYaJIbHI OJMHMII. MiiTapHa TEPMIHOJIOTIS BKJIFOYAE BY3bKi, BIACHE
MUTITapHI TEPMiHHM, TEPMIHOJIOTI30BaHI OJMHUIl, 3araJlbHOBXXMBaHI TEPMiHH,
TEPMIHOCITOTyYeHHs Ta >kaproHizmu [Emina 1997, c. 15].

P. X. CanmumoBa y MITITapHIN JEKCUI]l BUOKPEMIIOE TEPMIHOJIOTTUHY
CHeIiaibHy JIEKCUKYy Ta TMpodeciiiHy 3araJlbHOBXKMBAaHY JIEKCHUKY, fKa €
CIIeIiaJIbHOI0 MOBHOIO c(eporo, 0OMEe)eHOI paMKaMH Oyab-sfkoi mpodecii, mo
nepedyBae MIXK TEPMIHOJIOTTYHOIO JIEKCUKOIO Ta JITEPaTypPHOIO
3araJbHOBXXHMBAHOMO Jekcukoro [Canumona 1974, c. 1].

Posrmsimaroun «MimiTapHy JEKCHKY» SIK CJIOBa Ta CJIOBOCIIONYYCHHS, IO €
3aco0aMu MO3HAYEHHS MUTITApHUX TOHTh, A. T. AKCEHOB BHOKPEMITIOE B HIl TpU
OCHOBHI XapaKTEpHi CKJIAJIOBi: MUTITAPHY TEPMIHOJIOTiI0, HEO(DIIiiiHI €KBIBATICHTH
MUTITApHUX TEPMIHIB 1 MUTITapHI aprotusMu. BiH BBaxkae, 110 MUTITapHI TEPMIHU
HE BIATBOPIOIOTH Cy0’€KTUBHY OLIIHKY 00’ €KTa MOBH 1 IXHE BXKUBAHHSI 00 yMOBJICHE

odiiifHOI MUIITapHOIO JiTepaTyporo. HeodiiiliHi exBiBaJ€HTH MUIITAPHUX
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TEPMIHIB MalOTh IEBHY CYO €KTHBHICTh, TOMY WIO CTBOPIOIOTHCS OKPEMHMH
BIMCHKOBHMMH CIICIIIaICTaAMHU JJIS Ha3WBaHHS BIMCHKOBUX ITOHSTH, SIKI BJKE MAarOTh
OoQIIIfHO 3aKpIJIEHI 3a HUMHU BHU3HAUYEHHSA-TEPMIHU. MulTapHi aproTusmMu
XapaKTepu3ye HacuyeHe eMolliiiHe 3a0apBieHHs. BoHUM € excrnpecuBHUM
€KBIBaJEHTOM MUIITAPHUX TEPMIHIB 1 MEHII aKTUBHO MO3HAYalOTh HOB1 MUIITApHI
noHATTA [AkchoHOB 1954, c. 4-5].

H. JI. ®domina BBaxkxac MUIITapHy JEKCUKY OCOOJHMBUM MPOIIAPKOM
JEKCUYHUX OJMHMIIb, OCKUIBKM BOHU OOCIYTOBYIOTH OCOOJIUBY Tally3b JIFOACHKOT
JISUTBHOCTI — OpraHizaiilo 30pOMHUX CHJI, OINEpPaTUBHO-TAKTUYHE MHUCTELTBO,
30poto Toio. MiniTapHa kK JeKCHKa MOke OyTH 3arajlbHOBKHBAHOIO Ta BUCTYyNATH
3ac000M COIlIaTbHO-MOBJICHHEBOT XapaKTEPUCTUKHU. Y CKJIaJl MUTITAPHOT JICKCUKU
BUOKPEMITIOIOTh MUIITApHI TEPMIHU Ta MUIITAPHO-MOOYTOBY JEKCUKY. MutiTapHi
TEPMIHU — 1€ cJioBa ab0 CIOBOCIIOJIYYEHHsI, SKI BIAMOBIJAIOTh TOHATTIM
BIICHKOBOI cmpaBu. MimiTapHO-TIOOYTOBA JIEKCHKA € TIEPEXiJTHUM SIBUILEM MIXK
MLTITApHOIO TEPMIHOJIOTIEO 1 3araIbHOBKUBAHUM clI0BHUKOM [DomiHa 1968, c. 3—
8].

BiiicbkoBuii  TepMiH — 1me clIoBO a00  CJIOBOCHOJYYEHHS, IO
BUKOPUCTOBYETHCA JJIS TO3HAYEHHS T[IE€BHOTO CIHEIAIbHOTO TIOHATTS, SKe
HAJCKUTh JI0 TOTO YM I1HIIOTO PO3JUTYy BICBKOBOI Hayku abo 10 BIMCHKOBOIT
texHiku [[IleBuyk 2003, c. 8].

Cx0Ku# Maxina 10 BU3HAYCHHS MOHATTS «BIHCHKOBHUM TEPMIiH» 3aCTOCOBYE 1
M. K. T'apOoBCchKkHii, KU yBa)Ka€ TaKUM TEPMIHOM CIeIliaibHe HallMEHYBaHHSI,
0 Ma€ MpoCTy abo CkiIaaHy (popmanbHy CTPYKTYpPY (CIIOBOCTIONYYEHHS ), IO
CHIBBITHOCUTHCA 3 TIEBHUM TIOHATTAM 31 cpepu BIHCHKOBOI CIpaBH (BIHCHKOBOT
HayKH, TeXHIKH, JXHTTEIISUIBHOCTI BINCHK TOINO), Y CEMAaHTHYHIN CTPYKTYp1 SKOTO
€ ceMa «BIMCHKOBHI», «OonoBmi» [['paboBchkmit 1988, c. 48]. Ane sAKmO MH
O0OMEKHMMOCSI JIHMIIIEe BICHKOBOIO CIPABOI0, TO TIOBHHHI OyJeMO BH3HATH, IO
BCEpeauHI I11€T BETUKOI cepu € 6araTo ragy3eid 3HaHb a00 AISIIBHOCTI, SIKI MOXKHA
pO3TIIAIaTH K camocTiiiHil. Came TOMy He MOKHA TOBOPUTH PO 3arajibHE TTOHITTS

«BIUCHKOBUM TEPMiH», a CJIII PO3PI3HATH TEPMIHM TAKTUYHI, OpraHizaliiHi,
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BIMICBKOBO-T€XHIUHI, TEPMIHM, IO HAJIEXKATh JO PI3HUX POJIB BIACHK 1 BHUJIB
30poiiHux cun tomlo. lle pi3Hi ramy3i BIHCHKOBOTO 3HAaHHS 1 AISUTBHOCTI, ISt
KOXHOI 3 SIKHX XapaKTepHA CBOSI TEPMIHOJIOTIA. Y MexkaxX KOXKHOI 3 LUX Traiy3eu
3HA4YECHHS TepMIHA€E TOCUTh oaHO3HAauYHUM [ CTpenkoBebkuii 1999, c. 83].

3 morJsAy JIHIBOKpPaiHO3HABCTBA BIMCHKOBA JIEKCHKA — 1€ CYKYIHICTh yCiX
elneMeHTIB cdepu BIMCHKOBOIO CHUIKYBaHHS, IO BIAA3€PKaJIOIOTh BIUIUB
KyJIbTYPHUX, ICTOPUYHUX, TEPUTOPIATbHUX, BY3bKOCHECI[IAIBHUX Ta IHIIUX
EKCTPaTIHTBAIbHUX YUHHUKIB, IO 3HAXOJATh CBil CIIOBECHUU BUSB Y KOHKPETHUX
BUpasax, siki 1HOJ1 37]aTHI CTBOPUTU HE3JI0JIAHHUM JIIHTBOKYJIBTYPHUN Oap’ep ns
nepeknagaya [ApucroB 1997, c. 12].

TakuM YMHOM, BiIOMO KiJIbKa TOTJISAIB Ha TUTAHHS IIOAO BU3HAYCHHS
MOHSITTS «BIHCHKOBA JICKCHKa». AJle TOJIOBHUM JUIsl PO3YMIHHS € T€, IO BIHChKOBA
JICKCHKA € PI3HOBUJIOM CIICIIaJIbHOT JICKCUKH, 1 BOHA TICBHUM YMHOM BiIJI3E€PKAITIOE
BILJIMB 30BHINIHIX Ta BHYTPINIHIX YMHHUKIB, SKI MOTPIOHO BpaxoBYBAaTH IIiJ Yac
nepexany.

VYc¢i aBTOpH BiJI3HAYMIIM TIEBHI BpaXOBaH1 HAMH y TIOJQJIBIIIOMY JTOCTIKEHH1
XapaKTEPUCTUKU BICHKOBOTO TEPMiHA 1 MUTITAPHOI TEpMIiHOJIOT1i. AJie HalOUIBII
dbyHIaMeHTaabHI  MAXOAM Yy  BHBYEHHI I[HMX IIOHATH  3aIPONOHOBaHI
JI. JI.Henro61auM Ta B. H. IlleBuykom. /leTranbHiiie po3rissHeMo iXHi KOHIICTIITI.

JI. JI. Hemo6iH po3risjgae aHTJIOMOBHY MUITapHY JIGKCUKY 3 TO3HIlIT
BIICBKOBOTO Tepekiany. BiH cucreMarusye MUTITapHY JIEKCHKY Ha YOTHPHU
OCHOBHI T'PYIIHU:

® MUTITAPHYTEPMIHOJIOTIIO, IO TMO3HA4Ya€ TOHSATTA, SAKI  TOB'I3aHl

Oe3mocepeTHbO 3 BIWCHKOBOIO CIIPABOIO, 30pPOMHHMMH CHIIAMH, CIIOCOOaMU

BeJICHHS 30poitHOT OOpOTHOU 1 T. 1.;

® MITITAPHO-TEXHIYHY TEPMIHOJIOTI0, $Ka BKJIIOYA€ HAYKOBO-TEXHIYHI

TEPMIiHHU;

e npodecioHabHA MIUTITapHA JeKCcHKa (TTpeAcTaBieHa npodecioHanisMaMH);

® cMOIliifHO-3a0apBlIeHy MUIITApHY JIEKCHKY (CJIeHT abo KaproHizm),

npeacraBjICHy CJIOBaMHM Ta CIIOIIYYCHHAMM, SKl 4YacTO BXKMBAIOTHCS B
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OCHOBHOMY B YCHIH PO3MOBHIM MOBI BiMICHKOBOCIIYOOBIIIB 1 € (PaKTHUYHO
CTWJIICTUYHUMHU CHHOHIMAaMHM BIATOBIAHUX MuTiTapHUX TepMiHiB. [Henro0in
1981, c. 13].

MiniTapHa TEpMIHOJIOTI BH3HAYa€ TMOHATTA, Oe€3MocepeHbO MOB’SI3aHl 3
BIMICHKOBOIO CITPaBOlo, 3ac00aMu BeieHHS 30poitHOT OOPOTHOU.

MiuniTapHO-TEXHIYHAa  TEPMIHOJIOTIS  CKJIAJAa€ThCd 3  HAYKOBO-TEXHIYHUX
TepMiHiB. MUTITapHI Ta MUTITAPHO-TEXHIYHI TEPMIHU OOIMMAIOTh 3HaYHUM OOCAT
BiIiCHKOBOT JIEKCUKH, TOMY IIIO MICTSITh MAKCUMAJIbHE 3MICTOBE HABAHTAKEHHSI.

[Ipodecionanismamu  (Bif JaT. peofessio — 3aHATTA, CIHEIIATbHICTD)
Ha3WBAIOTHCS CIIOBA, BXKUBAHHS SKUX OOMEXEHE BY3bKO CHEIU(IYHUMHU
norpebdamu MpeICTaBHUKIB MEBHOT NMpodecii. BxkuBatoThCs TUIBKU Y BIIOBIIHOMY
npodeciiHoMy KojJi # He BIANOBIJAIOTH HOpPMaM JITEPATYpHOI MOBH.
[Ipodecionanismu OyBarOTh BY3bKOTO MPU3HAYEHHS 1 3arajJlbHOMOBHI — Ti, HIO
BUKOPUCTOBYIOTBCSL Y JUIOBUX JIOKYMEHTax CIOPIIHEHUX YCTAaHOB, a [JIs
MDKBIZIOMUYHX cHpaB HeOakaHl: JTOYKOMIUICKTYBaTH, J000JaJHATH, HEJIOBHECOK.
[Bikinemis].

VY pi3HHX ranmy3sX HayKd, BHUPOOHMIITBA, TMOJITHUKKA MpodecioHaTizMu
BHCTYIIAIOTh SIK CHHOHIMH JI0 TEPMIHIB, aJie Ha BIIMIHY BiJl TEPMiHIB BOHH MOXXYTh
MaTHd eMOIliiiHe 3a0apBJieHHS 1 JCTANBHO XapaKTECPU3YBATH PiA 3aHATH, Mii Ta
IpeMETH, TIOB’ s13aH1 31 cheporo AiSTIBHOCTI BIAMOBIAHOT ITpodecii.

Cxuan cygacHOi aHTIIIACHKOT MUTITAPHOT Ta MUTITAPHO-TEXHIYHOI TEPMIHOJIOT],
3a JI. JI. HemoOinuM, He moctiiHuii. BiH Oe3mepepBHO 3MIHIOETBCS depes
3HUKHEHHSI 3 YXXWUTKY psAIy CIiB, 3MIHM 3Ha4eHb, OE3MEPEPBHOIO MOMOBHEHHS
HOBUMH TE€PMiHAMU, HAMIPUKJIIA, Y 3B’ SI3Ky 3 PEOPTaHi3aIli€l0 BUIIB 30POMHHUX CHUJI,
MOSIBOI0 Ta PO3pOOKOI0 HOBUX 3pa3KiB BINCHKOBOTO 030pPO€HHS Ta BIiHCHKOBOT
TEXHIKHA, HOBOI CTpaTerii BeJeHHs OOMOBHX il TOIIO. YTBOPIOIOTHCS MITITApHI
TEPMiHU 32 PaXyHOK:

e adikcarii (BUpaXeHHs TpaMaTUYHUX 3HAYEHb 3a JOMOMOro adikciB

(cydikci, mpedikcib, 3akiHueHb Tomo. Hampukman: rocketeer);
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® OCHOBOCKJIaJaHHS  (CJIOBOCKJIAJaHHA, sK€ 00 €qHye 3pOIICHHS 1
IOKCTaIo3ulIlit0, Ta adpesiarii. Hanpuknan: warhead);

e KkoHBepcii (adikcanbHMil 3aci0 CIOBOTBOPY BHACIIAOK MEpPEXOay HdaHOl
OCHOBH B IHIIly MapajurmMy cioBo3Minu. Hampukia: tomortar);

e aOpesialii (cyTh aOpeBialifHOTO CIOCOOY MOJISITA€E B TOMY, IO BHACIIIOK
CKOpoueHHs (abpeBiallii) CJIiB TEPMIHA-CIIOBOCIIOIYKHA YTBOPIOETHCS CIOBO-
aOpeBiaTypa, sKke HaOyBa€ TI'paMaTHYHHUX O3HAK IMEHHWKA. Hampukman:
copter, ROAD) [ILmromy 1969, c. 132];

e nepenocy 3naueHHs (Hampukian: diesel);

e 3minu 3HaueHHs (Hanpukman: acquisition — eusigrnenns yineii);

e posmupenns 3Hauenus (Hanpukman: toland — pobumu nocaoky na 6yov-sxy
NOBEPXHIO);

e 3ByxeHHs 3HaueHHs (Hampukian: cruiser — kpeticep);

® 3aI03MYCHHS 3 IHIIMX rany3eil Hayku 1 rexniku (Hanpuknan: pin, strut);

e 3 inmmx MoB (Hampukmam: bunker).

[Topsim 3 ogHO3HAYHMMHM TEpMiHAMH, SKI MalTh YITKI CEMaHTUYHI MEXI,
IpeCTaBlIeH] Oarato3HadHi TEPMiHHM SECUrity — oxopowua, 3abesneuenmns, 6otiose
3abe3neuenns, besneka, konmpposesioka. [Hemrooin 1981, c. 14-15].

OkpiM TepMiHOJIOTIi, B aHTJIHCHKY BIHCHKOBY JIEKCHKY BKIIFOYAIOTHCS
eMOIIIHHO 3a0apBIIeH] CJIOBa 1 BUpa3u. Bci BOHM BUHHUKAIOTh MO JIEIKUX CHLIBHUX
MPUYMHAX 1 MAIOTh JIeAKl CIIUTBHI BIACTUBOCTI. PO3pi3HAIOTHCS, TTO-TIepIle, CIoBa 1
MOETHAHHS 3arajlbHOBIOMI 1, TO-Apyre mManoBinomi. [Ipu mpoMy Beianka yacTUHA
II€T IGKCUKU TIPH BIMOBITHUX 0OCTaBUHAX MOXKE MEPEUTH B MIUPOKE BXXUBAHHS 1
CTaTH 3arajibHOB1IOMOIO.

3aragpHOBXKHMBAHA 1 3arajibHOBiIOMa YaCTHHA €MOIIHHO 3a0apBICHOTO MIapy
AHIJIINCHKOI  BIMCBKOBOI  JIEKCMKM  CKJIAJA€ThCs 13 CIIB 1 IIOE€IHAHD
BUKOPUCTOBYBAHUX JIJIsl BUPAKCHHS MEBHUX BIHCHKOBUX MOHATH. Hampukiman, s

TaKOTOMOHSATTA, SIK HPOCY8AMUCs, €HACTYIHIEMOIliliHO3a0apBlIeHICUHOHIMU: 10
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dash; to drive; to forge ahead; to pour; to push; to race; to roll; to spear-head; to
steamroll; to surge; to sweep; to thrustra in.

EmomiitHo-3a0apBnena MuliTapHa JieKcuka, abo CcjleHr, — 1€ cjJoBa Ta
CJIOBOCIIOJY4YEHHH, 1o B)KHMBAIOTHCS y MOBHOMY CHUIKYBaHHI
BICHKOBOCITYKOOBIIIB 1 € (DAKTUYHO CTHIIICTUYHUMH CHHOHIMAaMHU BiJIMOBITHUX
MutiTapaux TepmidiB [Henro6in 1981, c. 13—14]. Hanpuknan:

e leatherneck - mopcokuii nixomuneyn,

e Drass hat - cenepan;

o Gl - conoam,

o flat top - asianoceuyw,

e loot - retimenanm;

e in the bucket - 6 mpybuyi (sioxunenns paxem 6 3a0anux medxncax);

slick - neozbpoenuil ceunmoxpu.

CnoBa 1 TmoO€mHaHHS, MO0 TIO3HAYAIOTh TIOHATTS «HAHOCHTU YJapu»,
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI METOHIMIUHI IS TTO3HAYEHHS CYMDKHOT O3HaKHd JaHOTO
MOHATTS, a caMe npocysamucs 3 6osamu (3a3BUYail 3 TPHUBOJAMHU a00 IHIIHMU
clioBaMu, BKasyroun Hampasienns). Hanpuxmanato crush (forward); to fight one's
way forward; to hammer (southward); to knife (ahead); to pound (forward); to
slash (slice); to strike (west).

[Ile nekinmpka NPHUKIAAIB OOpa3HUX EJIEMEHTIB Ili€i YacTUHU EMOIIHHO
3a0apBIICHOT JICKCUKH:

e shoot-and-scootmissile - pakema na pyxausiti nyckositi ycmanoeui,

e up-hillstruggle - nanoneenusuii (saxckuii) oiii;

e pinpricks - yoapu na xopomxkuit uac,

e see-saw, ding-dong, tug of war -6oiizsminnumycnixom,

e Doom'sDay weapon -mepmosdepnazopos,

o cloak and dagger service - cexpemnacnysrcoa,

e silent service -niosoonutighnom.
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OcHOBHa Maca JI€KCHKH TMOAIOHOTO pOJIy Ma€ JiTepaTypHE MOXOKCHHS.
[Ipore 3ycTpivaroTbcsi 1  YTBOPEHHs, 110 BUHUKIM B  YCHIM  MOBI.
[lepeBaxaroyakuIbKICTh CIIIB 1 MO€JHAHb LOIO IIapy BIMCHKOBOI JEKCUKH Mae
MO3UTUBHEE EMOIliiiHe 3a0apBJiCHHS 3 BEJIMKAM YHUCJIOM CIiB, YPOUYUCTO
nigBeaeHux. Ilpu yTBOpeHHI Takoi JIEKCMKM BUKOPUCTOBYIOTHCS 3arajbHOBIIOMI
HEBOEHHI CJIOBA 1 BUPA3H 1 3araJibHOBIIOM1 BICHKOB1 TEPMIHH.

Jlo BY3bKO BXKHMBaHOI 1 MajoBiioMOi ab0 30BCIM HEBIAOMOi B IIUPOKOMY
BKMBaHHI creuudiyHoi YacTMHM €MOLIMHO 3a0apBJIEHOr0 MIapy aHTJidChKOT
BIICHKOBOT JIEKCUKH BIITHOCUTHCS TEPII 32 BCE BIMCHKOBA JIEKCHKA MalKe TaKOTO
K XapakTepy, fK i JeKCHMKa, BKa3aHa HaMd B TONEpeaHboMY po3xaimi. [Ipore mms
Hel XapaKTepHUI HACTyITHE:

e ClOBa 1 MOETHAHHS I[i€] YaCTUHU BIWCHKOBOI JICKCUKHM BHUHUKAIOTh B
OCHOBHOMY cepejsi ocoboBoro ckiaay o30poenux cwin CIHIA 1 Aarmi i1
YKUBAIOThCA, SIK MPABUJIO, JIUILIE B 030POEHUX CHIIaX, XOua Jiesika KUTbKICTh
OJIMHUILIb MO€E PO3LMIUPUTH CPEPY CBOTO BXKUBAHHS,

® I JICKCHMKAa BHHUKAE 1 Y)KMBAETHCS SK B MHCHMOBIM, TaK 1 B YCHIA MOBI.
[IpoTe mepeBakaroue YUCIIO CIIIB 1 TOEAHAHD I11€1 YACTUHU BUHUKAE B YCHIM
MOBI 1 Jiutie (PIKCYETHCS B JIITEPATYPi, IO CIPHUSE TX 3aKPIMJICHHIO B MOBI;

® I YaCTHHA BKIIFOYAE JICKCUKY CAMOTO PI3HOTO €MOIITHOTO 3a0apBICHHS;

e [O/I0HI CJIOBA 1 MOEIHAHHS B PI3HOMY CTYIICHI HE3PO3YMiNll MPHU BXKUBaHHI
11032 030POEHUMU CHIIAMH.

[Ipore Ha BimMiHY BiJ JESKMX KATEropid BIACHKOBOI JIGKCHUKH, CEpel HHUX
nepeBakaroTh JIEKCUKO-(PPa3eoIOTivuH1 OJUHUII, HE 3p03yMili 00 Malio 3p0o3yMiTi
Ut 0Ci0 He TOB'SI3aHMX 13 crenu(iYHIMHU yMOBaMHU BIMCHKOBOI CIpaBH, apMmii i
T.JI.

VY 1iit yacTHHI BIMCHKOBOT JIGKCUKH MOXHA BUIUTUTH JICKCUKY JIITEPATYPHOTO
MOXO/KCHHSI 1 XapakTepy, PO3MOBHY JICKCHKY 1 Tak 3BaHWUW BICHKOBUM CIICHT.
Ilepmi aBi kaTteropii TICHO NPUMHUKAIOTH JI0 IIMPOKOBXKHMBAHIN BIMCHKOBIN

EKCITPECUBHIN JICKCHII].
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BiiicbkoBuii ciieHr € cnenupIYHO YacTUHOK EMOLIMHO 3a0apBieHOro
iapy aHrjaiichKoi BIMCHKOBOI JEKCHUKH. 3 TOYKM 30py B)KMBAHOCTI BIMCHKOBUM
CJICHT MO>KHA pO3JIUIUTH Ha ABlYacTUHU. [lepiia yactrHa (MOPIBHIHO HEYHCICHHA)
Y)KUBAETHCS JOCUTHh IMUPOKO IBXOJUTH SIK CKIQJOBUN E€JIEMEHT B MPOCTOPIUHY
JIEKCUKY 3arajbHOHAPOJHOI aHIJIIAChKOI MOBU (K 1[0 [O3HA4Ya€ BIWCHKOBI
noHsTTsA). Hanpuxnan:

e leatherneck - mopcokuii nixomuneyn,

e Drass hat - cenepan;

o Gl - conoam,

o flat top - asianoceuyw.

Hpyra wyactuna (Ouibln OaraTourcenbHa) Mae€ BY3bKY cdepy BKUBaHHA,
obMmexxeHy mnepeBaxHo o030poeHumu cuigamu CIIA 1 Axrmi. Ilsg dgactuna
BIICHKOBOT'O CIIEHTY CKJIQJAETHCS TOJIOBHUM YHMHOM 13 CHEU(pIYHOT MPOCTOPIYHOL
BIICbKOBOT JIEKCHKH.

Hanpuxnan:

e |oot - reumenanm;

e in the bucket — 6 mpy6ui (sioxunenns pakem 6 3a0anux mesxncax);

o slick - neosbpoenuil ceunmoxpu.

OkpiM BY3bKOCTI cepu BXUBaHHS, BIMNCBKOBHU CJICHT BiAPI3HAETHCS BIJ
3araJbHOHAPOJHOI  NPOCTOPIYHOT  JIEKCMKKA  HACTYIMHUMH  XapaKTepPHUMH
BIIACTUBOCTSIMU:

® BHUKOPHUCTAaHHSM BY3bKOCIEIIAJIbHOI BIHCHKOBOi TEPMIHOJOTIT K Yy

NIEPEHOCHOMY PO3YMIiHHI, TaK 1 IPU CIIOBOTBOPEHHI PI3HOTO PONY;

® IHTEHCHBHHM BUKOPUCTAaHHSM CKOPOUYECHB;

¢ IHTEHCHBHHM 3aMTO3WYEHHSM 3 TAHTCTEPCHKOTO KApTOHY;

® [IOPIBHSIHO IHTEHCHUBHIIIIUM 3alI03WYCHHSM 3 IHO3EMHHUX MOB;

e pi3ko crnenudiUHUM EMOUIMHUM 3a0apBieHHSM (OpU TNepeBa’KaHH1

€JIEMEHTIB 3 HETaTUBHOIO 1 TPy00 (PaMUIbSIPHOIO 3a0apBICHHSM).
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OxpiM MpPOCTOPIYHOI JIEKCUKH, y CKJIaAl BIMCBKOBOTO CJIEHIY CHIil 0COOJMBO
BUJIUTUTH BYJIbrapi3MH, KaproHI3MH JIEKIACOBAHUX €JIEMEHTIB, 10 HE MO3HAYAIOTh
crienianbHi BiicbkoBl MOHATTS, aje CIIIA, mo Bx&uBarOThCA B 030pOEHUX CHUJIAX, 1
AHTIIi IHTEHCUBHIIIE, HIK B IHIIUX cepax AIsIbHOCTI.

VY ckimani BIMCBKOBOTO CIIEHTY CIIiJI OCOOJMBO BHMJUIMTH BYJIbrapu3sMu Ta
KAProHI3MHU, 110 HE MO3HAYAIOTh CHELladbHI MUIITApHI HOHSTTS, ajle B 30pOMHUX
cunax CIIIA 1 Anrmii BXHMBaIOTbCA IHTEHCHBHIIIE, HK B IHIIUX cdepax. Jeski
CJIOBa 1 MO€HAHHS CTIENM(PIYHOT YACTUHY aHTJIINCHKOT MUTITAPHOT IEKCUKH MalOTh
BIJIMOBIZIHOCTI B YKPalHCHKIM MUTiTApHiA JIEKCHUIll Hampukian, Civ-vie street -
yusinbra cayaxcoa; ack-ack - senimka. Ilpote TakuX BiAMOBIAHOCTEH TyKe MaJIo.

XapronisMamMu Ha3WBaIOTh CJIOBA, BXXHBAHHS SKUX OOMEKEHE HOpPMaMH
CHUIKYBaHHS, MPUHHATAMHI B TIEBHOMY COIIQJIBHOMY CEpeIOBHINI. 3 i€l mpuIrnHU
’KaprOHI3MH 1€ HA3UBAIOTh COLIATbHIUMHU JIiaJICKTU3MaMHU.

KapronizMu — 11e nmepeBakHO Taki crienudiuHi, eMOIIHHO-3a0apBIICH] Ha3BH
MOHSATH 1 MPEIMETIB, sIKI MAalOTh HOPMATHBHI BIJTOBIIHUKHA B JIITEPATypHIA MOBI
Ta, BIICTYNAKYW Big Hei, HaJalOTh TMPOIECYy CIUIKYBaHHSA aTtMmocdepu
HEBUMYIIICHOCTI, IpOHIYHOCTI, (haMUIBIPHOCTI ToIO. [Bikinemis].

OgHuM 3 TOMIMPEHUX METOJIB YTBOPEHHS HOBHUX JKAapPrOHHUX CJIB €
TEJICCKOIis. Y JITepaTypHO-XYIOXKHIX TBOpaX >KaproHi3MH BUKOPHCTOBYIOTH
IEePEeBaAXHO 3 METOK CTBOPEHHS BIAMOBIIHOTO OINKUCYBAaHOMY €MOIIIHHOTO W
COIIAJIbHOTO KOJIOPUTY, a TAKOK 3 METOI0 MOBJIEHHEBOI XapaKTEePUCTUKHU OCi0, PO

SAKHAX 11€THCA.

1.2 TIpo6iemu mocmikeHHs Ppa3eoqOTIYHNUX OJUHUIE MUTITApHOT chepu

[IpoGnematuka nochimxkeHHs (pazeonoriyHoro (oOHIY, MO MPEACTaBIsE
co00I0 CBOEPIHE BiIOOpaXEHHS KAPTUHU CBITY HOCIIB MOBHU, yXY 1 KYJIbTypH

Hapoay, HaO0yBa€ Bce OUIBIIOT aKTyaJIbHOCTI. ¥ MOBO3HABCTBI ICHYE IUIHI PO3/L,
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AKUN 3aliMa€eTbCs BUBUEHHAM (pa3eosiorizMiB abo (pa3eosioriyHUuX 3BOPOTIB —
dpazeooris.

OO6'exToM pocaikeHHs (¢pa3eonorii AK po3Ally MOBO3HAaBCTBA € CTIMKI
BHCJIOBH, 1X CEMaHTHKA, CTPYKTypa, TOXO/IKEHHS, POJb Y MOBIi, B3a€EMO3B'SI30K 3
IHITUMHA MOBHUMU OJUHUILISIMHU, 30KpEeMa CJIOBOM 1 pEUCHHSIM.

®paszeomnoris (Big rpempkoro phrasis — BupakeHHs, 10g0S — BuYeHHS) —
pPO3A1I MOBO3HABCTBA, B SKOMY BHWBYAIOTHCSA JICKCHYHO HEMOJUIBHI IOETHAHHS
cimiB. Dpa3eoliori€l0 Ha3WMBAIOTh TAKOX CYKYITHICTh BJIIACTHBUX MOBI YCTaJICHHX
3BOPOTIB 1 BUCJOBIB [Bikinesis].

st po3yMmiHHSL TepMiHa «(pas3eoiorizM» BBAXKAEMO 3a JIOILILHE PO3KPUTH
3MICTOBHY CTOPOHY 11bOTO TIOHATTA. Dpazeosorizmu (ab6o dhpazeosoriuni OUHUIIL,
nani ®O), sk 00'ekT BUBYCHHS Hayku ¢paszeosnorii (Bim rpem. Phrasis - Bupa3s i
l0gos - BueHHS), SBISAIOTH COOOI0 CEMaHTUYHO IMOB'I3aHi CIIOBA 1 MPOMO3MIIIL, SKi
«Ha BIAMIHY BIJl CXOXXHUX 3 HUMH 32 (OPMOIO CHUHTAKCHUYHUX CTPYKTYp, HE
BUPOOJIIOTHCS BIAMOBIAHO J0 3arajbHUX 3aKOHOMIPHOCTEW BHOOPY 1 KOMOiHaIil
CJIIB TIpM OpraHi3allii BUCJIOBIIIOBaHHS, a BIATBOPIOIOTHCS B MOB1 Y (hIKCOBAHOMY
CIIBBIJHOIIICHHI CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH Ta IEBHOTO JIEKCUKO-TPaMaTHIHOTO
cknany» [[y6anens 2003, ¢.256].

Jlesiki BYEH1 BUOKPEMITIOIOTH TaKi 0COOJIMBOCTI (hpa3eosIorizmy:

® JICKCUYHE 3HAYEHHS BUPAKAETHCA CIOJIYYEHHSM KUIBKOX CIIiB, 3HAYCHHS

dpazeonorizamy €1uHe;

® TIOCTiifHE BIATBOPIOBAHHS OJAHOTO i TOTO CAMOTO KOMIIOHEHTHOTO CKJIaly;

® XapaKTePU3YIOTHCS CTIUKICTIO TPaMaTUYHUX KaTETOPii;

e CII0Ba y CKJaji (ppa3eosioriamMiB MarOTh 4aCTO NIEPESHOCHE 3HAYCHHS;

® KOHTEKCTyallbHa OOYMOBJIEHICTh BXKUBAaHHS.

[Tutanus mpo ¢dpaseosorito SK JHTBICTHUHY JUCHUIUTIHY OyJo Brepime
MOCTABJICHE BUAATHUM PAASTHCHKUM JiHTBicTOM Tipodecopom €. /1. TlommBanoBUM.
ToMmy MOXHa TUIbKM YSIBUTH, HACKUIBKU 1€ SIBUIIE TJIMOOKE 32 CBOEID CYTTIO 1
ITUPOKE B 3aCTOCYBaHHI. TOMY HEBA)KKO U YSBHUTH SKHUM CKJIQJHUM € TPOIEC iX

nepeKiialy 3 OJHi€el MOBM Ha 1HIIY. TyT BelMue3Hy poJib BIAINPA€ JIIOACHKHI
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(akTop, TOMY 110 MepeBaXkHa OUIBIIICTh (pa3eosiori3MiB MOB'A3aHa 3 JHOJUHOLO,
pi3HUMH cPepamH ii TisITbHOCTI.

Hesiki 1HHOBALIi, 0COOJHMBO (pa3eoyori3aMM MOXYTh OyTH HE3PO3YyMUIUMHU
0araTbOM HOCISIM aHIJIIACBKOT MOBH, BiJIIpBaHUM BiJ BIHCBKOBOI cdepu.
ExcnpecuBHi, «xpuiaTi» BiICHKOBI HEOJIOT13MH BUKJIUKAIOTh JI0JATKOB1 TPYAHOIIII
ix po3yminns. Hanpuknan, cioBocnonydenns: chicken hawk oznavae nronuny, sika
HiATPUMYE BIHHY.

Onmuuuni  ¢paseosnorismiB  (ppa3eosorisMu)  3aloOBHIOIOTH  JIAKYHH B
JICKCUYHIA CHCTeMi MOBH, SIKa HE MOJKE IMOBHICTIO 3a0€3MCUUTH HAWMCHYBaHHS
Mi3HAHUX JTIOJIMHOI0 (HOBUX) CTOPIH AIMCHOCTI, 1 y 6aratboX BUIAJKAX € €TUHUMH
NO3HAYCHHIMU NPEIMETIB, BIIACTUBOCTEH, IIPOIIECIB, TOCTATKIB, CUTYaIli}.

YTBOpeHHs  (Ppa3eosiori3aMiB  MOCHA0I0€ MPOTUPIYYS MDK  MOTpedaMu
MUCJICHHS 1 OOMEKCHHMH JICKCHYHUMHU pecypcaMyd MOBH. Y THX JK€ BHITJKaX,
KoM y (Gpazeosiori3Mi € JISKCHYHUW CHHOHIM, BOHM 3a3BHYall PO3PI3HAIOTHCS B
CTHUJIICTUYHOMY BIJHOIIIEHHI.

®pazeosnoris — 1€ ckapOHHIT MOBU. Y (paszeosiorizMax 3HAXOIUTh
BiJII3EpKaJICHHsT ICTOpiS HapOJy, CBOEPUIHICTh MOro KyIbTypH 1 TOOYTY.
®dpa3zeo10ri3MH 4acCTO HOCSITH SICKpAaBO HaIlOHAIBHUHN Xapaktep. [lopsm 3 uucro
HaIllOHAJTLHUMH  (dpazeoiori3aMaMu B aHTJINCBKIA  (¢pa3eosnorii € 0Oararto
IHTEepHAIlIOHAJIbHUX (Ppa3eosiori3miB.

Awnrmiicekuii GoHa (dpaszeonoriaMy - CKIAQJHUN KOHTJIOMEPAT BIABIYHUX 1
3aMmo3uYeHUX (PPa3eoyioTi3MIB 3 SIBHUM TEPEBAXKAHHAM TNEPmIUX. Y JESKHX
dpaszeonorizmax 30epiraroThCs apxaiduHi €JIeMEHTH — MPEICTABHUKH TOMEPETHIX
€TIOX.

B. B. BunorpamoB BumimB Tpu THOM  (Ppa3coOTIYHUX  OJUHUILG:
1. ®paszeonoriydi 3pomeHHS ab0o0 1MIOMH — HEMOTHBOBaHI OJHMHMIN, SKI
BHCTYITAIOTh SIK €KBIBAJICHTH CIIB: fo go between (6ymu nocepeonuxom), a quiet
wedding (necyune gecinns), to be dead with cold (npomepsnymu 0o kicmok).

2. ®dpazeonorivyHi €IHOCTI — MOTUBOBAH1 OJIMHUII 3 €IUHUM ITUTICHUM 3HAYCHHSIM,

sIK€ BUHHUKA€E 13 3JIMTTSA 3HAYCHb JIEKCHUHUX KommoHeHTiB: horn of plenty - nosna
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yawa, to rise to the occasion - 6ymu na eéucomi, to do somebody proud - naoasamu
yecmsv KOMYCb.

3. ®pazeosioriuHi CHOMYYEHHSI — 3BOPOTH, B SKUX B OJIHOTO 3 KOMIIOHEHTIB
(dpa3eosorivHO TMOB'I3aHE 3HAYCHHS, SKE BUSBISETHCS JIHMIIE Y 3B'I3KY 3 YITKO
BHU3HAYEHUM KOJIOM TIOHATH Ta iX MOBHHMX 3HaueHb. Hampuknaa: HaOupatu cTpaxy,
naButucs 31 emixy [['punsoB 1993, c.88].

[li BUIM yTBOPIOIOTBCA MO CTaHAAPTHUX MOJENAX  (Ppa3eosiori3MiB
AHITIMCHKOT MOBH 31 BCIM PI3HOMAHITTAM iX BapiaHTiB: mudcrusher — nixomuneyy,
cakeandwhine — cmpoeuit  apewsm. OcoOnuBUN  iHTEpeC TMPEACTaBIISIE
IIOMaTUYHICTD PSIY OJMHUIL (Hpa3eosori3mMiB BIMCHKOBOI jJekcuku. [lo imgiom,
HaMpUKIaa, BITHOCHTHCS: gooverthetop — imu ¢ amaxy.

[Mpuxunpaukom koHuenuii B. Bunorpamoa Oy M. Illancekuit, sxuit
cpoOyBaB yIOCKOHAIMTH Horo kmacudikamiro. Tomy no BuokpemieHux B.
BunorpanoBuM Tphox THUMIB (pa3eosOTIYHUX OJUHUIL BIH J0JIa€ YETBEPTHH —
¢dpazeonoriuni Bupa3u. Ha gymKy BYeHOTO, I1e CTIHKI 3a CKJIaJOM 1 BXKHBAHHSIM
¢dbpazeosoriudi 3BOpOTH, SKI HE TUIBKM CEMAHTHUYHO TOJUIBHI, aje W TOBHICTIO
CKJIamaloThess 31 cmiB 3 BimbHuM 3HadeHHsM [Illancekuii 1996, 69-70].
®dpa3zeos0riuyHi BUpa3yd HAYKOBEIb PO3IOALISE HA JIB1 TPYIIH:

e (pa3eosoriuHi BUpa3n KOMYHIKATUBHOTO XapaKTePy, 110 CTAHOBIIATH COOOO
NPEAUKATUBHI  CJIIOBOCIIOJYYCHHS, pPIBHOIIIHHI PEUYEHHIO, € I[UIICHUM
BIITBOPECHHSIM, BUPAKAIOTH T€ UM 1HIIE CYIKCHHS;

¢ (paseonoriyHi BUpa3u HOMIHATUBHOTO XapaKTepy, IO € CIIOJIYYCHHSIM CIIiB,
IZICHTUYHUMH JIMII€ TIEBHUM YacTHUHAM PEYCHHS; BOHU € CJIOBECHOIO
(GbopMyJI0I0 TOTO YW 1HIIOTO IMOHATTS, TaK caMo, K 1 CJI0OBA, BUKOHYIOTh Y
MOB1 HoMiHaTUBHY QyHKIiO [[Ilancekmii 1996, 70].

H. AmocoBa — ofiHa 3 mepmux JOCTiTHUIb, XTO 3BEPHYB yBary Ha BiJICYTHICTb

y mobOynoBi kmacudikarmii B. Bunorpanosa enmnoro npunnmmy. dpaszeonoridHi
3pOIICHHS Ta €IHOCTI PO3PI3HSIOTHCA 3a CTYNIEHEM BMOTHBOBAHOCTI, TOOTO
MOXJIMBOCTI Y HEMOXKJIMBOCTI BUBECTH 3HAUEHHS (Ppa3eosioriamMy 13 3Ha4eHb iXHIX

KOMIIOHEHTIB, a (pa3eoyioriyHi CHOJIYYEeHHS — 3a CTyHeHeM OOMEXEeHOi
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CIOJIy4yBaHOCTI ()iKCOBAHOT'O KOMIIOHEHTa B MEeBHOMY 3HaueHHi. [lepii nBa tunu
XapaKTEepU3YyIOThCs (HIKCOBAHUM CKJIAJIOM KOMITOHEHTIB, a TPETid — 0OMEXEHOIO 1X
cnostyuyBaHicTio [AMocoBa 1963, 82].

M. Konunenko ta 3. Ilonosa migganu rocTpii KpUTHILI KIacH(IKAIIIO CTaTNX
CJIOBOCTIONYY€EHD, 3anponoHoBany M. IllancekuM. BoHM HarogomyrTh Ha TOMY,
10 BUAUIEH] MOBO3HABLEM YOTUPHU THUIHU (Ppa3eojOriyHUX OJMHHULL OMUCYIOTHCS
HE 3 OJHHUX 1 THUX JK€ MO3HULIHA, BKa3ylOThb Ha HASBHICTh MPOTHPIYYS B OCHOBI
Kiaacudikallii, Ha BUMAJAKOBICTh BUOpaHux i Hel o3Hak [Komwmtenko 1978, 142].
Vkpaincbkuii  MoBo3HaBeub JI.  BynaxoBchkuii,  Kigacudikyro4d — cTail
dpazeonoriuni oguHUIl. [mioMu, — muie BiH, — 1€ CBOEPIAHI BUPaA3W 3 MEBHUX
MOB, IO 32 CBOIM YXHTKOM 1 3MICTOM € LUJIICHUMH, 3BUYAHHO HE MOXYTh OyTH
TOYHO TepeJaHi IHIMUMH MOBaMHU ¥ TIpM TMepeKiaji BUMAararTh J1000py
BIJIMOBIIHMKA 31 CXO0XHUM CTWIICTUYHMM 3a0apBiieHHsM. Jlpyra rpyma —
¢dbpazeosoriuHi OJWHUIN — II€ 3BUYANHI CIOBOCHOJYYECHHS, PO3KIJIAJIHI IIOJ0
3MICTY, ajieé yCTaJIeHI B MOBIi sIK MaTepiajl ITMPOKOBXUBAHOI IUTAIlll (MPUCIIB’A,
NpUKa3KW, BAaJl  BHUCIOBM MUCBMEHHHKIB, M0 CTalld —KpUJIATHUMH)
[BymaxoBchkuit 1953, 118-121].

Cepen ceMaHTHYHHMX Kiacudikallii 3acliyroBye Ha yBary TaKoXX BiIMOBIIHA
cxema, sika yBIWIIIa B MOBO3HABUY JIITEpaTypy K Kiacuikarmis 3a iCTOPHYHOIO
€BOJIIOIIIEI0 CEMAaHTUKH YCTAJICHHX CJIOBECHHX CIIOJIYK, 3amporoHoBaHa b.
Jlapinum.

JlocnmipKyroud CeMaHTUYHI 3pyHieHHS (Gpa3eosiori3MiB Y 1aXpOHIYHOMY
aCTeKTi, yYeHUN YCTaHOBUB YMOBH, SIK1 J€TEPMIHYIOTh PO3BUTOK (hPa3eOIOTTIHUX
CTEpEOTHNIB 13 BUIBHHX CIIOBOCIIOJNYYCHB: BTpara peaiiid; wmeradopusallis;
nedopmarlisi KOMIIOHEHTHOTO CKIany (Big mepBicHOT (opmynu 3ae0UThIIoro
3aIMIIAEThCS  yCiueHWH  (parMeHT); TMOPYIIEHHS TMEPBICHOI TpaMaTUYHOT
ctpyktypu [Jlapin 1977, 153]. Knacudikamis, 3amnporoHoBaHa b. Jlapiaum,
MOKa3y€e eTany PO3BUTKY il mepeOyaoBH MEPBICHUX BHUXITHUX CIIOBOCIOIYYEHD:

3MiHHI CJIOBOCHOJIYYEHHS; CTIHKI MeTadOpUYHI CIIOBOCHOJYYEHHs; iaioMu. Lls
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kinacudikaiis  (pa3eosOriYHUX  OJAMHULBBIAOMBAE  ICTOPUYHHUI  MPUHIUI
CTaHOBJICHHS 1110M, CTYIIEHEBOI'O HArPOMAJI?)KEHHS 1110MaTUYHOCT1 B PO3BUTKY Bij
BUIBHHUX CJIOBOCIIONYYECHb J10 Hepo3kiaauux [Jlapin 1977, 157].

H. AMocoBa, moCIIyroBylOUHUCh KOHTEKCTOJIOTIYHUM KpPUTEPIEM, BECh 3arai
¢dbpazeonoriuHuX OJWHUIIL PO3MoAuIsie Ha ¢pazemu Ta imiomu. Dpazemu — 1€
OJIMHHULIl MOCTIHHOTO KOHTEKCTY, Y SIKUX BKAa3IBHMM MIHIMYM, HEOOXITHUN IS
aKTyami3aiii TeBHOTO0 3HAYCHHS CEMAaHTHYHO pEeai30BaHOTO CJIOBA, € €IWHO
MOKJIUBUM, TOOTO MOCTIMHUM. Jpyruil TUM — 1110MH — 1€ OJUHHULI MOCTIHHOTrO
KOHTEKCTY, y SIKMX BKa31BHUA MIHIMyM 1 CEMaHTHYHO peaji30BaHUI EJIEeMEHT
CKJIaJIal0Th TOTOXKHICTh 1 OOWBa MPEICTABIICHI 3arajlbHUM JIEKCHYHUM CKIIaJIOM
ciosocnonydenns [Amocosa 1963, 23]. Ti knacugikanis 3a3Hana crpabeTHBOI
KPUTUKH, TOMY 1110 06araTto pi3HOBU[IB (hpa3eoJOriyHUX OJMHMIIL HE 3HAMIILIM B
Hili cBoro BimoOpaxkeHHs. 3 mporo npuBoay O. KyHin 3a3Havyae: — Hacammepen,
HE JOTPUMAHO €IWHOTO KIacU(IKAIIHHOTO TPHUHIUIY: 11I0OMH BHUIUISIOTHCS 3a
NPUHIIMIIOM HAasiBHOCTI Y CJIOBOCHOJIYYEHHI LLTICHOTO 3HAYEHHS, 1110 0a3yeThCs Ha
NoCNa0JIeHH] JIGKCHYHOT'O 3HAauYeHHs MOro KOMIIOHEHTIB, a @paszemMu — 3a
IPUHITMIIOM HAsBHOCTI (pa3eosoriyHo 3B’S3aHOr0 3HAYCHHS, OOYMOBIIEHOT'O
OJIMHUYHOIO CTOJy4YyBaHICTIO oaHOro 13 kKoMmroHeHTiBl [Kynin 1996, 58]. Orxe,
OJlHa TpymHa BHOKPEMIIIOETHCSI HA OCHOBI CEMAHTHMYHOTO NPHUHIMITY, IHIIA —
CTpYKTYpHO-ceMaHTU4yHOro. CeMaHTHyHA Kiacuikaiis, y sKiii 3Ha4HE MicIe
BIIBOAUTHLCSL CyO’€KTUBHOMY (aKTOpy, BUKIWKAJIa CEepell MOBO3HABIIIB TOCTPY
KPUTUKY 1 TIpHU3BeNia 10 TOTO, IO JOCTIIHMKAM (pa3eosiorii J0BENOCs IIyKaTh
HOBI MOXJIMBOCTI 1 cmocobm kiacu@ikamii CTaluX CIOBOCTOIYYEHb, 30KpEMa,
OJTI0 BUKOPUCTaHHS ix CTpykTypu. Kmacudikailis, B OCHOBY SKOi TOKIIaJIEHO
rpaMaThyHi, CEMaHTHYHI Ta CTPYKTYpHI O3HaKW, 3amporoHOBaHa B.
ApxaHreabChKkuM. JIOCTITHUK PO3MOALISE CTaNi CIOJYKH Ha JIBa TUIH: (Ppa3eMu,
CIIBBITHOCHI 32 CTPYKTYPOIO 31 CIIOBOCITOJIYYCHHSIM, a TaKOXK CIOJYYCHHSIM CIIiB,
Ta CTIMK1 (pa3u, sKi MOOyAOBaHI 32 MOJEJUII0 PEUYEHb 1 BKIIOYAIOTh 0 CBOTO
ckJany (pa3eosorisMu 31 CTPYKTYpPOIO TaK 3BAHUX MPEAUKATUBHUX CIIOTYYEHb

ciiB [Apxanrenbebkuit 1964, 97].
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VY Mexax CTpyKTYypHO-CEMaHTHYHOI Kjacudikailii ¢pa3zeosoriyHuxX OJUHUIIL
anrmiicbkoi MoBM O. KyHIH BHOKpPEMHUB Taki CTPYKTYpHO-CEMAHTHYHI1 THIIU:
OJIHOBEPILIMHHI, TOOTO 3BOPOTH, SIK1 Y CBOEMY CKJIaJll MAalIOTh OJIHE TTOBHO3HAYHE i
OJIHE cIy>k00Be CJ0BO a00 IMOBHO3HAYHE CJIOBO M JBa YU TpU CIYKOOBHX;
(dpazeosioriudi OJUHUILI, MOOYJOBaHI 3a MOJAEIUIIO MiIPSAIHOrO abo CypsAHOrO
CJIIOBOCIIOJIYYEHHSI; CTIMKI (pa3sd 3 YACTKOBO MPEAUKATUBHOIO CTPYKTYPOIO
(lekceMa + miapsAIHE peueHHs); (pa3eosOTiyHl OJMHUIl, CIIBBIIHOCHI 3a
CTPYKTYpPOIO 3 P THAM PEUYCHHSIM,; HOMIHATUBHO-KOMYHIKATHUBHI1
¢dpaszeonioriamu, TOOTO MIIECIIBHI 3BOPOTHU 31 CTPYKTYPOIO CIOBOCIOJYYEHHS 3
1H(IHITUBOM 1 pEYEHHS 3 JIECIOBOM Yy IMACUBHOMY CTaHi; (pa3eosoriuyHi OJAMHMII
31 CTPYKTYpOIO MPOCTOr0 ab0 CKIAAHOTO PEUSHHS; €KBIBAJICHTH PEYCHHS, TOOTO
JeSKI CTPYKTYPHI THUIIH BUTYKOBUX 3BOPOTIB, IO MAalOTh CHJTY BUCIIOBIIOBaHHS 1
XapaKTePU3yIThCS CaMOCTIiHO0 iHTOHamieo [Kynin 1996, 70-72].

Jlesiki iHHOBAIlIT MOXKYTh OyTH HE3PO3yMUTUMHU OaraThbOM HOCISIM aHTJIIHCBKOT
MOBH, BiJIipBaHUM BiJ BilicbkoBOi chepu. OcMuCTUTH (pa3eosIori3M MOXKIUBO Ha
OCHOB1 KOHTEKCTY Ta aHali3y Horo cTtpykrypu. Hampukiaza, cioBocmoigydeHHs
fireworks display [fireworks + display] osnauano eiiepsepk. Ilin dac BikiHH
B Ilepcekiii 3aTori BoHO HaOyyo iHIIOrO MeTadOpPUYHOTO 3HAYEHHS — neputi
nogioomnennss — npo  bombapoysaunss  bacoaoa.  Ctpykrypa  JiecioBa
weaponize [weapon + ize] i KOHTEKCT JOMOMAaraiOTh 3pPO3YyMITH 1€ CJIOBO SK
ocHawysamu 30pocio pakemownocis. HaBenmemo 1mie neKiIbKa TPHUKIAIIB CIIB,
CTpYKTypa sSKuX Tojiermye repekman. Imennmk warfighter [war + fighter], mo
O3Hauae JIOAUHY, sSKka Oepe ydacTh y BiiHI, Bosika. CioBo warfighter gacto
BKHUBaeThes B 3MI, Ha caiitax ra3er B IHTepHETI, ajie BOHO IIle HE 3apeeCTPOBAHE
cydacHUMH ciioBHUKamu. [lomynmspHe 3apa3 cimoBo embed [em + bed] wmae
3SHAYCHHS — JICYPHALICM, KU BUCBIMIIOE NOOIL, Wo 8100Y8AIOMbCS Y BILICbKOBOMY
niopo30ini.

OnHuM 3 PI3HOBUIIB BIMCHKOBOT JIGKCUKH € CJOBa Ta (pa3eosiori3Mu, sKi HE
BXOJIATh JIO JITEPaTypHOI MOBU 1 BKHBAIOTHCS, TOJIOBHUM YHHOM, B YCHOMY

CIIJIKyBaHH1 BiCbKOBHX. LIl JekCHuHI OOUHMIN B1I0OpakaroTh (aMuibsipHe abo
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TYMOPUCTHYHE CTaBJICHHS 70 MpeIMeTy MOBJICHHA. JlJig MO3HAYEHHS I[HOTO HIapy
JIEKCHUKH B JIHTBICTULI BUKOPUCTOBYIOTHCSI TEPMIHH «OKaproH» abo «cieHr». IcHye
cripo0a po3MeKyBaTH 111 TOHSTTI.

[Tix cnmeHrom po3ymilOTh KOHOTAaTUBHO-3a0apBIICHY JIEKCUKY Ta (pa3eosioriio,
AKa HE Ma€ COLIaNIbHO-MIPOQECIiiHOT 0OMEXKEHOCTI 1 € 3araJiIbHO3p03yMLI0I0, TOOTO
IIMPOKO BXKMBAETHCS B PO3MOBHIA MOBI, aje 3aJMIIAETHCA 32 MEXKaAMHU
aitepatypHoi MoBH. ColliaibHi KaproHU TPAKTYIOTh SK «3aKpillJIeHY 3a MEBHUM
COLIIATBHAM CEPEIOBUIIIEM:

* HE JIiTepaTypHY €MOIIHHO-EKCIIPECUBHY JICKCHKY

* J)KaproHu npodeciitHux rpymn

* KOopropaTuBHi >kxapronu [3abotkina 1989, 58].

®pazeosnorisMu MOXKYTh OYTH CyTO aHTJIHCHRKMMH Ta 3amo3wdeHuMH. Jlo
nepmmx Hanexarb: to bite off more than one can chew, mo moxe Oytu
NEpeKIaieHe SK «y3amu 00 poma Oinvuie, HIdC MOodceul NPOKOGHHYMU»
(Oocnisnuil nepexnad), abo «y3samucsi 3a cnpasy, sika mobi He nio cunyy; abo x
«2opiwok He no 3ybaxy. dpaszeonoriyHull 3BOPOT “cast pearls before swine”
NIEPEKIIAIAETHCS SIK «He po3cunaiime nepi c80ix neped c8uUHAMU». 3HAYCHHS I[bOTO
dbpazeosorismy Take: He PO3KPHUBATH CBOI1 JYXOBHI I[IHHOCTI Iepej JIIOJAbMHU, SKi
1iporo He Bapti [bapxynapos 1975, c.42].

BimokpemieHHs CIOBOCIONYYeHb, BIATBOPIOBAHUX B MOBI B TOTOBOMY
BUTJISII, CIOYAaTKy  OyJio  HEOOXimHMUM Ui BiIAUICHHA  (PiKCOBaHUX
CJIOBOCIIONIYYE€Hb BiJl TIO€HAHB, SIKI 3aKOHOMIPHO 1 PETYJISPHO YTBOPIOIOTHCS B
MoBi. Y «Kypci 3aranpHoi giHreictukm» @. ne Coccrop Bij3HadaB, II0 B MOBI
ICHye BeJMKa KUTBKICTh BHpA3iB, SKi TMPEACTaBISAIOTH CO00I0 BXE TOTOBI
BUCJIOBJTFOBAHHS, CKJIa/ IKMX HE MOYKHA 3MIHUTH HaBITh B TOMY BUMIAJKY, SKIIO 1X
MOXXHA PO3KJIACTH Ha 3HAYYIll YaCTWHHM. Taki BHUpas3H, BIAMOBIIHO A0 Teopii
JHTBICTIB, ICHYIOTh B MOBI B TOTOBOMY BHWIJISAI 1 TIEPENAIOTHCS 32 TPAJMIIIEIO
[Coccrop 1999, c. 125].

OnxuM 3 HaltbaraTmnX pecypcis ¢ppazeosioriaMiB B MOBI € mipodeciiiHa MOBa.

TepmiHoNOriyHA JIEKCUKA JIETKO HAO0yBa€e NMEPEHOCHE 3HAUYCHHS 3aBISKU OOpa3HO-
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MeTaOpUYHOMY B)KMBAHHIO, MOCTYNOBO NEPEXOASYU B PO3psiA (Ppa3eosoriuHux
OJIMHUIIH 3 BJIACTUBUMU IM O3HAKaMH 1 BIACTUBOCTSAMH. Dpa3eosoriyHi OJUHHIII,
[0 BHUKOPUCTOBYIOTBCS B MOBI TMEBHOIO NPOQECIiiHOIO TPyINor, HEPIIKO
nepexoasaTh B po3psa 3araabHoB)kuBaHuX [Kynin 2005, C. 165].

[lepexnan iHHOBAIIM 3HAYHO YCKJIAAHIOETHCSA 0€3 3HAHHS €KCTPaIHIBaJIbHO1
cutyanii Ta (hOHOBHX 3HaHb. MOBa, siIKa BUKOHYE KYMYJIATHBHY (HAKOIHYYIOUY)
GyHKIIt0, 30epirae KOJEKTUBHHUM JOCBiM, AKUU 3aKpIIUIIOETHCS Y (popmax MOBH -
cJIoBax, (pa3eoyoTiyHUX 3BOpoTax, adopuzmax. KymynsatuBHa (yHKIISI MOBHU €,
3a ciaoBamu KocromapoBa B.I'., BK/IIOUEHHS KyJabTypd AO MOBU Ta MOBH [0
KyJbTYpH, 3B’SI30K MOBUM Ta KyJbTypu. Sk pgorenHo 3a3Haudae JI. Biccon,
«IHO3eMHY MOBY MOXIJIHMBO onaHyBaTu. CIIOTHKAEIICS O KyIbTypy» [3arauii 2003,
c. 46]. HemocraTHs COIIOKYJIBTYpHa KOMIIETEHTHICTh NIEpEKJIaiada MPU3BOAUTH 110
CTBOPCHHS «KOMYHIKATHBHOTO IIyMy, IO € TMEPEIIKOAOI, sKa 3HIKYE
e(eKTUBHICTh KOMYHIKAIIll Ta MO MPHU3BECTH A0 ii npunuHeHHs» [KnumeHko
2000, c. 15].

B pamkax manoi pobotu 3ynuHUMOCS Ha (ppazeonorizamax MutiTapHOi cdepu,
3 K01 OYyJIO 3aIT03MYCHO BEJIMKA KUIBKICTh CTIMKHUX BHPA3iB, M0 3T0JI0M OTpPUMAaJIU
HOBE MEPEOCMUCIICHE 3HAYCHHS.

O.B. Kynin nae nacrynHe BuszHaueHHS: «DO - 1e CTifike MOETHAHHS CIIB 3
MOBHICTIO 200 YaCTKOBO TMEPEOCMHUCIICHUM 3HAUYE€HHSIM, MOYKHA 3pOOUTH BUCHOBOK,
110 1€ 3HAYCHHS MOXKe OyTH CEMaHTHYHO IMOB'SI3aHO 3 1HIIIMM, BiAMOBIIHO JOTIYHO
BECTH MOBY TMpO CHHOHIMIYHI, AaHTOHIMIYHI Ta IHIIl 3acO0M BHUPAKECHHS
¢dpazeornoriuanx oguauIb» [[lerpora 2013 ; c. 40-50].

Topkarounch Takoro GyHIaMEHTAIBHOTO MTUTaHHS, K criBBigHOMEHHS DO 1
cnoBa, O.B. KyHiH BBaka€c HENpaBOMIPHUM TOBOPUTH MPO EKBIBAJICHTHICTH
dpazeonorismy cioBy B cwiny psagy unpuuuH: DO 3a3Buyail  CTHIIICTUYHO
3abapBieHa, a CIOBO, SIKE MOKE BUCTYIIATH B POl 1 ieHTU(hIKATOpa, CTUITICTHIHO
HelTpaibHe. BueHUM AeTanbHO PO3TIIAHYTI CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI 1 rpaMaTU4H1
XapaKTEPUCTUKU CYOCTAaHTUBHUX, MI€CIIBHUX, aJ€KTUBHUX, aJBEpOlaibHUX Ta

mmux DO. Ilpu mocmimkenHi piecniBHux PO O.B. KyHiH 3ayBaxkye, 1110
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«cnenu(iuHUMEY» TSI aHTIIIHCHKOT MOBH € YTBOPEHHS TUIY Qive Up - 3anuwumu,
giomosumucs, let on - pooumu suenad [Ilerposa 2013; c. 40-50], siki BIH Ha3uBae
CTiiikuMHu oOopoTamu. OpHAK CYTHICTh TaKHUX CIIOBOCIHOJYYEHb TPAKTYETHCA
cyrnepewmBo. Haiibinpme dYucao Cymepedok BUKIMKAE TPHPOAA JPYroro
KOMITIOHEHTA, 1110 PO3TJISAIA€ThCSl OJJHUMHM JIIHTBICTAMU SIK Hapivus, a 1HIIUMHU - K
MOCTIIO3UTHBHA TTPUCTABKA.

Teopis O. B. KyniHa 3acHOBaHa Ha KOHIIENIli TMEBHOI CTaJIOCTI
¢pazeonoriunoro  piBHA; DO  xapakTepU3ye€TbCs  MEBHOK  MIHIMaJbHOIO
HeaMmiHHIcTIO. O. B. KyHIH po3nuisie MOHATTS MOCTIHHOTO BUKOPHCTAHHS,
CTPYKTYPHY 1 CEMaHTHYHY CTaJIiCTh 3HAYCHHS 1 JICKCUYHUX CKJIQJOBUX,
MOpP(OJIOridHy CTANiCTh i CUHTAKCUYHY CTaliCTh. IX CTyHiHb MOKe BapilOBaTH i
yTBOPIOBATH IEBHI MEX1, aje SK OW CTyMiHb CTaJOCTI HE YMHWIIA BILUIMBY, CaMe
;1loMaTHYHE 3Ha4eHHs € XapaktepHoto pucoto ®O. B ioro mpaisx ¢ppazeosoriuxi
OJIMHHUIIl CHUCTEMAaTHU30BaHI MO CEMAHTUYHHUM TpyIlaM: CHHOHIMIB, AHTOHIMIB,
OMOHIMIB, TOJICEMaHTUYHUM  (paszeosioriaMaM, HAWOLIBII  BKUBAaHUM B
aHTTACHKIN Ta aMepuKaHChKii Jitepatypi [[lerposa 2013; ¢. 40-50].

[IpoGmema ceMaHTHYHUX KaTeropid y (pas3eosiorii sSK acreKT MOCIIIKEHHS
CEMaHTHYHHX 3B'A3KiB BCEPEINHI CUCTEMHHMX BITHOCMH MOBHUX OJUHUIIb € OJHIEIO
3 BOXJIMBUX MPOOJIeM CEeMaHTHKHU. SIK MOKa3aJik CIIOCTEPEKEHHs, (hpa3eoIOTaHII
¢boHa aHTIIHChKOT MOBH, HE3Ba)KAIOYM HAa BCIO PI3HOMAHITHICTH CTPYKTYPHHX 1
CEMAaHTUYHMX  OCOOJMBOCTEH,  XapaKTEPU3YEThCS  HUBKOI  CHUCTEMHUX
BJIACTUBOCTEH, OJHMM 3 SKHUX € HasBHICTh CHHOHIMIYHHX 1 aHTOHIMIYHHX
3icTaBiaeHb (PPa3eoNOriYHUX OJUHHILD.

OcmucnuT (ppazeosorisM MOMKJIHMBO Ha OCHOBI KOHTEKCTY Ta aHai3y HOTO
ctpyktypu. Hampuknan, ciioBocrionydeHHs “‘fireworks display”, mo o3Ha4aio
«getiepgepky, min yac BidHM B Ilepcekiil 3aTomi  HaOymo MeTaQoOpUIHOTO
3HAUEHHS — «IEepIIl MOBiMOMIICHHS mpo OomOapmyBanHs barmama». Ctpyktypa
niecioBa  “weaponize” 1 KOHTEKCT JOMOMAaraimTh 3pO3YMITH 1€ CIJIOBO SIK

«ocHawyeamu 30pocro paKkemoHoCisy.
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1.3 Tunonorizauist MuTITApHUX (HPa3eoyori3MiB

®ona (PpazeosiorizMiB BIMCHKOBOI TEMATHKH AHTJIIMCHKOI MOBHU JIOCUTH
BEJIMKUM, B 3B'I3KYy 3 LUM po3riigsHeMo kinacudikauiro @O gaHoro Ttumy 3a
npuHiunoM, 3amnpornonoBanuM O.B. KyHinuwm, mo po3auiuio ¢pa3eonoriro Ha
171IeoMaTuKy, in1eodpazeoMaTiky 1 ppa3zeomMaTuKy.

Ineomatuka./[o 11bOro po3ainy, BIIHOCATHCS (pa3eooriyHi OAuHUII (1110MH)
- CTIMK1 IOETHAHHS CJIiB, 3HAYCHHSI IKUX TTOBHICTIO 200 YaCTKOBO MEPEOCMHUCIICHO.
Cepen HUX BUIUISAIOTHCS :

e HOMIHATHBHI, 10 BKIIOYAIOTh JO CKIaAy CYOCTaHTHBHI, aJ'€KTUBHI,

aaBepOianbHi 1 mpuitmeHHUKOB1 DO;

® HOMIHAaTHUBHI Ta HOMIHATUBHO-KOMYHIKaTUBHI DO, 10 CKIaAalOThCS 3

miecniBaux ©O;

e BurykoBi @O i mogansHi DO,

e xomyHikatuBHI @O (npuciis's Ta npukasku) [Kynin 2005, c. 296-432].

[lepmmii ki1ac HOMIHATUBHUX imioM BKiIto4Yae cyoctanTuBHI PO BIHCHKOBOL
chepu, MO TPEACTABISAIOTH COOOK BEIUKHUN IUIACT (pa3eoOoriuHUX €THOCTEH 1
3poleHb. BoHM ciyKaTh JJIs MO3HAYEHHS MPEIMETa 1 CITIBBITHOCSATHCS, BUXOASUH
3 BUKOHYBaHMX (PYHKIIIM, 3 IMCHHUKAMH, SIKI € 1X OCHOBHHUM €JIEMEHTOM, TOOTO
rpaMaTUYHO HE3AJIEKHUM KOMIIOHEHTOM, SKi MAaloTh BIJHOIICHHS 10 TEBHOI
YaCTHHH MOBH 1 TOSCHIOIOTH (PYHKI[IOHYBaHHS (Dpa3eosorisaMy y BUTIIAI 4YieHA
peuenns [ Apuonsg 2010, c. 9].

CyOctanTuBHI  (pa3eosori3Mu  YTBOPIOIOTBCS  HUIAXOM  a00  ITOBHOTO
(meTadopuyHOrOo ab0 METOHIMIYHOTO), ab0 HEMOBHOrO TNepeocMHucieHHsS. [l
MeTadOpPUIHUM MTEPEOCMUCICHHIM (pa3eosiori3MiB pO3yMIIOTh CIIOBOCTIONYYCHHSI,
1[0 BHUHMKJIM Ha OCHOBI MOMIOHOCTI 3 SAKMM-HEOyAb TpeaMeTOM abo SBHUIIEM
[Kynin 2005, c. 297]. Taki ®O cnyxaTh AJisl O3HAYECHHS 1 OI[IHKHU, HAMPUKIAJ,

oci6: companion (comrade) in.
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Ouinka Moxe OyTHM BHpa)K€Ha EKCIUTIIIMTHO, MAaE€ThCS HAa YyBa3l HASBHICTh
OILIIHHOTO cjioBa Oe3mocepenubo B ckiani @O (Hampukian, Bupaz an awkward
squad) Ta IMILTIHUTHO.

[Tig iMITiKami€eo po3yMIEThCS CEHC, BraJlyBaHUM HOCIEM, ajieé BepOanbHO HE
Bupaxxenuit [[nsaxoB 2011, c. 147-148]. CyOcranTuBHI (pa3eoaorisMu 4acTo
MarTh BIATIHOK OIIIHKH, SIKa MOXe OyTH SK MO3UTHUBHOIO, TaK 1 HETaTUBHOIO: an
old campaigner, colonel Chinstrap, big gun; big brass, colonel Blimp.

Hesxi @O, mo cimyxaTh JIJs MO3HAYEHHS OC10, sSIKi HE HECYyTh B COOl HISIKOi
oLliHKH, € HeHTpaapHuMu: brother in arms, a blue coat, a brass hat, G.I. Jane, G.1.
Joe.

Cepen cyOCTaHTUBHHX 1110M BIHCHKOBOI TEeMaTHKH, 10 MO3HAYAIOTh HEXUBHI
npeaIMeT, TakoX iCHYoThb PO 3 MO3WTUBHOIO, HETAaTHMBHOK 1 HEHTPAIBHOIO
ominkoro. Hanpukiaz: the dogs of war, a call to arms.

An'ekTuBH1 (Ppa3eosyiori3Mu  MarTh 3HAYCHHsS SKICHOI XapaKTePUCTHKU 1,
noaiOH1 10 NMPUKMETHHKA, BUCTYIAKOTh B peueHHl y (yHKIIi BU3HAYCHHS abo
iMeHHOi yactuHM mnpucynka. Cepen an'eKTMBHUX (Hpa3eoiori3MiB BIHCHKOBOT
TeMaTHKH BUAUIIIOTECS HactymHi @O: quick on the trigger, slow on the trigger;
armed to the teeth; camp happy; low on amps and voltage.

Jlo anBepOianbHuX 1 npuiiMeHHUKOBUX PO BiTHOCATHCS SAKICHI aaBepOianbHI 1
ob6craBunHI aaBepOianpHi PO. SKicHiI aaBepOianpHi (Dpa3eosorisMu - 1€ CTIHKI
CJIOBOCIIONTYYEHHSI, 1110 MO3HAYAIOTh SAKICTh Oynb-sikoro mpeamera. OOcTaBHHHI
anBepOiabHi PO ONMUCYIOTH YMOBH, NPHU SKHX mpoTikae mporec: With flying
colours; on the alert; without (striking) a blow; up in arms, above the battle; with
the colours.

[TpuitmeHHUKOBI (hpa3eonori3MH CIY>KaTh IS 3B'A3KY KOMIIOHEHTIB B PEUCHHI:
in force.

Hpyruii Ki1ac BKIIOYA€E TIECTIBHI ()pa3eosoridyHi 3BOPOTH - (pa3eosorizMu 3i
3HAYeHHsIM [ii, mporecy. Jlns cucTtemaTtuzaiiii JIECTIBHUX 1710M BIMCHKOBOI1
TEMaTUKH JOIUTPHUM BHUAAETHCS OMUC CEMaHTHYHMX Tpyn ciiB. [lig 1mum

BU3HAYEHHSIM PO3YMIETHCS PsJl CJIIB @00 CIOBOCIONYYEHb, OJU3bKUX 32 OCHOBHUM
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3HAUEHHSAM, TOOTO HaJeXaTh N0 OAHOTO CEMAHTHUYHOro Mojs. Sk mpaBuio,
noAiOH1 oO0'eMHAaHHS CJIB XapaKTepU3yIOTh 3arajbHE JIEKCUMYHE 3HAYCHHS 1
(OopMyIOThCS B TPyIU BUXOJSMYM 13 3aKJIaJ€HUX B HUX MOHATH [AHTpymnHa 1999,
C. 118].

Jlo nepiioi cemanTHyHO1 rpynu Oynu BigHeceHi @O, 110 MO3HAYAIOTh MOYATOK
NEBHUX Jiif, TOTOBHICTh MPUCTYIUTU 10 BUKOHaHHs crupasu: fly to arms; rise in
(take up) arms (against); join battle; clear the decks; dig up the hatchet
(tomahawk).

Hactynna rpyna nieciniBaux @O omnucye xapakTep BedeHHsS OOpOThOU, MOXKe
SIBIIATH COOOI0 SIK i1 MO3UTHBHOIO XapakTepy, Tak i oOMaH, BOpPOXicTh: change
one's battery; mask one's batteries; turn smb.'s battery against himself; fling
(throw) oneself into the breach.

B okpemy ceMaHTH4HY TpyIy CIiJ BUAUIMTH AIECHIBHI (Ppa3eosiori3Mu, IO
M03HAYaIOTh YCIIiX, IEPEMOry B MEBHIH crpasi: carry the day; save the day; show
fight;

I, HaBmaku, ninui psa miecniBaux @O o3Hayae HeBmady, Kpax, mopasky: lay
down one's arms; throw down one's arms; fight a losing battle; leave smb in
possession of the field.

Jlo ckjamy TPEThOro Kjacy BXOIATh BUTyKoBi (paseosorizmu (bless my life!
My eyes!) ta mogansui @O (well and good, not at all). Burykosi ¢paszeosnorizmu
1Ie CTINKI MOeAHAHHS, IO CIYXKATh IS BUPAKEHHS €MOIIIN 1 MOYyTTiB, MOJATbHI
®O xapakTepu3ylOTh CTaBJICHHS MOBISI 10 TEMH BHCIOBIIOBaHHS. [Ipukiamom
@O BilficbKOBOI TEMaTHUKH B JaHOMY KJIaci MOXKYTh TOCTYXKUTH BupaxxeHHs: all
clear, as straight as an arrow.

YerBepTuii Kiac BKIOYAaE B ce0e KOMYHIKATHBHI (Dpa3eosoriuyHi OIWHUIIL,
ToOTO mTpHCHiB's Ta mpukasku: attack is the best method of defense; come
unscathed out of the battle; a threatened blow is seldom given; every bullet has its
billet; forewarned, forarmed.

Ineodpazeomaruka.Po3mnin iaeodpazeoMaTUKH CTaHOBJISITh CTIMKI1

CJIOBOCIIOTYYEHHS, SKI MarOTh SK OyKBajbHE, TaK 1 MEPEOCMHUCICHE 3HAYCHHS.
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[lepme 3nauenns DO paHoro TUMy, SK MpaBuiio, € MpodecioHanizsMoM ado
TEPMIHOM, ApPYre - MEPEOCMHUCICHHUM BapiaHTOM OCHOBHOro 3HaueHHs [KyHiH
2005, c. 32].

Cepen cyOcTaHTUBHHX i1e0(pa3eoMaTUYHUX OJMHUIIL MOXKHA BUIAUTUTH
nactymui: the rank and file; a running fire; the seat of war.

YucreHny rpyny YTBOPIOIOTh J1€CITIBHI imeopazeoMaTu3Mu:
stand fire; return to the charge; take the field against; turn the flank of smb.
(Smth.); take by storm; mark time.

Cepen ineodpazeoMaTr3MiB BIICBKOBOT TEMAaTUKH 3yCTPIYAIOTHCS a/iBepOiaibH1
1 ag'ekTuBHI (pasecoyoriydi oamuuIi, Hanpukiaaa: under fire; with a rush; on
parole.

®pazeomaruka. Jlo mpOro po3aLly, BITHOCATHCS (OpMaTbHO HE CTIHKI
CJIOBOCIIOJIYYECHHSI, ajie MaroTh yckianHeHe 3HadeHHs. «[lomibui 3BOpoTH, 3
OJTHOTO OOKY, € BIITBOPEHUMHU OJMHUIISIMU MOBH, @ 3 1HIIOTO - YTBOPIOIOTHCS IO
MOPOJKYBaHIM MOJEl 3MIHHOTO CJIOBOCTIONYYEHHS, TOOTO SBJISIOTH COOO0I0
3MIHHO-CTIHKi yTBopeHH . »|Kynin 2005, c. 32].

VY cknani ¢pazeomMaTHdHUX OOOPOTIB BIMCHKOBOI TEMATHKH BUAUIMMO, TO-
mepiie, CEMaHTHYHY TpPyIy, [0 BKIOYAE pi3HI BuAu 030poenHs: to detonate
(explode, set off) a bomb; to drop a bomb; to fire a weapon; to handle a weapon;
to lay (throw down) one's weapons; to load a weapon.

Hpyra rpyma BKItouYae il BIMCHKOBOCITY)KOOBIIIB TiJ] 4ac OOWOBUX i,
HABYaHb:
bloody battle; decisive battle; fierce (raging) battle; losing battle; to do (give)
battle; to join battle; to fight (wage) battle; to break off, terminate a battle; line of
defence; to conduct (organize, put up) a defence; to overwhelm smb's defences; to
fight to the finish; to fight a battle; to achieve peace; durable (lasting) peace;
fragile peace; to hold smb (as a) hostage, to seize (take) smb. hostage, to carry out
an invasion; to repel an invasion.

Jlo ckmamy TpeThoi TPynH BXOIATH (PpaszeoMaTn3Mu BIMCHKOBOT TEMATHKH, IO

OIMCYIOTh TOBCSKACHHY JISUTBHICTD 1 MOOYT BilicbKOBOCITYk00BIIiB: direct order;
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to give an order; to carry out (execute) an order; to obey (follow) orders; to cancel
(rescind, revoke) an order; to violate an order; to break (demote, dismiss) an

officer; to commission an officer; to promote an officer.
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PO3/I1JI 2
XAPAKTEPUCTHUKA JEKCHUKO-®PA3ZEOQJIOITYHUX OUHUIH
MIJIITAPHOI TEMATHUKH 3 AHT'JIIMCBKOI MOBH TA IX
NEPEKJIALY

2.1 OyHKIIOHYBaHHS MUTITAPHOI JIEKCUKHU B Cy4acHIN aHTJIIHCHKIA MOBI

JloTpumaHHs TpuBaTHUX (GOPMaNbHUX BIAMOBIAHOCTEH MNpU TMepeKiai
YKpaiHCBKOIO MOBOIO HE CTBOPIOE  CIUIBHOI NPAaBWIBHOI  CTHJIICTUYHOT
BIZIMIOBIHOCTI, a HABNaKH, pylHYye Horo. ToMy nepekiiaiad He TOBUHEH MIParHyTH,
B 1110 O Te HE CTaj0 MEPEBECTH KOXKHE CJIOBO, TOYHO TEPEIAI0UM HOTO EMOIIIHHE i
CTUJIICTUYHE 3a0apBlieHHs, 00 KIHIEBUH CHOUIBHUN SKICHUHW pe3yibTaT He
3HAXOJUTUMETHCS BIAMOBIIHO 10 HOPM J@HOTO BUAY (IMIBH1Y) MOBHOT'O CTHIIIO B
yKpaiHChKii MOBI.

CourbHa CTWIICTUYHA BIAIMOBIAHICTS YaCTO JIOCIATAETHCSA 3aMIHOIO OLIBIIOCTI
eMOIlIHO-3a0apBIICHUX €JIEMEHTIB AHTJIHACHKOTL MOBH BIATIOBIIHUMHU,
yKpaiHChKMMH TepMmiHamMu. [IpoTe B THUX BHMaakax, KOJIM BHU3HAYEHE EMOIIHHO
3a0apBiICHE CJIOBO a00 BHUPaXEHHS B aHTJIIHCHKOMY TEKCTI BHUKOHYE OCOOJIHBI
eKCIpecuBHI (QyHKIlIi, HEOOXITHO BHPINTyBAaTH MUTAHHA 1 PO OCOOJMBHIL CrIOCiO
Horo mepenayi npu nepexal.

[IpomonyeThcst  HAacTynmHa  TeMaTH4YHA  KiIacH]ikaiis — aHTIIHACHKOTO
BIMCHKOBOIT JICKCHKH, KA, Ha HAIl TIOTJIS], HAMOUTBII afeKBaTHO BijoOpaxae Horo
0COOJIMBOCTI:

[. Mi>kocOOMCTICHI BITHOCHHU:
1. MOBCSKICHHI B3aEMUHHU MK BIHCBKOBOCITYKOOBIISIMH;
2. B3a€EMHMHHU MK BIMCHKOBOCIYKOOBIIIMH B 3aJICKHOCTI BiJl 3BaHHS, ITOCAIH,

BUJly 30pOITHUX CUJI, POAU BIUCHK;

II. J[is11pHICTh BIICBKOBOCTYKOOBIIIB:
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1. moBcsIKIEHHA MiSUTBHICTD, MOOYT BIXCHKOBOCTY>KOOBIIIB;

2. IISIBHICTB IiJ yac O0MOBUX JI1ii 1 HABYaHb,

3. BUIbHHI Yac.

[11. BiiicbkoBocyX00B€1lb Ta HABKOJIUIIHINA CBIT:

1. oxsr 1 oOMyHAMpPYBaHHS;

2. 030po€HHs 1 0010Ba TEXHIKA;

3. CTaH 3/10pOB's, YACTUHU JIIOJICHKOTO T4,

HaBeneMo mpukiaayu OJWHUI aHTJIIHCHKOTO BIICHBKOBOTO CJICHTY BIiATIOBITHO
710 1aHoi Kiacugikarii:

I. M1>xOoCcOoOHMCTICH] BITHOCUHHU:

1. TloBcsikieHH] B3aEMUHU MK BIMCHKOBOCITYKOOBIISIMU

e apple polisher - mignaOby3HUK, TOM, XTO BUCITYXKYETHCS TePE]] HAYaTbCTBOM:

It is better to be honest with people than to tell them false things and be taken
as an apple polisher. Kpawe Oymu uechum 3 J100bMU, HINC 2080pUMU iM
Henpasousi peui i Oymu nioxaiumom.

e Drig rat - BilficbKkOBOCTYKOOBEIb, HEOAHOPA30BO MepeOyBaB Ha raylnTBaxTi,

rayrnrBaxra:

Couple of you men take him to the brig rat.Bu, osoe, sidsedimv iioco 0o
2aynmeaxmu.

2. B3aeMOBITHOCMHHU MK BIHCHKOBOCTYKOOBIIIMH B 3aJIGKHOCTI BiJ 3BaHHS,
MOCa I, BUY 30pOWHUX CHII, POy BIHCHK:

e Position - He TUIBKH MO3MUIIis, aJe 1 Tocaaa, CYyCIUIbHE CTAHOBHMIIIC:

On Jan. 20, 2001. Colin Powell became the first African-American to be
appointed to the position of secretary of state. 20 ciuns 2001 poxy Konin Ilayenn
cmaeg nepuum agpo-amepuxanyem, NPUSHA4eHUM Ha NoCcady 0eprHcceKpemapsl.

e Commission - He TUTBKHM KOMicisl, a i oiepchke 3BaHHS, TOBHOBAYKECHHS:

Powell began his military career in the Reserve Officers Training Corps
program at the City College of New York and received his commission upon

graduation in June 1958. Ilayenn nouas ceorw gilicbkosy Kap'epy 6 konedoici Hovio-
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Hopxka 3a npozpamoio kopnycy no3asiiicbko6oi nioecomoexu opiyepcukozo pezepey
[ ompumas oiyepcovke 36aHHA NICA 1020 3aKiHuenHs 6 1958 poyi.

e Secretary - He TUIBKU CEKpeTap, a il MIHICTP:

... Powell was the highest ranking military officer in the United States Armed
Forces, and the principal military adviser to the president of the United States, the
National Security Council, and the secretary of defense. ... Ilayen 6ys natibinvu
sucoxonocmasieHum ogiyepom 30pounux cun CILIA i 2onosuum 6ilicbKo8UM
paonukom npezudenma Cnonyuenux IlImamis, repisnuxa Hayionanvnoi Paou
besneku i minicmpa oboponu CIIIA.

e Department - He TUIbKHK AeNapTaMEHT, a i MIHICTEPCTBO:

The secretary has also led the State Department in major efforts to solve region
a land civil conflicts throughout the world ... ¥ Minicmepcmai 3akopO0oHHux cnpas
CIIIA oepoiccexpemap (MiHicmp) makoxc 8i0n08ioas 3a GUPIULEHHS Pe2iOHAIbHUX |
2POMAOSHCHKUX KOHGHIIKMIB Y 8CLOMY CEIMI ...

e Master sergeant — mactep cepkaHT:

A master sergeant is the military rank for a senior non-commissioned officer in
the armed forces of some countries. Maticmep cepoicanm - ye Gilicbkoge 36aHHS
cmapuio2o ynmep-oghiyep 6 30polHUX CULAX 0eAKUX KPAIH.

Il. JianbHICTH BIHCHKOBOCITYKOOBITIB:

1. TloBcsikieHHA MISUTBHICTD, MTOOYT BIHCHKOBOCTYKOOBIIiB:

e Pentagon — mtab kBaptupa MinictepctBa O6oponu CIHIA:

A secret Pentagon directive orders planning to try to destroy a militia group...
Cexkpemna oupexmuea I[lenmazony Hakazye cnpobysamu 3HUWUMU 2PYRY
ONOJIYEeHYIE ...

2. JIIAIbHICTS ITig 9ac OOMOBUX il 1 HABYAHD:

e attack — arakyBaru:

Fire will be opened only on low attacks. Bozconv 6i0kpusamu minvKu no
amakylyum Jaimaxkam, wo HU3bKo Jemams. (c1oeo attack, obosnauaiouee
Oeticmaue, ynompeoasaemcs 68 3Ha4eHUuUu UCNOJIHUME S 0elCmaEUsl).

e General Stuff - 3aragpuauii mrad:
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General staff, in the military, a group of officers that assists the commander of
a division or larger unit. 3acanvuuil wimab - ye epyna ogpiyepis, sxa donomazae
KOMaHOupy ougisii abo KoManoupy Oiibulo2o iliCbK08020 opMYBaHHsL.

e Principal - He TUIbKM MPUHITUIIOBHA, ajie i OCHOBHUIA:

Some Terai groups are illegal armed groups that use violence as a principal
strategy. [eaxki 3 yux epyn € He3aKOHHI 30pouHi hopmysaHHs, AKI o0Opanu
HACUNLCMBO 8 AKOCMI C8OEI OCHOBHOI cmpamezlii.

e Fluid battlefield- paiionu 6oioBux miii 6€3 CTIHKOT JiHIT GPOHTY:

And that risk also applies in Syria, where Russian and US bombers fly above a
fluid battlefield in pursuit of very different objectives. I yeii pusux max camo
npucymnuiu 6 Cupii, 0e pocilicbki ma amepuKancovki 6oMoOapoy8alIbHUKU TiMAms
HAO pationamu 6otiogux Oill be3 cmiukoi ninii pponmy, nepeciioyouu 308cim iHuL
yiui.

e Conventional forces - Biiicbka, OCHAIlIEHI HEAACPHUMHU 3ac00aMU BEICHHS

BIHU:

In 2016, for the first time in America, more special operations than
conventional forces died at war, a remarkable fact given that special operations
make up less than 5% of the US military. V 2016 poyi 6 Amepuyi enepuie 6
BILICLKOBUX ~KOHGDIIKMAx 3acunyio Oinlbuie GIUCLKOBOCIYHCOOBYIE 3  BIUCHK
CneyianbHo20 NPUSHAYEHHS, HINC 3 BIUCbK, OCHAUWeHUX Hesi0epHUMU 3acobamu
Be0CHHA  BIUHU, NPUMIMHO me, WO BIlUCbKA CHEYIAIbHO20 NPUSHAYEHHS
CmaHnosame menuie 5% 6i0 ciei amepurancobKoi apMmii.

e Territorial Army - TeputopiaibHa apMmisi:

The Territorial Army would be renamed the Army Reserve under plans unveiled
by Defense Secretary. Bionogiono 0o naamis, npeocmasieHumu MIHICMPOM
oooponu, Tepumopianvua apmisi 6yoe nepetimeHo8ana 8 ApMiliCbKUll pe3eps.

e Air National Guard - HamionansHa reapais BBC:

To join the Air National Guard, you must be between 18 and 39 years old. J{nsa
moeo, wob ecmynumu 8 Hayionanvty 2eapoio BBC CIIIA, Bam nosunno 6ymu 6io

18 0o 39 poxis.
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e Guns - apTunepis:

There were many more guns in the country around and the spring had come. B
oxonuysAx oyno menep Habazamo Oinbuie apmuepii, i 8ce HACMANA 6ecHd.

o Shell fire - o6cTpin

In the town there were more guns, there were some new hospitals, you met
British men and sometimes women, on the street, and a few more houses had been
hit by shell fire.V micmeuky cmano 6invuie 3Hapsdsb, GIOKPUNUCA OEKINbKA HOBUX
2ocnimanie, Ha 8YIUYAX 3YCMPIYAIUCA aHeNiuyi, THOOI aHenitiku, i 6i0 obcmpiny
nocmpajcoao wje Kiibka 6yOuHKis.

e Green Berets - Cunu cneriansaux onepaiiit apmii CLIA:

On Tuesday, The Times reported that a National Guard soldier was set to
become the Army’s first female Green Beret since the Pentagon’s opening of all
combat jobs to women in 2016. ¥V siemopox cazema «The Times» nogsioomuna, wo
conoam Hayionanvnoi 2eapoii wo ecmynura 6 psou Cun cneyiaibHo20
npuznauenus CIIIA 3 uacy eiokpumms Ilenmazonom ycix 60iosux pobim 0ns
acinok y 2016 poyi.

e gulliver effect - edexr I'ymiBepa

Both events underscore the impact of what's come to be called the «Gulliver
Effect» - when a large target is attacked from many different directions at once
[Bank Systems + Technology, December 1996]. — (penpezenmye sunadok, konu
8eNIUKA MIUWEHb AMAKYEMbC 80PO2OM OOHOUACHO 3 PIZHUX HANPAMKIB)

3. BinbHuii yac:

e failure — Hivoro He 3apoOUTH, HE3TATHUI CITIATHTH, HE3ATHICTD:

Whitney, however, failed to profit from his invention. Oonax Bimui nivoco ne
3apobue Ha c80EMY BUHAXOOI.

Debtors might be put to death if their failure to pay their creditors was due to
fraudulent practices. bopacnuxie mozau cmpamumu, AKWO B0HU OVIU HE30aAMHI

cnaamumu 6opeu uepes c80i MaxiHayii.
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Thought disorders may be observed as a failure to make logical connections.
llopywiennss MucieHHs MOXCYymb GUABTAMUCA ) HE30AMHOCMI 8CMAHOBII08AMU
JI02IYHI 36'A3KU.

e unless:

Large-scale structures of the universe did not become a preoccupation of
cosmology until the mid-7/980s. Beauxi cmpyxkmypu ececeimy cmanu 06'ekmom
00KNLAOH020 docniddicenHs auwe 6 1980-i poxu.

Recessive genetic diseases do not show up in children unless both parents are
carrying a gene for that particular disease. Peyecugni cenemuuHi Xxe0poou
BUABTIAAIOMBCA Y Oimell, OamvbKu AKUX € HOCIAMU 2eHy MIEL YU iHuoi Xeopoou.

III. JIroquHa 1 HABKOIUIIHIN CBIT:

1. Opsar ta 0OMyHIUpPYBaHHS:

e prescribed uniform—npusnauena ¢popma, Bu3HaUeHa Gpopma
The Army is a uniformed service where discipline is judged, in part, by the manner
IN which a soldier wears a prescribed uniform, as well as by the individual’s
personal appearance. Apmisi - ye 8iticbkoga ¢opma, 0e npo OUCYUNTIHY CYOSIMb
YacmKo8o NO MOMY, SK CONOAM HOCUMb BU3HAYEHY QopMYy, a MaKoxic 3d
308HIUHIM 8UTILOOM JIHOOUHUL.

o utility,field, hospital duty, food service,organizational-gopma poboua,

M0JIbOBA, METUYHOTO TIEPCOHATY, OCOOO0BOI0 CKJIay iMalibHi Ta CrelliaJbHa

Class C uniforms are the utility, field, hospital duty, food service, and other
organizational uniforms. Vuigpopma xnacy C - ye poboua, noarvosa, meouuroeo
nepcoHany, 0cob06020 ckiady i0anvHi ma iHwa cneyiaipHa gopma.

e to drop - BunyctuTH (10ch 3 pyK), to fall down - Bmactu (tomoiy)

He dropped his watch. Bin sunycmus 2o0unruxa.

His watch fell down. Hozo 200unnux énae.

e Army — apmisi, CyXOITyTHI BifiChKa:

Stalin's Red Army defeated Hitler's Fourth and Sixth armies in the Battle of In
the Battle of Stalingrad. Yepeona Apmis Cmanina 3ymina pozepomumu wemeaepmy i

wocmy apmii I'imnepa 6 oumai 3a Cmaninepao.
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The United States Army is a large part of US Armed Forces. Cyxonymmui
giticoka CIIIA € 3naunor wacmunoro ecix 3opoiinux cun CLLIA.

2. O30poeHHs Ta 00MOBa TEXHIKA:

e Smallarms, firearm, caliber — ctpinenbka 30posi, BoraenajibHa 30posi, Kajaiop

Strictly defined, the term “small arms” means any firearm with a calibre of .60
in or smaller and all shotguns. Cmpoco kasicyuu, mepmin «cmpineyvka 30posiy»
o3Hayae 0y0v-aKy 8ocHenaivbHy 30por kaniopom 0,60 owiima abo menute i 6ce
0pobOBUKLU.

e Mine detector — miHomIyKay:

This mine detector is designed for use on all grounds. Ileti minowykau
CNPOEeKmMOoBanull OJisl BUABNIEHHS MIH, 3KIA0EHUX Ha 0YOb-AKOMY MUni 2PYHm).

e radioactive fallout — pamioakTuBHI omaau, 3apakeHHS pPaTiOAKTUBHUMHU

IPOJYKTaMH SIZICPHOTO BUOYXY:

If the bomb detonates, we lose central London but we minimise radioactive
fallout. Axwo 6omba 30emonye, mu empamumo yeump JloHOona, ane maxum
YUHOM MU MIHIMIZYEMO PAdiOAKMUBHI ONAOU.

And, if there were a war, at least 20 per cent of the areas into which people had
been evacuated would themselves be rendered totally uninhabitable by the
resulting radioactive fallout. A, sxbu oOyaa esitina, mo npunatmui 20 8i0comkis
obnacmetl, 8 AKi 0YaU e8aKyUOB8AHI AHO0U CMAIU O NOBHICMIO HENPUOAMHUMU OIS
AHCUMIA BHACTIOOK BUNAOAHHA PAOiOAKMUBHUX ONAOI8.

e Texas tower - Texacbka BHIIIKA:

The Texas Towers were a set of three radar facilities off the eastern seaboard of
the United States which were used for surveillance... Texacvki eaici npeocmasisaiu
coO0I0 2epyny 3 mpbox paodionokayiuHux cnopyo Oiisi cXiOH020 Y30epedciics
Cnonyuenux LlImamis, sKi 6UKOpUCMOBYBANUCS OJisL CHOCIEPEHCEHHS....

e infantry — mixora:

The road here was below the level of the river bank and all along the side of the

sunken road there were holes dug in the bank with infantry in them. /lani dopoea
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oyna npopumi 8 bepe2080i HAcuny, i no 8Cill O0BHCUHI OVIU 3POONEH] YKpummsl, i 8
HUX 3aciia nixoma.

¢ Rifle — reunTiBKA:

...I had a 9-millimeter pistol concealed in my waistband and a rifle with two 30
round magazines...Y mene 3a nosicom eucie 9mu - minimempoguii nicmoaem, a
MaKodc 26UHMIBKA 3 0860Ma mazazunamu no 30 nampouis ...

e Field gun — nonwoBe 3HapsAIS:

This article centers on the introduction of the French 75mm light field gun, and
its impact on the European military balance. ['onosnorwo memoro yiei cmammi €
NPULIHAMMSL HA 030POEHHS 7IMM 1€2K020 NONAb0B020 3HAPO0s ypsoom Dpanyii ...

3. CraH 3710pOB's, YaCTHHH JIIOJICHKOTO TiJa:

e Filed hospital — mosiboBHit rocmiTab:

Field Hospital Staffers Provide Around-the-Clock Care in New York’s Central
Park. Cnispobimnuxku nonvogoco cocnimanto Haoarwmv Yiio0obo8y MeOuuHy

donomozy 6 Llenmpan Iapx ¢ Hoto-Hopky.

2.2Cnemudika Tmepekiiany JIGKCHYHUX OJMHHUIL MUIITapHOi cdepu

YKPalHCbKOI MOBOKO

Jlns toro, mo0 po3riIsgaTH BUIAW TIEpPEKIIay, HacamIepes IOTpiOHO
po3i0patucs 13 caMuM TOHATTAM Tiepexnany. llepexnan - BIITBOPEHHS OpUTIHATY
3acobamu 1HIIOT MOBH 13 30epekeHHsSIM €aHOCTi 3MmicTy 1 dopmu. Ll emHicTh
JIOCSITAE€THCS IUTICHAM BIITBOPEHHSM 1IEWHOTO 3MICTY OpPHUTIHAY B XapaKTepHIH
JUIL HBOTO CTHUIICTHYHIA CBOEPIMHOCTI Ha 1HIIN MOBHIH ocHOBL. IInax mo
JOCSITHEHHSI TaKOi €IHOCTI HE JIeKUTh 4Yepe3 BCTAHOBIEHHS (OpPMaTbHUX
BIIMOBIHUKIB. 31CTaBJIEHHS 3acC001B PI3HMX MOB, HaBITh HAWOIIBII BIJAJCHHX,

MOXJIMBE JIMIIE MUJISAXOM 3ICTaBICHHS (DYHKIINA, SIKI BUKOHYIOTh pI3HI MOBHI



42

3aco0u. 3B1ICH TOYHICTh NEpeKIaay noyusrae y GyHKUIOHaNIbHIHN, a HEe hopManbHIl
BiMoBiAHOCTI opuriHany [Minbsap-benopydes 1980, c.28].

[IpakTuka BiICBKOBOTO IEpeKJaay B JaHUN yac HeMuciauMma 0e3 rHOOKOro
3HAHHS TeOpil Ta OCMMCIIEHHS BCi€i CKIAIHOCTI Mpolecy mnepekiany. PozyMmiHHs
CyTl TepeKjaJallbKuX TPOIIECiB Ja€ TMepeKyiaiaueBl MOXIHUBICTh OBOJIOIITU
METOJMKOIO TIONIYKIB HEOOXITHUX €KBIBAJEHTHUX BIJIMOBIIHUKIB, BHU3HAYAE
NPUHIMIIOBHN TIiAXiA 10 3IHCHEHHS TMepeKiany, J03BOJSE TMiIXOTUTH 0
BUPIIICHHS MPAaKTUYHUX 3aBAaHb OUIbII PAI[lOHAJbHUM MUIAXOM 1 BIJIOBIAHO
3a0L1a/KY€E Yac nepeksaaaya.

[lepexnam OKpEeMHUX CKIQJIOBUX OJWHUIIL BIMCKOBOTO KOHTEKCTY ITOBUHCH
NPOBOJAUTHUCS 3 ypaxXyBaHHSAM YChOTO 3MICTYy Ta MOBHOI ()OpPMH IEpPEKIIaTHOTO
Mmarepiany. BaxiauBa ¢opmanbHa, a 3arajbHa (yHKI[IOHAJIbHA BiIMOBIIHICTH B
MIEBHOMY CTUJIICTUYHOMY ILJIaHI.

JoTtpumanHuss ¢dopMalbHUX BIAMOBIIHOCTEH TIPH TMeEpeKiIaii  yKpaiHChKOIO
MOBOIO HE CTBOPIOE MPABUIBHOT CTHIIICTUYHOI BiMOBITHOCTI, a HaBMaKu, PyHHYE
ii. Tomy mepekiiazay HE MOBUHEH MPArHyTH OyIb-110-OyIb MEPEKIACTH KOXKHE
CJIOBO, TOYHO TepeAaround HOTro eMOIIMHE 1 CTUJIICTUYHE 3a0apBIICHHS, OCKLIBKH
KIHIICBUM SKICHUM pe3yiabTaT He Oyje 3HAXOAMTHCS Yy BIIMOBIIHOCTI 3 HOPMaMH
JaHoro BUAY (TABHUY) MOBHOTO CTHJIIO B YKPAiHCHKil MOBI.

KinpKicTh MOKIIMBUX TOMUJIOK OCOOJIMBO 3pOCTa€ MPH MEpeKiIail iHHOBAIIHHUX
JEKCUYHUX OJWHHIL. AJe moxuOka Oyne 3HAYHO 3MEHIIYBATHUCS, SKIIO
nepeKiaagad JAOTPUMYBATUMETHCS HEMOXWTHOI YMOBH: OCMUCJICHHS peajbHOl
CUTYaIlii, [0 JIEUTh B OCHOB1 TEKCTY, 3HAHHS CaMO1 IIICHOCTI, TIPO AKY UJIEThCS Y
tekcTi. [lomomannst cy0’€KTUBI3MY Ta TOXUOKH B TIEPEKIIai MOXKE 3AIMCHIOBATHCS
[IUISIXOM OJHOYACHOT Ta HE3aJIeKHOT OI[IHKH TEepeKay TPYINor IMepeKianadis,
MOPIBHSHHS  BapiaHTIB Tepekiany. Benmwke 3HaueHHAs MaOTh  HaAlHI
nexkcukorpadigHi JpKepena: CIIOBHUKY, MIAPYYHUKH Ta MOCIOHUKH, SIKI PO3KPUBAIU
0 KOHOTAaTHBHI Ta JECHOTATHBHI 3HAYCHHS CJIB, 1X MOXOKEHHS, MOXKJINBI 3aCO0H

nepeKany.
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[ToTenuiitHoMy mepekiaiady, 1mo Oaxae MepekyiaaTi BIUCHKOBY JiTEpaTypy,
JUIsL TIOYAaTKy HEOOXIOTHO 3pO3YMITH OJHY MNPHUHLMIIOBY pid: HEpeKIaJeHUM
JOKYMEHT TPU3HAYCHWW, HacaMmIepes, s MPAKTUYHOTO BHKOPHUCTAHHS
BIMCHKOBOCITYKOOBIISIMH 1 CIIIBPOOITHUKAMU CHIIOBUX CTPYKTYP.
Buxonasiun 3 mporo, mepekiagad MOBHHEH BiAMOBIAATH TEBHUM BHUMOTaM, a
came:
e byTu 4iTkuMm, ICHUM, TaM, Ji€ 1€ TOTPIOHO - KOPOTKUM, MICTUTH MPABUIIbHY
BICHKOBY 1 BIICBKOBO-TEXHIUHY TEPMIHOJIOT1IO.

e He gomyckath [BOSKOrO TIyMaueHHs, OYyTH TPHUCTOCOBAHUM JJIs
NIPAKTUYHOT'O BUKOPHUCTAHHS TOJI0KEHb TaiJIeH, SKi ONMCaHi B JOKYMEHTI.

e Crnenr, ¢pa3eosoriudi 3BOPOTH JIOMYCKAIOThCS TIIBKH Y BHHSATKOBUX
BHIIAJIKaX, KOJIU 0€3 HUX HEMOXKJIIMBOOOIUTHCS.

JIisi MpaBUIABHOTO 1 TOYHOTO PO3YMIHHA 1 TEpeKaay BIMCHKOBUX TEKCTIB
HEOOXIiJHI TepIl 3a BCe T'PYHTOBHI1 3HaHHA y cdepi opraHizailii, 030pO€HHS 1
crioco0iB  O0HOBOTO BUKOPUCTAHHS 30pPOMHMX CHJI KpaiH, SKI PO3MOBIISIOTH
anraiiicekoro moBoro. Tak gulliver effect - eghexm I'ynisepa, penpe3eHTye BUMaIOK,
KOJIM BeJIMKa MIIIeHbh aTaKy€e€ThCs BOPOTOM OJHOYACHO 3 PI3HUX HampsaMmKiB. Lle
amro3is 3 BimoMuUM TmepcoHaxkeM TBopy JIx. Caidra, sSkMii 3a3HAB TOpPa3KU Bij
naiminyTiB. HemocTaTHs COIIOKY/IBTYpHA KOMIIETEHINSI Mepekiagadya MpUu3BOAUTH
JI0 CTBOPEHHS «KOMYHIKATUBHOTO IIyMY», IO € TMEPEIIKO/I00, SKa 3HIKYE
e(eKTHBHICTh KOMYHIKaIIil Ta MOXE TIPU3BECTH J0 11 MPUITUHECHHS.

3ymUHUMOCST Jy’K€ KOPOTKO Ha TaKOMY MPAaKTUYHOMY IMUTaHHI, K TEPEKIaj
EMOIIIHHO 3a0apBIICHUX €JIEMEHTIB aHTJIIHCHKO1 BINCHKOBOT JICKCUKH.

Camo co0010 3p0o3yMisio, HAEThCA HE MPO MEPEKIIa] OKPEMUX CIIIB 1 MOETHAHD,
y3ATHX CaMUX 10 c00i, T03a KOHTEKCTOM. [lepeknan okpeMux CKIIaeHUX OJIMHUIID
Oy/Ib-SIKOTO KOHTEKCTY MTOBHHEH MPOBOJUTHUCS 3 BPAXyBaHHSIM BCHOTO KOMIUICKCY
BMICTY 1 MOBHOi ¢GopMu Marepiany, IO TepeBoauThCcsA. llpu 1mpomy cria
nam'siTaT, IO OJIH1 1 T1 K BUAM MOBHHMX CTHJIIB MalOTh P13HI HOPMU B YKPAICBKIi 1
aHTMIChKINA MoBax. PO3MOBHUI CTUJIL MOBH BICHKOBOCIIY>KOOBIIIB B YKPAaTHCHKIH

MOB1 XapaKTEpPHU3YEThCA BKUBAHHSIM Habarato OUIBIIOI KUIBKOCTI CTAaTyTHUX
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TEpPMIHIB, YUM B AHTJIINUCHKIA MOBI, 1 3HAYHO MEHIIIOK HACHUYEHICTIO BIHCHKOBOIO
MIPOCTOPIYHOIO JIEKCHKOI0, MEHIIMM CTYIIEHEM BIIXWJIEHHS Bl HOPM PO3MOBHOI
MOBH; €JIEMEHTH «Ipy00i» JIEKCUKH B YKpAiHCBbKI MOBI 3yCTpI4alOThCS YKpaii
plaKo.

3 morasay TPYAHOILIB PO3YMIHHS 1 MEpeKay BIMCHKOBI TEPMIHM, HA JTYMKY
JI. JI. Hemo6iHa, MOXHa pO3MOAUIMTH HA TPU TPYIU:

1. TepmiHu, 1O TMO3HAYAIOTh 1HO3EMHI pealii, 1AEHTHUYHI YKpPaiHCHKUM,

HAIPUKIA:

o system of collective security — cucmema xonexmuenoi 6esnexu;

e insecurity — y 6esneyi;

o artillery — apmunepis [MerriamWebster]

Later that November, North Korean artillery shelled Yeongpyeong island, killing
two South Korean marines. Ilizniwe 6 nucmonadi nigHiuHOKOpeUCbKA apmuiepis
obcmpinsana ocmpie Hounxwvon, y6uswiu 060X Ni60eHHOKOPECLKUX MOPCKUX
NIXOMUHYIG.

Po3yminHs 1 mepexiaa TEpMIHIB IIi€l TPyNmH HE CTaHOBJATH OCOOJIMBHUX
TPYIHOIIIB. MOXJIMBI TaKl BapiaHTH MEpPEeKIIaIy:

® K CKBIBAJIEHT BHUKOPHCTOBYETHCS YKpAaiHCBKUH TepMiH, (opma sSKOTo

noB's3aHa 3 (OPMOIO AHTIIMCHKOTO TepMiHa (IHTEpHAIIOHAIBHI TEPMIHH),
HaIPUKIIA]:

- army — apmig[MerriamWebster]

Things are so bad, in fact, that he and his army are forced into an off-season
weapons production deal with the U.S. military just to make ends meet. I[lo cymi,
CNpasu HACMINbKU NO2aHI, WO GIH [ U020 apMis 3MYWeHi VKIACmu y2o0)y 3
BUPOOHUYMBA 30POT 8 MIJCCE30HHA 3 AMEPUKAHCOKUMU BIlICbKOBUMU, 0O 36ecmu
KIHYI 3 KIHYAMU.

- division — quBiziss[MerriamWebster]

The Colts still have the advantage in the division following their win over the
Titans in Week 11 .Konomu sk i paniwe maroms nepesacy 6 OUBI3IOHI NICIs

nepemoeu Hao Tumanamu na 11 mudicni.
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- section — cexyin [Military Jargon Database].
® K EKBIBAJIEHT BUKOPUCTOBYETHCA YKPAiHCHKHIM TEpMiH, (opMa SKOro He
noB's13aHa 3 OPMOIO aHIITIMCHKOTrO TEPMIHA, HAITPUKIA/:

- platoon — 63600:
A scout-sniper platoon, were charged with gathering intelligence and sowing
chaos behind enemy lines.B3600 po3sioHuKig-cHalinepie 6i0nogioas 3a 30ip
iHhopmayii i CisiHHA Xaocy 8 MUy 60poea.

- fighter — sunuwysau [MerriamWebster]
Count Pulaski was a famed fighter for freedom in Europe and in the Revolutionary
War, and is known as the father of the American cavalry. I'pa¢ Ilyracki 6ys
gidomum bopyem 3a c60600y 6 €sponi i 8 Bilini 3a He3zanedxcHicmb, i 6I00MULL K
OamvKo aMepuUKancoLKoi Kasanepii.

bararokoMnoHeHTHUN aHTIIACHKUA TEPMiH, IO CKJIQJAETHCS 3 KIIBKOX CIIIB,
NEPEKIANAETCA YKPATHCBKUM TEPMIHOM, KOMIIOHEHTH SKOTO 30iraroThcs 3a
dbopMoOrO 1 3HAYEHHSM 3 BIAMOBITHUMH KOMIIOHCHTAMHU AHTJIIHCHKOTO TEpMiHa,
HaIIPUKJIAJ:

e antitank artillery — npomumanxoea apmunepis,

e atomic bomb — amomna 6omb6a [MerriamWebster]
Fakhrizadeh, who was around sixty and had a graying beard, and also a bit of a
paunch, has often been compared to J. Robert Oppenheimer, the father of
America’s atomic bomb, and A. Q. Khan, the father of Pakistan’s nuclear
program. ®axpizade, aKomy Oy10 OIU3LKO wicmoecamu, 3 CUBIHOUOI OOPOOOIO i
mpoxu nyzamum, yacmo nopisHiosanu 3 Joc. Pobepmom Onneneeiimeponm,
bamvkom amepuxaucvkoi amomuoi 6omou, i A.K. Xawom, 6amvxom s0epHoi
npozpamu llakucmany.

3aranbpHe 3HAYCHHS 0araTOKOMIIOHEHTHOT'O aHTJIIMCHKOIO TEepMiHA TOBHICTIO
30ira€ThCs 31 3HAYCHHSIM QHAJIOTTYHOTO YKPATHCHKOTO TEpMiHA, aje OKpeMi HOoro
KOMIIOHEHTH BIIPI3HAIOTBCS Bl KOMIIOHEHTIB YKpPAaiHCHKOTO €KBIBaJIEHTA,
HaIpUKIIAJ:

e shock wave — yoapna xeuns;
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o profiles — gizuuni oani [Military Jargon Database]

While the vice president is the most high profile of several prominent Republicans
hitting the Georgia runoffs trail, there’s no word on whether President Trump will
head south to help keep the GOP majority in the Senate. Xoua ¢hizuuni oani eiye-
npesudeHma € Haudilbwl NOMIMHUMU 3 OEKIIbKOX BUOHUX pecnyONiKanyis, sKi
nompanuiau 0o opy2oeo mypy 6 [lcopoicii, nemae Hi cloea npo me, uu nioe
npesudenm Tpamn Ha nigdenvb, w06 30epecmu Oinvwicmes Pecnyonikancovkoi
napmii ¢ Cenami.

2. TepMmiHM, 110 TMO3HA4YalOTh I1HO3EMHI peadii, BIACYTHI B YKpaiHCHKIN
JIICHOCTI, aje MaroTh 3arajJibHONPUNHATI YKPaiHChKI TEPMIHOJOTIYHI
CKBIBaJICHTH, HAIPUKIIA/I;

e Military Occupational Speciality — siticbxo60-061iko6a cneyianvHicm,

e National Guard — Hayionanona eseapois cyxonymuux eiticex [Military
Jargon Database].

AneKBaTHMIM Tepekyal TaKUuX TEPMIHIB JIOCSATAEThCS IIISAXOM  J1000pY
BIMOBIAHUX YKpPAiHCBKUX aHAJOriB 3a JOMNOMOTOI0 aJeKBATHOI 3aMiHW,
HATIPUKIIA:

e logistic package — xomniexm munosozo 3abezneuenns;

e base — soenesa epyna [Koposymkia 1980, c. 48].

Benuke 3naueHHs U1 MepeKiiaay TEPMiHIB Ii€T TPYIH Ma€ KOHTEKCT, SIKUH J1ae
3MOTy BUBECTH 3arajibHe 3HAUCHHs TepPMiHa 31 3HaYeHb HOTO KOMIIOHEHTIB.

3. Tepminu, W0 TMO3HAYAIOTh 1HO3E€MHI peanii, BIACYTHI B YKpaiHCBKIH
AificHocTi, 1 SKIi HE  MaloTh  3araJbHONPHUUHATHUX  YKPaiHCBKUX
TEPMIHOJIOTIYHUX CKBIBAJICHTIB, HATIPUKIIA]:

e Clothing allowance — epowosa naobasxa ma ooepoicanns gpopmu o00s2y
[KopoBymikia 1980, c. 15].

[lepexnag 1MX TEpPMiHIB CTAaHOBUTH HAWOUIBIII TPYMHOINI, OCKUIBKH

MpaBUJIbHUI TIepeKiag He MoxKe OyTu 3poOJieHuil 0e3 peTeNbHOro, 4acoM HaBiTh
€TUMOJIOTIYHOTO aHalli3y MOro KOMIIOHEHTIB. 3BHYAWHO NEpeKiaj] i€l Tpynu

TEPMIHIB JOCSATAETHCS 32 PaXYHOK:
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® OIKCY 3HAYCHHS aHTJIIHCHKOTO TEPMiHA, HAPUKIA:
ground time — uac nepebysanns nimaxa na zemai [Kopoyukin 1980, c. 15];

® JIOCIIIBHOTO MEpEeKIaay, HalpUKIaI:
general staff — zaeanvna wamcuna wmaby

The general staff is organized specifically to be a single, cohesive unit and
consists of G1, G2, G3, G4, G5sections.
ZONE — 30Ha KOMYHIKayiu,

® YaCcTKOBOI 200 MOBHOI TpaHCHITEepaIlii, HAIPUKIIA:
master sergeant — maucmepcepacanm;

e TpaHcHiTepalii i JOCAIBHOTO MEPEKIIaTy, HAaPUKIAI;:
chief master sergeant — conosnuii maiicmep-cepocanm;

® TPaHCKPUOYBAaHHS, HAPUKIIA:
captain — kaniman,

e commander — xomanoep [Hemo0in 1981, c. 15]

Connery is utterly compelling as a Soviet submarine commander attempting to
defect. Konnepi expaii nepexonnusutl axoist paosncbko20 KOMAHOUPA Nio800HO20
YOBHA, AKUU HAMA2AEMbCS MEKMIU.

Jlns mepeiayul aHTJIOMOBHOT BIICEKOBO1 pealtii yKpaiHChbKUM CIIOBOM HEOOXITHO
3aCTOCOBYBATH Psijl TIEpeKIagallbKuX TpaHchopmMallii, ajpke OyKBaIbHUHN TEepeKa
31eOUTBIIIOTO TIOPYIIyE COpUUHATTA peanii. Ilpw mnpomy 3HUKae crernudika
1HO3EMHUX peaiii, OCKUTPKY B OLTBIIIOCTI BUIMAJIKIB 111 peastii XapakTepH] JIUIIIE s
apMiil 1HIIKUX KpaiH 1 He BIIMOBINAIOTH pealisiM, IPUIMHATHM B YKpaiHCBHKIA apMmii.
Jlns mudepenitiaiiii JeKCUKH BIMCHPKOBUX JOKYMEHTIB Ha IO3HAYEHHS 1HO3EMHHUX
peanmiii BUAUISIOTH TPU TPYNHU TMEpeKIafanbkux TpaHchopmarliid: 1Bi OCHOBHI —
JIEKCUYHY 1 TpaMaTHYHY, Ta OJHY KOMIUIEKCHY — JIEKCUKO-TPaMaTHYHY.

Jlo nexcuyHuX TpaHchoOpMaIliii HaluekaTh: TPAHCKPUIIIIS, TpaHCTITEepaIlis,
KaJIbKYBaHHS 1 JIEKCHKOCEMaHTHYHA 3aMiHa (KOHKpETH3allis, TeHepami3aiis,

MOJTYJISAILIS).
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UYacTo cmocrepiraetbcsa W MOAYJsALis, a00 * CMHUCIOBUU PO3BUTOK, TOOTO

METO/I, 32 SIKOTO OJMHMIISL B MOB1 NIEpeKiIaay Ha MO3HAYEHHS BIICBKOBOI'O TEPMIHY

JIOT1YHO BUBOJIMTHCS 3a JIOTIOMOT'OI0 3HAUYECHHSI OpUTIHAITY:

calling the shot — oyinxa nocmpiny;
pickup zone — zona esaxyayii;

reference point — opienmup;

supplies — 6esnepebitine nocmauanms;
forward presence — nepedose bazysannsi,

targets — epyna yineti [Koposymikin 1980, c. 10].

Konkperu3zaiiiss monsirae B mepeaadi 1HO3€MHOI peajii B YKpaiHCbKIA MOBI

CJIOBOM a00 CIIOBOCTIONYYEHHSIM, K€ Ma€ OUTBII BYy3bKY CEMAHTHUKY:

driver — mexanix-600iii;

data book — orcypran cnocmepieany,
feature — eremenm micyesocmi,
tube — cmeon;

mask — npomueas [Military Slang Dictionary].

[Ile omqauM crocoOoM mepekIaay € reHeparizallisg, TOOTO mepeaada iHO3eMHUX

peaniii B YyKpaiHCBbKIH MOB1 TOHSATTSAMH 3 OUIBII ITUPOKUM 1 Yy3araJlbHCHUM

3HAYCHHAM:

Health Service — meduuno-canimapne obcnyeosysannsi;
Nuclear, Biological, Chemical — 36pos macosozo ypasicennsi,

arm-and-hand signal — cuenan pyxoio [Military Slang Dictionary].

I'pamatuyni Tpanchopmarlii BKIIOYalOTh B cebe TPHUIAOMU JTOCITIBHOTO

nepeKyamay, Ta TpaMaTudHi 3aMidu (3aMiHa (opMHU CJIOBAa, YACTUHU MOBH, YJcHA

pEUYEeHHS).

I'pamatnyna 3amina — cmoci®é mepemadi iHO3eMHOI peasii 3a JOIMOMOTOIO

YKpaiHCBKOFO CJI0BOCIIONIYYCHHS, KOMIIOHCHTH SKOI'O MAarOTb 1HIIIe I'paMaTU4HC

3HAYEHHS Yy 3B’S3KY 3 HEBIAMOBIIHICTIO (POPM BUpAXKEHHS I'paMaTUYHUX KaTeropiit

B 000X MOBax:
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e CorpsofEngineers — inowcenepni siticoka,

e ZONE — 30HAa 8UCAOKU,

e of-forcesagreement — yeooa npo cmamyc cun;

o long-rangefire— socons na senuxiii darvrnocmi;

e unitcohesion— 3zacooocenicmo niopo3oiny;

e position— nonoocenns nexcaqwu [Military Slang Dictionary].

Jlo nekcuKo-rpaMaTUYHUX TpaHchOpMalliil BITHOCATh aHTOHIMIYHUYN NIepeKia,
eKcIuTiKalito (onucoBuit nepekian) ta komnencairo [Kogapsu 2012, c. 38].
Takox, OKpeMo, pO3JUBUMOCH Pi3HI CIIOCOOM MEpeKiaay MUNTapHUX JEKCUUHUX
OJIMHHIIb.

CJI0BHUKOBI BIIIIOBIAHUKHA

3 TOYKH 30py NMPaKTUKH TEPEKJIaay BCi €JIEMEHTH JCHOTATUBHOI CHCTEMHU
BUXIJTHOT MOBH (JIEKCUYHI Ta (Dpa3eoIoridHl OJUHUIII) TTOAUISIOTECS Ha JIBl TPYIIN:
1) Ti, 10 BK€ MalOTh BIAMOBIAHUKH («IEPEKIIaIHI €KBIBAJICHTH») B IILILOBIA MOBI
(nanpukian, bleep - kopomkuii 36ykoeuil cuenan sucoxozco mony, blas-thole drill -
boypunvna mawuna) ta 2) Ti, 1o (I1e) He MalOTh BIANOBIIHUKIB B IUIbOBIM MOBI
(mampukian, flaming y Tepminosnorii [aTeprery).

[Tepmri Ha3WBAIOTLCSA OAWHHUIISIMH, IO MArOTh TMEPEKIaTHI €KBIBAJICHTH Y
MOBI ITepeKIIaay, a Ipyri - 6€3eKBIBAJICHTHUMH OJIMHUIISIMU.

ExBiBasieHTHI OJWHUIII MTOIIISIOTHCS HA OJTHOCKBIBAJICHTHI (TOOTO, TaKi, 110
MalpTh TUIBKM OJWH TICPEKIaJHUKM BIAMOBIMHMK, Hampukman, logarithm -
noeapugm, kinestatics - Kinecmamuxa) 1 06araToekBiBaJICHTHI, TOOTO Taki, IO
MaloTh JiBa a00 OLIbIEe NEPEKIaJHUX BiIMOBIIHUKHM, Hanpukiana, effect - egexm,
a6uwe, 6NIUG, HACAIOOK, MPUKOMAdCHe NepenieminHs, gaging - GUMIDIOBAHHS,
3amip, KOHMPOJb, NepesipKa, Kaniopyeants, epadyroéants (CIiJ MaTH Ha yBa3i, 110
MarOThCS HA YBa31 CJIOBHUKOBI BIATIOBIMIHUKH, TOM1 K BiIMTOBITHUK MIEBHOTO CIIOBA
9i (pa3u OpUTIHATY B TEKCTI MOXKE OYTH TITBKUA OJHH 3 KUTBKOX).

ExBiBasieHTHI JekcuuHl Ta (pa3eosioriyHl OAWHULIL (HE TOBHICTIO)

MpEACTaBICHI B MEPEKJIaJHUX CJIOBHUKAX Ta B TeKCTax (TOOTO, MOKM IO HE
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3a(ikcoBaHI B CIIOBHUKax), aji€é ICHYIOTb B MOBI NEPEKIany SK MNepeKsaaHl
€KBIBAJICHTH.
[lepeknan HeOJHO3HAUHMX CITIB (BUO1p BapiaHTHOT'O BIATIOBIHUKA)

HeonHo3nauni cioBa MarOTh KUIbKa MEpPEKJIAAHUX  BIAMOBIIHUKIB Y
BIIMIOBITHOCT1 13 KUIBKICTIO iXHIX 3HAa4€Hb (JIEKCMKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTIB).
BignmoBigHuku HEOJIHO3HAYHOT'O CJIOBa Ha3UBalOTHCS BapilaHTHUMU
BiAnoBimHUKamMu. [lix BaplaHTHUM BIAMOBIAHUKOM PO3YMIEThCS OJIUH 13
MOKJIMBUX BaplaHTIB Mepekyiaay cioBa (TepMmiHy). BapiaTuBHMI BiAMOBIIHUK
nepeaae, K MpaBuiio, IKECh OJJHE 3HAYCHHsI CJI0OBA BUX1JHOT MOBH, TOOTO KOXXHUMA
BapilaHTHHUH BIAMOBIIHUK € TIEPEKIJIAIHUM €KBIBaJIEGHTOM SIKOTOCh OJHOTO JIEKCHKO
cemantuyHoro BapianTa (JICB) Oarato3naunoro cnoBa. Hampukinaa, TepmiH
insulator mae Taki JIeKCHKO-CEMaHTHYHI BapiaHTH (3HAYCHHS):

e that which insulates;

e dielectric, insulating material.

BianoBigno, xoxuuit 3 1mux JICB Mae cBiil mepeknaaHuil €KBiBaJeHT, 1 TOMY
MOJKHA TOBOpPUTH, M0 TepmiH Insulator wmae Taki BapiaHTHI mEpeKIagHI
BIJIITOBITHUKH:

® [30714Mop,

® Oierekmpux;

® [307AYIUHUL Mamepiall.

BapianTHi BIAMOBITHUKY MOXKYTh OyTH 3a)iKCOBaHI B IEPEKIATHUX CIOBHUKAX
1 TOAl BOHHM HAa3WBaIOTHCS CJIOBHHKOBUMH BapiaHTHHMH BiANOBITHUKAMHU. Auie
nepeKiaaadl He 3aBXKIU MaloTh CIpPaBy TUIBKW 13 CIIOBHUKOBHMH BapiaHTHUMH
BIIMOBITHUKAMH - TPAIUBIETBCA TakK, IO CJIOBHUKH HE MICTATh JICSIKHAX
BIIMOBITHUKIB ~ HEOJHO3HAYHOrO clioBa ab0 K CIIOBHUKOBI  BapiaHTHI
BiJIMOBII-HUKH IIEBHOTO CJI0Ba B3arai He 3aikcoBaHi1 B CJIOBHHUKAX.

3 TOYKM 30py MNPAKTUKHU MEPeKiIaAy IOUUIbHO PO3PI3HATH BUIMAAKH, KOJIU
BaplaHTHI BIJAMOBIJHUKH CJIOBAa TMOJAHO B CIOBHUKY Ta KOJM BOHM B CJIOBHHMKAX
BIJICYTHI 4aCTKOBO a00O MOBHICTIO. Y TEPIIOMY BHIIQJIKy TepeKiazayd BHUPIIIyeE

3aBJaHHA BHOOpPY OJHOrO aJIECKBAaTHOIO B JAHOMY KOHTEKCTI BapiaHTHOTO
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BIIMOBIIHUKA CJIOBAa OpUriHAla 3 KUIBKOX, MOJAHUX B CJIOBHUKY. JlJIsi 1bOTO
nepekiiaiad noBMHHUNM TouHO Bu3HauuTu JICB cioBa (TO0TO, B SIKOMY 3HA4Y€HHI
BXKUTO JaHe CJIOBO), MICJsA 4Oro miaiopaTv HaleKHUHA BapiaHTHUHA BIAMNOBIAHHK 3
THUX, [II0 HABEJICHI B CIIOBHUKY.

VY Tux BUMaaKax, KOJU BapiaHTHI BIAMOBIIHUKUA TMEBHOTO CJIOBA BUXITHOI
MOBH B CIIOBHHMKAax BIJCYyTHi, MepekjIagad CIOYAaTKy TaKOX IOBHHHUH TOYHO
BU3HAUNTH, B SKOMY 3HA4YeHHI BXXHMTO Oararo3HayHe CJIOBO, a IIOTIM BXKE
NEePEKIIACTU WOTO OJTHUM 13 CIIOCOO1B MepeKIany.

BapianTHi BIANOBITHUKK - 1€ HAWUNOIIMPEHIIIMN BHA TEPEKJIaTHUX
BIJIMOBIAHUKIB, OCKUIBKM OUIBIIICTh CJHIB (B TOMY YHCI1 3HayHa KIJIbKICTh
TEPMIHIB) € HEOJHO3HAYHHMH, OT)KE MOTPEOYIOTh MpU Tepekiani BUOoOpy abdo
YTBOPEHHS BIANOBIIHUKA JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOT'O BapiaHTy CJIOBA (TEpPMiHA).

TpaHckonyBaHHS

TpanckogyBaHHs - IIe Takui crocid mepekiagay, Kojiu 3BYKoBa Ta/abo
rpadigyHa (opMa cioBa BHXIJTHOI MOBHM TepeIaeThCs 3acobamMu aOETKH MOBH
nepexiany.

Po3pi3HSI0Th YOTUPHU BUIU TPAHCKOTYBaHHS:
® TpaHCKpUOYBaHHs (KOJH JIITEpaMU MOBHU TEPEKIany MEepelacThCsi 3BYKOBa
¢dopma ciroBa BUXiIHOT MOBH, HAIIPHUKIIA, captain — xaniman, commander —

komarnoep [Apnonba 2010, c. 15].);

® TpaHCIiTepyBaHHS (CJIOBO BHUXINIHOI MOBH TIEPENAEThCA IO JITEpaXx,
Hanpukian, chiefmastersergeant— conosnuti maticmep-ceporcanm),

® 3MilllaHe TPAHCKOAYBaHHS (TEpEBa’KHE 3aCTOCYBaHHS TPAHCKPUOYBaHHS 13
eJIeMEHTaMH TPAHCIITepyBaHHS,

® aJanTUBHE TPAHCKONYyBaHHA (KoM ¢opMa cjIoBa B BUXIIHIM MOBi JeIIo
amantyetbcsi 10 (QoHeTHYHOT Ta/abo0 TpaMaTUYHOI CTPYKTYPH MOBH

NepeKIany.

TpanckpuOyBanHs — 1€ CHOOCI0O Tmepenayi 1HO3EMHOI peajii IUIIXOM

BiITBOpeHHsSI PopMHU ii BUpPa)KEHHS 3a JIONMOMOIol0 OYKB YKpaiHChKOro andasity.
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[Ipy BUKOpHCTaHHI TPAHCKPUIILII BIATBOPIOETHCS 1i 3ByKOBa (opma, a mpu
TpaHciitepauii — rpagiyHa:

e Sergeant — macmep-ceporcanm,

o Officer — yopenm-oghiyep.

[Ipu TpaHCKOayBaHHI, SIK MOXHA O0auWTH, JITEpaMU MOBU MOXE INepeaaBaTUCs
Bca (opMa, abo Ouiblla i YacTWHA (B TAKOMY BHIIAJIKy TOBOPSATH MPO aJaNTUBHE
TpaHCKOAYBaHHs). [HOJI 3aCTOCOBY€EThCS 3MilIaHE TPAHCKOYBaHHS, KOJIM OLIbIIa
YacTHUHA TPAHCKOJOBAHOTO CJIOBAa BiOMBa€ MOro 3By4aHHS B BUXIJHIN MOBI, aje
pa3oM 3 TUM IepelalThcs ¥ Jeskl eneMeHTd Horo rpadiuynoi ¢opmu. Ilpu
nepeKsiai HeOoJIOTI3MiB TPAaHCKOAYBAaHHS 3BHUYAHHO CYNPOBOKYETHCS OMUCOBHUM
NepeKIafioM, IO MOAAEThCSA B JyKKaX. [[sl HamaHHA TPaHCKOIOBAaHOMY TEPMiHY
NEBHOT BMOTHMBOBAHOCT1 BHYTPIIIHBOI CTPYKTYPH 1HOJ1 JOJIAIOTHCS MOSICHIOBAIbHI
CJIOBA.

TpanckomoBaHi TEPMiHM, IO BXKE MIITHO 3aKPINMUIUCS B MOBI IMepeKiamy, B
CJIOBHHKaX MOXYTh IMOJaBaTUCS 0€3 T0AaTKOBOI'O OMMCOBOTO MEPEKIIANY.

TpaHckoayBaHHSI HEOJIOTI3MIB BiIOYBa€ThCsl MPHU TEpeKiiagi B TUX BHIMAJKaX,
KOJIM B KYJBTYpi 1, 30KpeMa, Haylll KpaiHu MOBH TEpeKIaay BIACYTHE BiIIMOBITHE
MOHATTSA 1 BIANOBITHUM TIEPEKJIAJIHUA EKBIBAJICHT, a IepeKiagady HEe MOXKe
migiopaTH ¢I0BO abo CjI0Ba B MOBI IepeKiIaay, ki 6 afekBaTHO IepeaaBaind 3MiCT
HNOHSTTS 1 3aJ0BOJBHSJIM BHMOTaM JI0 TEpMIHOTBOpeHHsA. OCKUIBKH TIpH
TPAHCKOJYBaHHI TPAaHCKOJIOBaHE CIIOBO Ma€ OJHE 3HAYCHHS, TO TaKWUW CIOCIO
MepeKyIaay MOIUIFHO 3aCTOCOBYBAaTH B THUX BHIAJKaX, KOJU B MOBI MEpeKIany
HEOOXITHO  CTBOPUTH  UYITKO  OfHO3HAyHUW  TepMmiH. Oco0aMBO  YacTo
TPAHCKOJYBAaHHS TEPMIiHIB BiOYBA€ThCSI B THX BHUIAJKaX, KOJU TEPMIH B MOBIi
MEepeKIaay CKIAJAEThCS 3 MDKHAPOAHUX TEPMIHOCIEMEHTIB JaTHHCHKOTO a0o
JTAaBHBOTPEIBKOTO0 MPOXO/pKeHHsA. Ilepm HiDX 3acTOocOByBaTH Il cmocio
nepeKyiamay, TMepekiagady TMOBHHHUN TEPEeKOHATHUCS, IO B MOBI TEPEKIany
BIICYTHIM mepekiIagHui BIIMOBIAHUK CIOBa, L0 MEPEKIAAAETHCS, 1HAKIIE Yepes
TPAHCKOJIYBaHHSI B MOBI MEpPEKIaay MOXYTb BUHUKHYTH AYOJ€THI (CHHOHIMIYHI)

TEPMIHH, A 1I€ TOPYIILYE YITKICTh T CTPYHKICTh IEBHOI TEPMIHOCUCTEMH.
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KanbkyBanHs (10cniBHUHN nIepekiian)

KanbkyBanHs € OgHUM 3 HalOUIBII PO3MOBCIOJKEHUX MPUNHOMIB MEpeKIamy
BIICBKOBO1 JIEKCUKM. BiH mossirae y BIATBOPEHHI CEMAHTUKH 1 CTPYKTYpH
OpUTTHAJIBHOTO CJIOBA 3ac00aMu PiTHOT MOBHU:

e semi-combustible cartridge — naniszeoparouuii nampon;,

e operations — konmpchaiinepcoki onepayii;

e infantry squad — nixomue 6iooinenms,

e all-weather aircraft — scenocoonuii nimax;

e bomb carrier — 6ombompumau;

e tail fuse — xeéocmosuit 0oemonamop [Military Jargon Database].

KanbkyBaHHS SK MpUAOM MepekIagy YacTille 3aCTOCOBYETHCS MPHU MEpeKiial
CKJIAAHUX cJiB (TepMiHiB). BOHO MOe 3aCTOCOBYBAaTHCS TaKOK CTOCOBHO TUIBKH
OJIHOTO 3 KOMIIOHEHTIB CKJIQJIHOTO CJIOBA (TepMiHA):

JlocuTh 4acTo KajdbKyBaHHS 3aCTOCOBYETHCS MPH MEPEKIAl 10 TUX CKIAJHHUX
TEPMiHIB, III0 YTBOPEHI 3a JIOMOMOTOI0 OIIUPEHUX 3araJIbHOHAPOIHUX CIIIB:

e worm shaft - ueps’sunuii san,

target search - nowyx yini;

drafting table - kpeciapcorkuit cmin,

self-loading -camoszasanmasicenns.

KanmpkyBaHHST MOXHa 3aCTOCOBYBAaTH TUIBKH TOJi, KOJU YTBOPEHUH TaKUM
YUHOM TIEPEeKIaJHUA  BIAMOBIAHUK HE TMOPYIIyE HOPMU BXXUBAaHHSA 1
CIIOJTy9yBaHOCTI CJIIB B YKPaTHCHKiil MOBI.

KoHnTekcryanbHa 3aMiHa

KoHnTekcryanbHa 3amMiHa — I1€ Taka JIGKCHYHA TIepeKIIaanbka TpanchopMmarris,
BHACIIJIOK SKOI MEPEeKIaJHUM BiATIOBITHUKOM CTa€ CIOBO a00 CIIOBOCIIOIYYCHHS,
[0 HE € CJIOBHUKOBUM BIAMOBIZHUKOM 1 IO MiAiOpaHO 13 BpaxyBaHHAM
KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYCHHS CJIOBa, SKE TIEPEKIANa€ThCs, HOTO KOHTEKCTY

BXKMBAHHS Ta MOBJICHHEBUX HOPM 1 TPAMIII MOBHU MEpPEKIaIy.
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Crig 3a3HaYMTH, 10 HE ICHYE TOYHHX IMPABUJ CTBOPEHHS KOHTEKCTYaJTbHUX
3aMiH, OCKUIbKM TEpEKJIaJ CJIIB B TaKUX BHIMAJKaX 3aleKUTh Bl KOHTEKCTY
IXHBOIO BXXUBaHHA. ICHYIOTH, OJAHAK, YOTUPU OCHOBHUX IIPUHOMHU CTBOPEHHS
KOHTEKCTyaJIbHUX 3aMiH: CMHCJIOBa JaudepeHIanis, KOHKpeTu3alis Ta
reHepaiizallisi 3Ha4eHHs 1 «aHTOHIMIYHMI» nepeknan (popManbHa Heratusarlis),
SIKi pO3TJISIIAIOTECS B HACTYITHUX Mmaparpadax.

CMucnoBuil pO3BUTOK

HalTUmoBilmmM MpUKIIaIoM CMUCIIOBOTO PO3BUTKY € CEMaHTUYHE BiTHOIICHHS
HACIIIKy, TOOTO NPUYMHHO-HACITIIKOBE BIJHOIICHHS: Tak, jaiecioBa to drop -
sunycmumu (wocv 3 pyk), to fall down - enacmu (0ooosy) TOB'A3aHI came TaKUM
BigHOeHHIM: He dropped his watch. Bin eunycmue 2oounnuxa > His watch fell
down. Hozo 200unnux énas.

CMHCITOBUH PO3BUTOK € TaKUM IMPUHOMOM KOHTEKCTYaJIbHOI 3aMiHH, KOJH B
NepeKial BUKOPUCTOBYETHCS CIOBO, 3HAYEHHS SIKOTO € JIOTIYHHUM PO3BUTKOM
3HAYECHHS CJIOBa, IO MEepeKIagacThCs. [HOMI BiAXUICHHS B Tiepekiai Bix "OykBu"
OpUTIHAJTy HEOOXIAHO /IS JOCSATHEHHS aJeKBATHOCTI MEpeKany, OCKUIbKH B
MOBax OpHUTIHATY Ta TEpeKIaay MOXKYTh JiSITH Pi3HI MOBJICHHEBI HOPMH Ta
ICHYBaTH Pi3HI TpajuIlii MOBJIEHHA. 3PO3yMLIO, KOPUCTYBATUCS ITUM MPUHAOMOM
nepeKaay JIEKCUYHUX €JIEMEHTIB HEoOXigTHO 00a4HO 1 TUIBKM TaM, Je IIe
JOLIJIBHO, OCKIIbKM 3HAYHUN CEMAaHTUYHUN PO3BUTOK 3HAYEHHS CJIOBA, IO
MEPEeKIAAAECTHCA, MOXKE TIPU3BECTH JI0 BHUKPHUBJICHHS 3MICTy OpHUTIHATY 1
MOPYIICHHS aICKBaTHOCTI MIEPEKIIany.

AnToHIMIYHMI niepexnan (hopmalibHa HeraTHUBAILis )

KpaiiHiM BHMagkoM Takoro crmocoOy mepekiiany, SK CEMaHTHYHHA PO3BHUTOK,
IIpU MEPEKIIal CIIB 1 CJIOBOCHONYYEHb € TaK 3BAHUI «aHTOHIMIUYHMID MEpeKIa,
Konu ¢opMa cioBa ab0 CIOBOCHOJNYYCHHS 3aMIHIOEThCS Ha TMPOTHIICKHY
(mo3uTHBHA - HA HETaTHBHY 1 HABMAaKW), a 3MICT OJWHUII, IO IEPEKIIaIa€ThC,
3QJIMIIAETHCSI B OCHOBHOMY moAiOHUM. [lo cyTi, TepMiH «aHTOHIMIYHUUN
NepeKiial», KU 3yCTPIYaeThCs B MEPEKIaJ03HABUINA JIITEpaTypl, € HETOUHUM,

OCKUIbKM CJIOBO, WLI0 MEPEKIAAAEThCS, HE 3aMIHIOETbCSI HAa AHTOHIM Yy MOBI
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nepekIiany, a 3MiHIe Juiie GopMy Ha MPOTHIECKHY, TOJ1 K HOro 3MICT, 3HAUCHHS
3aJIMIIAE€ThCST 6€3 0cOoOMMBUX 3MiH. TOMY JJisl TO3HAYEHHS O3HAYEHOTO CIOCO0y
MepeKIialy Kpaile BUKOPUCTOBYBATH TEPMIH «(opMajbHa HETaTUBALlISL», B SIKOMY
MIIKPECIIOEThCS came 3MiHa (HOpMHU clioBa ab0 CIIOBOCIIOYYEHHS 1 HE WIEThCS
PO AHTOHIMIYHICTH SIK TaKy, IO MOB'A3aHa 13 3MIHOIO 3MICTY Ha MPOTUIICKHUIA.

O3nauena Tpancdopmallis npecTaBieHa TpbOMa BUIAMU:

e HeraTuBalisi (cioBo abo croBocmoiayyeHHs Oe3 (opMallbHO BHpaXEHOT
cydikcoMm abo 4aCTKOIO 3arepeuyBaIbHOI CEMHU 3aMIHIOETHCS B MEPEKIIaii Ha
CJIOBO 3 TIpedikcoM He- ab0 CIOBOCIONYUYEHHSM 3 YAaCTKOIO HE, HAPUKIAI,
to continue - ne 3ynunsmucs, small - negenuxutl, to ignore - He nomiuamu);

e rmo3uTuBaIis (CI0BO ab0 CIOBOCIIONYYEHHS 3 (POPMAIBHO BHUPAKECHOIO
3alepedyBaIbHOI0 CEMOI0 3aMIHIOETBCS B TEpeKiIaal Ha CilIoBO abo
CJIOBOCIIOJTYYCHHS, SIKE HE MICTHUTh ()OPMaJIbHO BHPAKEHOTO HETaTHBHOTO
KOMIIOHEHTa, Hanpukiaa, unabbreviated - nosuuii, unabolished - maxuii, wo
s3anumaemovcs yunnum, unallowed - 3aboponenuii, to disable - b6noxysamu,
3aKpueamit);

® QaHYIIOBAaHHA JBOX HAsSBHUX Yy pEYCHHI HETaTUBHUX CEMAaHTHYHUX
KOMITOHEHTIB (Hampukian, to not defuse - samuwamu i3 3ananvruxom
(6omby), not impossible - mooicnusuil, not disaggre-gative - yinvuuil, to
disappear never - zasocou zanuwamucs).

B meBHHUX KOHTEKCTax NESKi aHTJIINHCHKI CIIOBA, 110 HE MAIOTh Y CBOEMY CKJIaJi
3amepevyBaIbHUX MOpQeM, aje MICTATh, SAK MPaBWIO, 3arlepeuyBaJbHUMA
CEMaHTUYHHA KOMIIOHEHT, MOXYTh MEpPEKJIafaTUcCs MOMIOHUMH 32 3HAYEHHSIMH
cinoBamu 3 mpedikcoM «He-« abo CIIOJYyYCHHSIMH YacTKH «HE» 3 aHTOHIMIYHHM
BIJIMOBITHUKOM CJIOBa, IO TMEpPEKIaTaeThcsi. Tomy ¢dopManbHa HEraTHBAIlisA €
OJIHMM 3 MPUHAOMIB peairi3aiii KOHTeKCTyaIbHOI 3aMiHH, TOOTO TaKoOi JEKCHYIHO1
3aMiHM, 10 MOXKJIMBA JIMIIE B MEBHOMY KOHTEKCTi. YacTto mpuiiom ¢GopMambHOI
HEraTUBAIlli 3aCTOCOBYETBhCS MPU MEPEeKIIal CKIAAHUX PEUYEHb, II0 MICTATh

3arepedyBasibHy 4acTKy NOt i crosryuanuk until a6o unless. Coinx 3ayBakutu, mo B
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TaKUX BHITAJIKaX B TIEPEKIJIa]l HEPIIKO BBOJIUTHLCS YACTKa JIUIIE, SIK B OCTAHHBOMY
MPUKIaAIL.
OnucoBuil nepekian
OnuncoBuil mepekiajg - L€ TaKud TNPUMOM NEPEKIANy HOBUX JIEKCHYHHUX
€JIEMEHTIB BHUXITHOI MOBH, KOJIM CJIOBO, CIIOBOCIOJYYEHHS, TEPMIH 4YH
¢dbpazeosori3aM 3aMIHIOETHCS B MOBI MIEPEKIIAy CJIOBOCIOIYUYCHHSIM (200 OUTBIIUM
3a KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB CJIOBOCIIOJYYEHHSIM), SIKE aJ€KBATHO TMEpeaac 3MICT
IILOTO CJIOBA a00 CIIOBOCIIONYUYEHHS (TEpMiHA), HAIIPUKIIAT:
e continuous wave — menezpagpnuii pesxcum pobomu,
e damage control — nixsioayis nacnioxie manady npomueHukda, pPemOHmMHO-
BIOHOBH08ANbHI pOOOMU;
e Operational Army — onepamusno-maxkmuuHuil CKIGOHUK CYXONYMHUX GIUCHK
CIIIA;,
e Forces — cunu cneyianvHux onepayit;
o skills — nasuuru 63aemo0ii y epyni;
e exercises — makmuuni eénpasu 6 ckaadi epynu [CtpenkoBcbkuit 1999, c.
102].
Jlo onucoBoro nepekiiaay BUCYBalOThCS TaKli BUMOTH:
® [iepeKiaJ TOBUHHUNW TOYHO BiAOMBATH OCHOBHHM 3MICT ITO3HAYEHOTO
HEOJIOT13MOM IOHATTS;
® ONUC HE MOBUHHMM OyTH HAATO JOKJIATHUM;
® CHHTaKCHYHA CTPYKTYypa CIOBOCIOIYYCHHS HE TOBUHHA OYTH CKIATHOO.
[Tpu 3acTocyBaHHI OMHCOBOTO MEPEKIAAy BAXKJIUBO CIIAKYBAaTH 32 TUM, 1100
CJIOBOCTIONTYYCHHSI B MOBI TEPEKIaay TOYHO 1 MOBHO TEpeaaBalio BCi OCHOBHI
O3HAKH IMOHSATTS, MO3HAYCHOTO CIIOBOM opuriHany. Hampukman, Tepmin outscriber
Ma€ TakKi OCHOBHI O3HaKW: GUXiO, 3aNUCYBAHHA mMA NPUCmMpiil, a TOMY TIpH
MIePeKJIaji OMMMCOBUM CITOCOOOM CITiji 30eperTH BCi I1i TOJIOBHI 03HaKuU: outscriber -

BUXIOHUL NPUCMPIU BIOMBOPEHHS OAHUX.
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Ilepen 3actocyBaHHSIM WBOTO MPUHOMY TMEPEKIATy HEOJOTI3MIB HEOOX1IHO
BUKOHATH TMIONEPEIHI0 YMOBY TMPaBUJIBHOCTI TMEpeKIaay HEOJOTI3MIB -
MEepEeKOHaTHCs, 110 B MOBI NEpEKIaay BIICYTHIH NEpEeKIaJHUA BIAMOBIIHUK
(3p0o3yMisio, 10 MEPEKIaHI CIOBHUKH 1€ HE MOTJIM HOTo 3adikcyBaTu, MPOTE BiH
MoOxe OyTH 3adiKCOBaHUMN, 30KpeMa, Y BXKe MepeKIIaJIeHi Helo1aBHO JITepaTypi),
1100 HEe CTBOPIOBATH TEPMIHOJIOTIUHI AyOJeTH B MOBI nepekiany. s toro, mob
NPaBWIbHO 3aCTOCYBAaTH TAaKUW MNPUHOM TMepeksagy, HeoOXiHO no0pe 3HaTH
npeaMeTHy chepy TeKCTy, IO MePeKIaTacTbes, o0 MPaBWIBHO PO3KPUTH 3MICT
MO3HAYCHOT'0 HEOJIOTI3MOM TIOHSATTS. Y MOPIBHSIHHI 3 TPAaHCKOIYBaHHSM OTTHCOBHM
nepeksiaj Mae Ty TepeBary, 10 3aBISKA HbOMY JIOCSTAEThCs OLIbINA MPO30PICTh
3MICTY TIOHSATTS, IIO3HAYCHOT'O BIJIMOBIIHUKOM HeoJioriamy. Pazom 3  TuM,
OIMCOBUM MEPEKIIa]] XapaKTePU3YETHCS TAKMMH HEIOTIKAMH:
® [IpU WOro 3aCTOCYBaHHI MOXKJIMBO HETOYHO a00 HEUITKE TIIYMAyCHHS 3MICTy
MOHSITTS, IO3HAYEHOTO HEOJIOT13MOM;

® ONHMCOBE CIIOBOCIOJNYYEHHS TOPYIIYE TaKy BHMOTY JI0 TEPMIHIB, $K
CTUCHICTh (a TOMYy Taki OaraTociliBHI TEpPMIHU HE MalOTh JEPHUBAIIIHOTO
MOTEHITialy, TOOTO, BiI HUX BaXXKKO, SKIIO B3araji MOXJIHBO, YTBOPIOBATH
MOX1/TH1 TEPMiHH).

HactynHoro XapakTepHOIO pHCOI0 JIEKCUKH BIMCHKOBUX JIOKYMEHTIB €
BUKOPHUCTAHHS 0AaraTOKOMIIOHEHTHHMX BHPa3iB Ha MO3HAYEHHS BIMCHKOBUX peasriid.
ITepeknan nux BUpa3iB MOKIMBHI TAKUMH CIIOCOOAMU:

1. IInsxoM MOCaiOBHOTO MEPEKIAIY:

e tacticalaircommand — makmuune nosimpsine KOManoy8anHsL,

e decontaminationkit — inousidyanvruii npomuximiunuii nakem;

e eyedopticalsystem — 6inoxynsapruti onmuunuit npunao [Kynin 1996, c. 73].

2. 3a IOTOMOT0I0 IEPECTAHOBKH KOMITOHEHTIB:

e veryheavycannon— eapmama ocobaueoi nomysicHocmi;

¢ firecontrolandcoordination — kepysanns i koopounayiio 6o2mio;
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e heavymortarplatoonfiredirectioncenter— nyuxm kepyeanns eocnem 63600y
BAJNCKUX MIHOMEMIB,

e Operation sand training section— siddin onepamusnoi ma 60U080T
niocomoexu [Koposymikia 1980, c. 79].

3. 3a A0MoMOroro JIENPUKMETHUKOBHX, JIEMPHUCITIBHUKOBUX 3BOPOTIB:

e Explosive ordinance disposal personnel- ocob6osuii cknao, wo 39iticnioe
3HEUIKOONCEHHST BUOYXOBUX NPUCTMPOL8,

e Behind forces— niopozoinu, sxi dirome y muny eopoea [Military Jargon
Database].

4. TInsxoM OMHUCOBOTO HEPEKIATY:

e Automatic masking criteria— wuopmamue naosieannsi npomueazy 6Oe3
KOMAHOU,

e Field movement techniques — crocobu nepecysanmns niopo3zoinié na noii
0010;

o Artillery delivery system— noavosuii apmunepiiicokuii 3aci6 docmasxku 30poi
00 yini,

e Control missions— onepayii 3 6opomvbu npomu Macosux 3a80pyuLeHb

[Military Jargon Database].

2.3 Axryamnizanis (ppa3eoqoriyHuX OJUHUIb B CYYaCHIN aHTIIHCHKII MOB1

Opuaumi  ¢paseonorismiB  ((hpazeosorisMu)  3alMoOBHIOIOTH  JIAKYHH
BJICKCUYHIA CUCTEMI MOBH, SKa HE MOXE IMOBHICTIO 3a0€3MEYNTH HAMEHYBaHHS
MI3HAHUX JIFOIMHOIO (HOBHUX) CTOPIH AIMCHOCTI, 1 y 0araTh0X BHMAAKAX € €TMHIUMHU
MO3HAYCHHSIMU MPEIMETIB, BJIACTUBOCTEH, IIPOIIECIB, JIOCTAaTKIB,
cUTYyalliil. Y TBOpeHHs (pa3eoiori3aMiB MOCIA0II0E MPOTUPIYYST MDK MOoTpedamu

MHUCJICHHSI 1 OOMEXKEHUMH JIEKCUYHUMHU pecypcaMud MOBHU. Y THUX K€ BHUIAJKAX,
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KoJu y (hpazeosiorizmi € JEKCUYHUM CHHOHIM, BOHHM 3a3BUYail PO3PI3HAIOTHCA B

CTHJIICTUYHOMY B1JIHOLIEHHI.

Y aHrmidchbKid  BIMCHKOBIM  JIEKCHIl  3yCTpPIYalOThCsl  BCl  BHJU
OJIMHUITL(PA3EOIOTI3MIB  aHTUIIMCBEKOT MOBH:1) 3polieHHs ¢Gpa3eosori3MiB;2)
eTHICTH (dpaszeosiori3MiB;3) nmoeaHanHs gppaszeonorizmi.L{i BUIU yTBOPIOIOTHCS IO
CTaHJAPTHUX MOJIENAX (Ppa3eosiori3aMiBaHTIIMCHKOI MOBH 31 BCIM PI3HOMAHITTAM 1X
BapiantiB (mudcrusher — nixomuneys,cakeandwhine — cmpoeuit apewm).
OcoOnuBuii 1HTEpEC MPEICTABIAEIIIOMATUYHICTh PSIAY OJMHUIL (PPa3eosori3MiB
BIHCHKOBOT JieKcuKku. J[o imioM,HanmpuKIaa, BiIHOCHTBCs: gooverthetop — imu 6

amaxy.

e chicken hawk — monuna, ska migTpUMye BiifHY, X0ua B MUHYJIOMY BOHa
JIOKJIaJla BETUKUX 3YCUJIb, 00 YHUKHYTH BIHCHKOBOT CITYKOU:

Well, it looks like the «chicken-hawks» are at it again. These people who were
too chicken to go to war (or even serve in the military) become middle-aged hawks
looking for an opportunity to send others to kill and be killed [Sacramento Bee,
March 31, 2002]. 30aecmbcs, wo «acmpybxu» 3H08y noeano nosoodsmoecs. Lli
JOOU, WO YXUAUIUCL IO YUaACmi Y GIUHI MA GIUCLKOBOI CIyHCOU, NePemEOPUNUCS
Ha 00poCaux «acmpyoiey, AKi WyKaroms HaA200u SIONPAGUMU IHUUX HA GIUHY, Oe
goHuU OYOymb sbusamu, i de 6yOyms 8OUMI.

e panda-hugger — aHaTITHK:

The very name of Bill Gertz’s new book [«The China Threat»] is an affront to
the panda-huggers in our nation’s capital. They deny the existence of a threat from
China, suggesting that this view is a mindless holdover from the reflexive paranoia
of the Cold War [The Washington Times, January 2, 2001]. Cama nazéa nogoi
kuueu bina I'epmya [«Kumaticoka 3aepoza»] € 6UKIUKOM NO BIOHOULEHHIO 00
npuxunvhuxie Kumaro 6 amepuxancoxiti cmoauyi. Bonu siokudarome icHy8aHHs
3aepo3u 3 boky Kumaro, esasicarouu maky mouky 30py HEpPO3YMHUM NePeHCUMKOM
NOBOPOMHOI NAPAHOT X0JI0OHOI BIliHUL.

e MOUT [Military operations in urban terrain = military operations in urban
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territory] - BilficbkoBi omepairii y Mexax micra:

We have no intention of going door-to-door and house-to-house in a city of five
million. 1It’s unbelievably complex, with underground tunnels and bunkers
everywhere ... If things go bad in a MOUT environment, they go bad quickly [The
Washington Post, March 16, 2003]. Mu ne maemo namipy oo6xooumu 6ci OyOUHKU )
Yybomy n’ssmu MinbUOHHOMY Micmi. Bin HA036u4atiHO CKAAOHULL 3 1020 YUCETbHUMU
nio3eMHUMU MmyHeramu ma OyHKepamu. Axwo cnpasu nidyme no2aro nio uac
ilicbKOBUX Oill y Micmi, cumyayis NO2IPUUMbCA WBUOKO (MAEMbCS HA V6a3i
bacoao).

o fireworks display [fireworks + display] - dbetiepsepk

India and Pakistan have begun weaponizing the nuclear devices they first tested
in 1998, Clinton administration officials now believe. Pakistan has already placed
a nuclear warhead on some of its missiles, and India is responding in kind, they
say [Newsweek, October 18, 1999]. Ilpeocmasnuxu aominicmpayii Kninmona
sgasxcaromnv, wo Inoia ma Ilakucman posnouanu ocHaujeHHs s0epHOI0 30pPOEI0
pakemonociis, axi oyau enepuie sunpoodysani y 1998 poyi. Bonu cmeeposcyromo,
wo Ilaxucman 6dxce ocnacmus oesiki pakemu si0eprumu 60€2o108Kamu, IHois medrc
peazye Ha ye B8ION0GIOHUM YUHOM.

o warfighter [war + fighter] — moquna, sixka Oepe y4acTth y BiiiHi.

Truly preposterous is the suggestion that the single-warhead Midgetman
missile, now under development is somehow a ‘“good” weapon. A nuclear
warfighter’s dream because of its surgical military qualities, it will be a welcome
addition to tomorrow’s dangerous first-strike force [The New York Times, April
15, 1986]. Cnpasoi abcyponum € meepodicenns npo me, wo paKema 3 OOHIEIO
00€201106K010, AKA PO3POONAEMbCA  3apa3, € «KOpUcHoioy 36poerw. Marouu
30amHicms 3a80a6amu MOYHI XIPYpPeiuHi YO0apu, 60HA CMAE MPIEIO BIlICbKOBUX I
OONOBHIOE 3a2PO3NUBUL APCEHAN 30POi nepuLo2o yoapy 8 MaubymHboMy 10epHOMY
KOHGhIKMI.

e embed [em + bed] - xxypHamicT, SIKHH BHCBITITIOE MOJI1, IO BiAOYBaIOTHCS Y

BIMICBKOBOMY IiAPO3A1I1
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As prospective embeds - journalists planted among America’s fighting forces —
we were given a crash course in all things military... [The New York Times,
March 2, 2003]. V saxocmi sgilicbkosux oicypranicmis, sKi 30uparomecs
NPUEOHAMUCS 00 AMEPUKAHCLKUX OOU08UX NIOPO30ini6 OJis1 BUCBIMIECHHS 8 Npeci ix
Oitl, MU NPOUULTU KYPC BUNCUBAHHS 8 YMOBAX GIUHU.

e coalition of the willing - xoamimiiiHi / COFO3HUIBKICHIIN:

Coalition of the willing is a Bush administration term that conjures up images
of the many countries who support America’s military mission. Koaniyitini cuiu —
mepmin  aominicmpayii bywa, wo euxkiukae 6 ya8i 6acamo KpaiH, AKi
nRIOMpPUMYIOMb BIlICLKOBY Micito AMepuKu.

e «CNN effecty, «epexr CHH»

“The CNN effect” refers to consumers who stayed home to watch coverage of
the war in lIraq instead of going out and spending» [Los Angeles Times, May 19,
2003]. «Epexm CHH» enausac ma cnoocusauis, 5Ki 3a1UULAIOMbCA 800Md,
cnocmepiearouu no meyedaieHtIo 3a siticbKosumu nodiamu 6 Ipayi 3amicms moeo,
wob xooumu no kKpamuuysm ma kKynyeamu mosapu. («CNNy [Cable News
Network] — amepuxancoxa menesizitina xamnamuis, sKa aAKMUBHO SUCEIMIIOEALA
giticbkosi 0ii amepukanyié 6 Ipaky, 00 nepedau skoi Oyia npuxkyma yeazd
bazamvox mooeil, 0coOIUBO HA NOYAMKY GIUHU).

e shock and awe - cTpax i Tperer:

The attack to kill Saddam and his leadership is a classic case of shock and awe,
said H. Ullman, a chief architect of the strategy and co-author of the 1996 book
“Shock and Awe. Cut off the head of the emperor and the empire goes”’[The
Atlanta Journal and Constitution, March 22, 2003].

Hanao 3 memoio eoumu Caodama ma 11020 KepiBHUYMBO € KIACUYHUM
NPUKIA0OM BILICbKOBOI cmpamezii «cmpaxy i mpenemyy, 2ogopume X. Yiman, ii
207106HULL apximekmop ma cnisaémop Kuueu «Cmpax i mpenemy, wo SUUWIA 8
ceim y 1996 pouyi. /JJocmamuwvo 6iopyboamu 20108y imnepamopy, i imnepis enaoe.

e iragnophobia and capitulator - ipakodo06is Ta KamiTyISHT
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Now that September is here, President Bush can launch his newest product,
Iragnophobia [The Tennessean, September 14, 2002]. 3 nouamkom eepechs
npe3udenm byw mae 3mocy sanycmumu 11020 HOBUN NPOOYKM N0 HA38010
«ipakoghobiny.

Leaflets have been raining down on Iraqgi troops, urging them to surrender. It is
hoped that many will become «capitulators», a newly coined category for troops
who surrender before any confrontation with U.S. forces [The Associated Press,
March 17, 2003]. Ipaxcexi eiticbka 3axkudarome JAUCMIBKAMU, CHOHYKAIOYU iX
30aeamucsi y noaoH. Icuye naois, wo 6yode bazcamo «xkanimyaaumisy. L{um nosum
COBOM HA3UBAIOMb NIOPO30LIU, WO 30Al0OMbCS We 00 NPIMO20 3IMKHEHHS 3
AMEPUKAHCLKUMU BIlICOKAMU.

OT1xe, ICHYIOTh TaKi CIoco0u Tnepekiiany hpa3eoioriaHuX OJUHUILL — MTePEKIIal
¢dbpazeooriuHUM  €KBIBaJIGHTOM,  ()pa3ecoJIOTIYHUM  aHAJOTOM,  OINHCOBUM
NEPEKIaIoM, KOHTEKCTYaIbHUMHU 3aMiHAMHM Ta KaJbKyBaHHSM. TakuM YHHOM,
BUOIp TOro YHM IHIIOTO BHUAY TEpPEKJIaly 3aJeXHUTh Big 0COOJUBOCTEH
¢dbpazeosoriuHUX OJIMHMIIL, SKI Tepekiazgad IMOBUHEH pO3MIZHATH 1 3YMITH

nepeaaTH IXHE 3HaYeHHS, SICKPaBICTh 1 BUPA3HICTb.

2.4 OcoOnMBOCTI TepeKiaay aHTJIOMOBHMX MUINTapHUX (pa3eosoriyHuX

OJVHUIb YKPATHCHKOK MOBOIO

[Tpu mepexmani dpaszeonorismy Tpeba mepenaTd HOro CeHC 1 BimoOpa3uTu
Horo o0Opa3HICTh, 3HAWMIOBIIM AHAJIOTIYHWA BUpa3 B aHTIINACHKIA MOBiI 1 He
3aryOWBIIH TIPH IILOMY CTHIIICTUYHY (yHKIIO (ppazeonorizmy. [Ipu BimcyTHOCTI B
aHTIINACHKIA MOB1 1IEHTHYHOTO 00pa3y mMOTpPiOHO BHAaBATHCS JO TOIIYKY
«IPUOJM3HOT BIAMOBITHOCTI», MOTPIOHO MiAOMPATH BUCIOBU Ta MOBHI KIIIIIE, SKI

BI/IMOBIIAIOTh CaME€ MEHTAJIITETY Ta KYJIbTYypl MOBHU MEpPEKIAIy.
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Cepen piBHMX cmocoOiB  Mepekyagy  BIMCBKOBHUX  €KCHPECHBHHUX
dbpazeonorisMiB  PO3MOBCIOKEHUMHU  CIOCO0AMHM €  TepeKyiaj  METOAOM
BIJIMOBIJTHOTO AHAJIOTa B IHIIIA MOBI Ta MEPEKJIa] 3a JOMOMOrOK TPaHCKPHUIIIIII,
a6o Ttpancmitepanii. IIIupoko BKUBAETHCA TaKOX METOA KalbKyBaHHS. Tak,
aHraiiicbke cioBocmonydeHHs shockandawe mae ykpalHChKUE aHamor cmpax i
mpenem. CnoBa “lragnophobia” rta “capitulator” moxyTte OyTu mnepekiajeHi,

BIJITIOBIJTHO, SIK «ipakogo0isy Ta «KanimyisHm».

Y  BiCBKOBIM MyOJIIUCTUIII I[IUPOKO BXKMUBAIOTHCS alpeBiaTypu Ta
aKpOHIMHU, 10 YACTO 3HAYHO YCKJIAJHIOIOTh MEePEeKIIal, 0COOJMBO Y TOMY BUIIAJKY,
KOJIM MOBa #ae MpO HOBOTBOPH, 3HAYEHHS SIKUX MOYJIMBO BCTAHOBUTH TUIbKU
3aBISKM KOHTEKCTY a0o0 aHali3y eKCTpaliHTBalbHOI cuTyarlii. Hampuknan,
akponim MOUT[Military operations in urbanterrain = military operations in

urban territory] po3mudpoBy€eThCs SIK GilicbKOBI Onepayii' y mexcax micmad.

Hes3BuuaiinuM BHUIOM BIMCHKOBOI JIEKCUKH € BIMCHKOBI KOMaHIU. BiChKOBI
KOMaHJIM € OCOOJMBUM BUJIOM CTIMKUX (Ppa3eosioriamiB, BOHU MEPETBOPUIIUCS HA
B3aEMHUU KOJ 1 MaIOTh Maike 3HAKOBHM XapakTep. BilicbkkoBl KoMaHAU HE MOKHA
BUIbHO TMEpeKIagaTH yKpPaiHChKOI MOBOIO, 1HAKIIE HEMPaBUJIBHO IEpeKiIaicHa
BIiChKOBa KOMaHJla BTPaTUTh CBOI UITKICTh. BilChKOBI KOMaHAH CIiJ
3amaM'ssTOBYBaTH, Y HUX HEMa€ BapiaHTIB, OCKUIBKU 1€ CTaJll OJMHUII, YCEPEearH1

SKUX HIYOTO HE MOKHA MIHSTH.

Cnig 3a3naunt, mo A.C. KyHiH He po3risiaye BiiICBKOBI KOMaHIU SK
KOMYHIKaTHBHI (Ppa3eoiori3mMu 13 CTPYKTYpPOIO TIPOIO3HIIii, a 3BEPTA€E yBary JHUIIe

Ha TIPUCIIB'S 1 MPUKA3KH.

ExcripecuBHi, «Kpwmiati» BIHCHKOBI HEOJIOTI3MH BHUKIHKAIOTH JOAATKOBI
TPYJHOIII TIEpeKIany. 3aralbHOMITepaTypHi (Ppazeonorismu BigoMi 6aratbom, aje
HOBI E€MOI[IHHO 3a0apBieH] 1MIOMH MOXYTh OYTH HE3PO3YMUIUMHU 1 IS

JIOCBITYEHOTO TepeKIiaiaya.
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Hanpuknan, cinoBocnonydennss chicken hawk o3nawae moguny, ska
NIATPUMYE BIMHY, XOoYa B MHUHYJOMY BOHa JOKJIaja BEIMKUX 3YyCHJIb, 1100

YHUKHYTH BIMCBKOBOT CITY>KOH.

3pO3yMITH HETraTUBHY KOHOTAI[II0 HEOJIOTI3MY JOMOMararoTh HAaCTYIHI
daktu. Y pmeskux wicisgx CIIA  cmoBom  chicken hawk wHasuBaroTh
YEepBOHOXBICTOr0O SICTpy0a 3a HA3BOIO I'€POI0 KOMIKCIB — sICTpyOamnTalleHsTH Ha
iM’s1 Tenpi, skuii, OpaByrOYH, 3BEPTAETHCS O BEJUKOTO MIiBHS 3 TAKUMH CIIOBAMM:
You're a chicken and 1’'m a chicken hawk; are you coming quietly or do | have to
muss you up? — Tu — xypua, a s — acmpy6, mu 6yoeul N08OOUMUC MUXO, YU MeHI
mpeba nam’smu mobi 6oku? CnoBo panda-hugger o3Hauyae aHajiTHKA, SKHM

BIpUTH y Te, 10 Kurtail He Hece MuTiTapuCcTChKOI 3arpo3u, 3okpema CIIIA.

HaykoBiii  BuUAUISIIOTE  J1BA OCHOBHI  IUISIXM  TEpPEKJIaay  CTIMKUX

CJIOBOCTIONYYEHb: (hpazeosioriynuii Ta Hedpazeonoriunuii [ Baaxos 1980, c. 180].

®pazeosoriyHuid TpUOM BKIIOYae B cebe Tepekiaa 3a JOMOMOTOI0
€KBIBaJIEHTa Ta IMepekiaj 3a JornoMorow anainora. Cepen HedpazeoJoriaHUX
NPUITOMIB TEPEKIIay PO3MOBCIOKEHUMH € KaJbKyBaHHs, OMMCOBHI MepeKiaj Ta

KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa. Po3risHeMo JeTajibHilIe KOKEH 3 TPUHOMIB:

1. ®paseonoriuamii exBiBaJieHT. HaikpamuM mnpuiioMoM TEpeKIaxy
dpazeosorii € BUKOPUCTAHHS BIAMOBIMHOTO (pa3eosiorisMy B MOBI IEpeKiaiy,
OCKLTBKH II€ TapaHTye HE JUIIE Mepeaady 3MICTy, a i BIITBOPEHHSI 00pa3HOCTI Ta
EKCIIPECUBHOCTI BHpa3y aHTIIAChKOT MOBU. KiTbKICTh TMOBHUX €KBIBAJICHTIB
MOPIBHSIHO HEBEIMKA, OCKUIBKH HOCIT aHTIINHCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB MarOTh
pi3HMiA cBiTOTISA Ta KyabTypy. Lllo cTocyeThcs 4acTKOBMX €KBIBaJCHTIB, BOHU
9acTO 3aCTOCOBYIOTHCS MPH MEpeKIai. 3HaueHHs (Ppa3eoIoTi3MiB IEPEIAEThCS 3a

JIOTIOMOTOI0 BUPA3y, CXOKOTO 32 CTPYKTYPOIO 1 JIEKCUYHUM.

2. ®pazeonoriydi anajgord. Kuibkicts 00pa3HuX Qppa3zeonoriyHuX OJUHUIL,
SK1 CIIBINAJAI0Th MO 3MICTY Ta OOpa3HOCTI B aHIMUIMCBHKINA Ta pPiAHIA MOBax,

MOPIBHAHO HEBEJIUKA. 3HAYHO YaCTillIe MepeKagayeBl MoTpiOHO BUKOPUCTOBYBATH
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yKpaiHChbKHM (hpa3eosiorizM, aHAJOTIYHUM MO 3MICTY aHMVIMCBKOMY, aiie, SIKUM

0a3yeThcs Ha iHIIOMY 00pasi [Kynin 1996, c. 18].

3. JocnmiBHuit  mepeknan — (kKaibKyBaHHs).  [HOmi  mepekiajgad,
HaMararouyuch30epertu oOpa3HICTh OpUTiHANy MpH Mepekiaai (paszeosorizmy,
AKUU HEMa€e Hi €KBIBAJICHTY, HI aHAJOry B DPiIHIM MOBI, BAA€TbCA 10 JOCIIBHOI
nepeaadi 0opaszy. Takuil crocid Moxke OyTH 3aCTOCOBaHHUM Y TOMY BUIAIKY, SIKIIO
B pe3ylbTaTi KajdbKyBaHHS OTPUMAEMO BHUpPa3, OOPa3HICTb SIKOTO JIETKO
COpUMMAEThCsl YKPAiHCBKUM YWUTAaYeM 1 HE CTBOPIOE BPAXKEHHS HENMPUIATHOCTI
3arajJbHONPUUHATUM HOpMaM YKpaiHChKOi MOBH. X0Ya KaJIbKYBaHHS CBIIYUTH PO
HE JJOCUTh BUCOKUU piBeHb nepeknany, P. I1. 3opiBuak 3ayBaxkye, 1o 1ei npuiiom
€ JOCUTh BaroMuMm, TOMYy 1[0 30epirae BCIO HalllOHAIbHY cHenudiky
dbpazeonoriamy, UIIOCTPYIOUHM CIOCIO MHCICHHS IHIIOTO €THOCY, ajKe YuTau
NOBUHEH MOCTIIHO BIAYYBATH, 1110 BIHUWTAE IHIIOMOBHUH TBIp, Y IKOMY MPUCYTHS

crienndika 1HIIOT KyJIbTYpH, peatii iHmoro xutTs [3opiByak 1989, c. 82].

4. OnucoBuit mepekiiaa. Ko aHrIiichbKUi PpazeonorizaMm He Mae B piIHIN
MOBI €KBiBaJIeHTY a00 aHajory, a JOCJIBHUN mMepekiaag Mir OW MPUBECTH 0
Majo3po3yMiIoro OyKBaIi3My, TMEpeKiIajgadeBl HEOOXITHO BIIMOBHUTHCH BiJ
nepeaavi 0Opa3HOCTI Ta BUKOPUCTOBYBATH OIKMCOBHH MEpeKiIag — 3 MOSCHCHHSIM
3MICTy (pa3eosOTiYHOI OJMHMIII 3a JIOTIOMOTOK BUIBHOTO CIIOJIYyYCHHS CJIiB

[Baxos 1980, c. 196].

5. KoHrekcTyanpHi 3aMiHM TpH TEpeKiIaji MOJATaloTh y TOMY, IO
MepeKyagad HaMaraeThCsl 3HAUTH TaKUH yKpaTHChKU (Ppa3eosiori3M, KU xoda i
HE BIIMOBIJAa€ MO 3HAYCHHIO AHTIINCHKOMY (paszeosiorisamy, aje 3 JTOCTaTHHOIO

TOYHICTIO TEePEea€e HOro 3MICT y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI.
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BUCHOBOK

B xoxi BUBYEHHS NUTaHHA PO OCOOJMBOCTI BXKHMBAHHSA Ta TMEpeKIany
JEeKCUYHUX Ta (pa3eosoriyHuxX OAMHULL MUITapHOi cdepu Hamu Oyio
JOCIIHPKCHO BEIWYC3HUNM MAaJOBUBUYCHUHN IUTACT JIEKCHYHHUX Ta (Ppa3eosoriuHuX
OJIMHUITh, ICHYIOUMX B PsJlax BIMCHKOBOCIYXKOOBI[IB 30pONHUX CHUJI aHTJIOMOBHHUX
KpaiH. SIK TIOKa3yloTh MNPUKIAIW, 31eOUTBIIOrO BiMiChKOBAa JICKCHKA Ta
¢dbpazeonorismu BinoOpakaloTh TYMOPUCTUYHE CTABJICHHS JI0 MPEIMETa, IKE MOXKE
OyTH OIIIHEHO SK CBOTO POJY «HETOKOpPY» CYBOPHUX YMOB BiHHHM Ta CyBOpOi
JUCITUILTIHK, XapaKTESPHOIO JIJIsl 30POMHMX CHII.

B pe3ynbTaTi mpoBeneHoro a"amizy (pa3eosIoriYHUX OJUHHIL BIMCHKOBO1
TEMaTUKH, HaMu Oynu chopMylibOBaHI HACTYMHI BUCHOBKH: DOHJ BIMCHKOBUX
®O 11e BeNMKUH TIJIACT 1I€0MaTHU3MIB, 11eodpazeoMaTu3MiB 1 hpazeoMaTU3MIB.

Ineomatnuni Ta igeodpazeoMaTHUHI 3BOPOTH BIMCHKOBOI TEMaTHUKH — II€
yuciienHa rpyna @O, BeiarKa yacTUHA SKUX 32 CBOIMH CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUMU
O03HaKaMHU BIIHOCHUTBCS JO CYOCTAaHTHUBHHMX 1 JIECTIBHUX (Dpa3eoliori3MiB, SKI €
HaHOLIBII IPOYKTUBHUMH CTAJTUMHU BUpa3aMH B Oy/b-sKiii MOBi; B MEHIIIIHN Mipi y
BICBKOBIN cdepl mpencraBieHi MoAalbHi 1 BUTykoBi PO, 110 MOSCHIOETHCS
3arajJbHUM XapaKTepOM iX BXKHBAHOCTI.

®pazeomaTtrka BIMCHKOBOI cepu BKIIOYAE 3BOPOTH, IO CIYKaTh s
MO3HAYCHHS PI3HUX SIBUII BIHCHKOBOI CITY)KOM, 030pO€HHS 1 BIMNCHKOBOI TEXHIKH,
JMISTBHOCTI mig vac OOHOBMX i 1 HaBYaHb, IOBCSAKJICHHOMY JKHTTI
BICHKOBOCITY>KOOBIIIB. Haiikpamumii crocio nepenaTu (dhpazeonorizm
dpazeonorismom. lle € MOXIMBUM TOAI, KOJIM aHTIINWCHhKA Ta YKpaiHChKa MOBHU
3amo3uumian  (Ppa3eoyoTIYHN 3BOPOT 3 I1HIMIMX MOB (HalYacTimie KIACUYHHX).
Takoxx mMoxnuBui nepexnaza ¢paseonorivanM aHaioroM. [Ipu Takomy mepexani
CJiI BpaxOBYBaTH, 10 YKpaiHCbKUN 0Opa3 MOBUHEH OYTH HEUTPAJbHUM I10J0
HaIlOHAJIBLHOTO 3a0apBieHHS. [HOM1I 3aCTOCOBYIOTH TMEpPEKIaj] KajabkKoio, TOOTO

crpo0a CKOIMIIOBAaTH AaHMIINCBKUI 00pa3 1 CTBOPUTH CBOIO (Ppa3eosioriyHy
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ONMHUITIO. AJie € 11I€ OJWH CIOCIO Mepekiaay, ONMMCOBUI Mepekyiaa, BiIMOBA Bij
nepekiany (pazeosioriaMoM. 3arajioM, MOXHa M[MO0AYUTH, 10 NpH MEpeKIail
Hall4yacTilie BUKOPHCTOBYETHCA KaJlbKyBaHHS. Y3araibHIOIOUM BU3HAYCHHS BCiX
aBTOpIB, MU MOXKEMO HaJall pO3I[VISATH TEPMIHM SK JIEKCUYHI OJUHUI, IO
BUKOHYIOTb HOMIHATUBHY 1 Je(DiHITUBHY (DYHKIIIIO 1 QYHKI[IOHYIOTh B paMKax Ti€l
YH 1HIIOT TEPMIHOCUCTEMH, sIKa BU3HAYAETHCS c(heporo iX QyHKI[IOHYBAHHS.

s Toro, mo0 3ynuHUTH BHOIp HA TOMY YH IHIIOMY CIOCO01 Mepexiamy,
(baxiBIl MOBUHHI BIIIITOBXYBAaTUCA BiJ] TUIy TepMiHa. Hanmpukinan, 1 HacTUIbKU
NOLIMPEHUX Y BIMCHKOBOMY CEpEIOBHILI CKOPOYEHb HaMKpalle MiIiiayTh Taki
IPUHAOMH, SIK:

1. nexcuko-ceMaHTHYHI 3aMIHM;
2. mepekiaj TMOBHOI (QOpMHU 1 CTBOPEHHS Ha MOro OCHOBI HOBOIO

YKPaiHOMOBHOT'O CKOPOYCHHSI;

3. mepekiaja moBHOT hopMu;

4. ekcrurikaiis, abo OMCOBUIN MEepeKIIa;

5. TpaHciiTepalris i TPaHCKPHIIITIS.

bararokoMmnoHeHTH1 kK BIHCHKOBI TEPMIHM HAWOUIBII YacTO TEPEeKIagal0ThCa3a
JIOTIOMOT OFO:

1. aHamoriyHOi MPerno3uTUBHOI aTpUOYTUBHOI TPYIIH;

2. OIHMCOBOTO MEPeKIaIy;

3. TMepecTaHOBKHU KOMITOHEHTIB;

4. BUKOPHCTAHHS MPUYETHUX 1 TIEMPUKMETHUKOBUX 0OOPOTIB.
Ha wnam mornsn, BedbMH YacTe BUKOPHUCTAHHS TMEpEKIajadaMHu OMHCOBOTO
nepeKiaaay OOYMOBIIOETHCS HE TUIBKM BIAMIHHOIO BiJ AHTIIIHACHKOI JIEKCUKO-
CUHTAaKCUYHOI CIHOJIy4yBaHICTIHO OJMHULID YKpalHCbKOI MOBHM, a ¥ MEHII
PO3BHHEHOIO BIHICHKOBOIO MPOMUCIOBICTIO 1 apMIMCHKOT CUCTEMOIO B IIUIOMY, IO
3Mmytnye ¢axiBiliB ad0 3amo3U4yBaTH BiJCYTHI B yKpaiHCHKIM MOBi MOHSTTS, a00
eKCIUTIKYBaTH 3HAYEHHsS BHUXIAHOI OJWHUIN, YacOM BJAIOYHCh JO JOCHUTH

PO3TOPHYTUM 1 «BEJIMKOBATOBUMY» KOHCTPYKIIISIM.
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SUMMARY

The presented paper is devoted to the study of Modern English Military
Vocabulary and Translation Issues. The specificity and typology of military lexical

and phraseological units, their features of translation are considered.
The object of the research is English military vocabulary.

The aim of the research was to establish the features of lexical and
phraseological units of military topics from modern English and their translation.

To achieve this goal, it was necessary to solve a number of the following tasks:

* to define the special vocabulary of the military sphere;

» analyze the vocabulary and phraseological units of military subjects;
* to reveal the semantic features of lexical units;

* systematize phraseological units.

As results of the analysis of English military vocabulary are the following

conclusions:

The Fund of military phraseological units is a large layer of ideomatisms,
ideophraseomatisms and phraseomatisms. Phraseology of the military field is a
large group of phraseological units, most of which, in terms of their structural and
semantic features, refer to substantive and verbal phraseological units, which are
the most productive stable expressions in any language; to a lesser extent, modal
and exclamatory phraseological units are represented in the military sphere, which

Is explained by the general nature of their applicability.

The theoretical value of the paper is determined by the possibility to use the
obtained results for further research into translation military vocabulary and
phraseological units. The paper has practical value as well. The findings of the

research can be used for the development of special courses in translation.

Key words: vocabulary, phraseology, phraseological units, military subjects,

translation.
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Hexnapaunis
aKaJeMIi4HOI 100p04YeCHOCTI
3100yBaua cryneHs Buuoi ocsiru 3HY

A, , CTyIeHT(Ka)  Kypcy,
(dopMU HaBUAHHS , pakynbreTy ,
CHELaJIbHICTb , aJipeca eJIEKTPOHHO1

MOILITH ,

- MITBEPKYIO, 1110 HAMKCaHa MHOIO KBaji(ikaliitHa podoTa Ha TEMY

«

»

BIJINIOB1/Ia€ BUMOTaM aKaJIEMIYHOI I0OPOYECHOCTI Ta HE MICTUTh MOPYIICHb, IO
BU3HAYeH1 y CcT. 42 3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKUX
O3HAMOMJIEHHIT/03HAMOMJICHA;

- 3asBJISIIO, IO HaJlaHa MHOIO JUIsI TIEPEBIPKH €JIEKTPOHHA BEpCist poOoTH €
IJIGHTHUYHOIO 11 IpYyKOBaHiil Bepcii;

- 3TOJICH/3r0/IHa Ha MEePEBIPKY MO€ poOOTH Ha BIAMOBIAHICTh KPUTEPISIM
aKkaJgeMIgyHO1 T0OpOYEeCHOCTI y OyAb-SKHil cOCiO, Y TOMY YHUCI1 32 JOTIOMOT OO
[HTEpHET-CUCTEMHU, a TAKOXK HA apXiBYBaHHS MO€1 poboTH B 0a31 JaHUX ITIET
CUCTEMHU.
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